SAN LUCAS 1:1-2 i SAN LUCAS 1:9

EL SANTQ EVANGELIO SEGUN
SAN LUCAS

1-2 Tedfilo, yuce mure uca joogu yu da. Jesu ja
mena acu cu cabaiepere caucabajupa apera. Jesu
nipetiro cu catajere catujuricard ja cabuiowa. To
bairi jare na cal buioepere bairona cauca tuyupa
aperd. 3 Yu quena nemoopure Jesu ye quetire
na caucariquere yu cabue peticbawu. To bairi na
caucariquere bue peticOaripu atiere cariape jicaro
cOo yu ucagu. To bairo yu cdto fluuga 1i mu yu uca
joo, Tedfilo. To bairi mu quena, “Cariape a na cail
buiorique,” mu 1 majigu yua.

Un dngel anuncia el nacimiento de Juan el
Bautista
> OcBo bairo cabaiyupa, cariapera: Herode,
Judea macana upau cu Cdni yuteapure jicaw sac-
erdote Sacaria cawamecucu caflupu. Abias maja
cawamecuti poa macacu cafiups. Cu numo Elis-
abé cawamecujupo. Co quena tiramupu macacu
Aaron cawamecucu sacerdote dnace pdrameopu
cdfiupo. 6 Naa pugardapuna cafiuurd cadfiupard Dio
cu catujuro. Dio Moisépure cu carotiriquere bairo
caroaro catinucufiupard. To bairi noa maca, “Ca-
roord dma,” na cal majiquéjupard. 7 Naa capunaa
mana cafupard. Elisabé uta cani majiquéco cafupo.
Seeto cabucurd cafiupard, mere.
8 Jica rumu Sacaria cu ya poa macana mena
Dio wiipure sacerdote maja na catinucuricarore
bairo capaayupu yua. 9 To cinacd yutea jicaure
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cu cabejenucufiupard Dio wii pupea cdni ma-
juuri arwapure caroa cajuti fuurije cajoe buje
mugopaure. Ti pauwna Sacariare cu cabejeyupara,
ti arwapu cajuti fuurije cu joe juti fiuu mugoato
ird. 10 To bairi caroa cajuti fiuurijere Sacaria cu
cajoe buje mugotoye camaja capdara ti arua wi-
jaropuna Diore cajeni nucubugo afiupard. 11 To
cOona yua, topure Sacaria cue cajoe buje mugo
ani pauna cabuia ejanucafiupu jicau angel Dio tu
macacu, cu cajoe buje mugo ani cajawa cariape
nugoa tu macare. 12 Topu cu cabau ejanucaro tujuu
Sacaria maca cu catuju uwi aceacoajupu. 13 To
bairo cu cabairo cu tujuu 0cdo bairo cu caifiupu Dio
te macaca maca:

—iSacaria, uwiqueticGafial Diore cua mu cajeni
nucebugonucurijere apinucumi Dio. To bairi mu
numo Elisabé macu cutigomo. Cu cabuiaropu
Juan ce mu wameyegu, cu caifiupw. 1415 —
“Yu yau admi, cdni majus dmi,” cu 1 tujugumi Dio
mu macure. To bairi seeto mu yeri warifiuugs.
Cu cabuiaro tujurd capdard warifluugardma apera
quena, cu caifiupu dngel. —Yje wéri rica oco jibiori-
quere, camecuorijere cu etiqueticdato. Cu cabuia-
paro jugoyepuna Dio Catirique Espiritu Santo
ce mena anitugagumi mere, cu caifiupu. 16 —
To bairi mu macu Israel macanare Dio ye que-
tire na buiori capdard na Ypau Diore na api
nucubugoo joroque na atigumi moquena. 17 Cristo
mari Hpau jugoye buio majio jugoyeyeri ma-
jocu anigumi. Elias cawamecucu Dio ye quetire
cabuioricu tirsmupu macacua Dio Espiritu Santo cu
catutuarije mena cabuionucufiupi. Cu dnacu cu
cabuio ocabutiricarore bairona buio ocabutigumi
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mu macu quena. Capacua na punaa mena ame 1
punijiniricaro mano caroaro na anio joroque na
atigumi. Dio yere cabai botioricard quena Diore
caroaro apipajeegardma, ma macu cua cabuiorijere
apiri. To bairi mu yard Israel macana na Ypau
Cristo cu caejapere caroaro apl nucubugo yuurd
baigardma, mu macu cu cabuiorijere apird, cu
caifiupa angel Sacariare.

18 To bairo cu cairijere apii Sacaria maca cu ca-
jenifiafiupua Dio tu macacure yua:

—¢Nope 1i yu mu cairi wame, “Cariapena a,” yu
1 majibocuti yuea? Cabuce majuu yu 4. Ya numo
quena cabucuao dmo.

19 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caifiupu angel

Sacariare:, o
—Gabriel cawamecucu yu 8, Dio tu macacs.

Caroa quetire mure yu buio rotimi Dio. 20 To bairi
yure api nucubugoquécu cawada majiquéca mu
anigs. Mu macu cu cabuiari pasps moquena mu
wada majigs. Yure mu caapi nucubugoquétie to
nibao joroquena nipetiro mu yu cabuiori wame
cOona baigaro, cu caifiupu Sacariare.

21'To bairo cu cabairi pau apera Sacaria cu cdno
wijaro cayuurad cai tugoohiafiupard. “¢Nope Ii to cOo
yoaro ti areapu cu tuacOacuti?” cal tugoofafiupard.

22 Cabero cu wamori mena na cati buioyups,
wada majiquetibaca. Cu cawada majiquétore
tujurd, “Ricati wame cu ifiooricumi Dio,” cai
tugoofafiupard camaja.

23 Cabero Sacaria Dio wiipu cu ye paarica ramuri
capetiro catunucoajups ca ya wiipure moquena.
24 Cu ya wiipure cu catunu ejaro bero ca numo
Elisabé uta cafiupo yua. Jica wamo canacds muipua



SAN LUCAS 1:25 iv SAN LUCAS 1:33

apera turipu adtefiaricaro mano cénicOafiupo co ya
wiipa. 25 Ocdo bairo cai tugoofiafiupo Elisabé:
“Yucura yu atinemomi Dio. ‘Capunaa maco dmo,
yure ame I wadaquetigardma yua.”

Un dngel anuncia el nacimiento de Jesus

26-27 Cabero seis muipua Elisabé uta co cano
Dio caqueti jooyupu Gabriere cu tu macacure
moquena. Galilea na cairi yepaps, Nasaré
cawamecuti macapure cu cajooyupw Dio Maria
cawamecuco tapua. COa cawmu mena caniflaquéco
cafiupo. José cawamecucCu NumMoO Cdnipao Caflupo
Maria yua. José maca tirumupu macacu Israel
macana Ypau David dnacu parami cafiupu cia. 28 To
bairi Gabriel Maria tupu buia nuca eja, oco bairo
Co calfiupu:

—~Caroa wame mure yu buio rotimi Dio. Mu
mena dmi. Aperd romirinetoro caroa wame maju-
ure mu atibojagumi Dio, co calfiupu Dio tu macacs.

29 To bairo cu calrijere apio caapi aceacoajupo
Maria. “;Nope i to bairije cu iti?” cal tugoofiafiupo.

30 To bairo co cai uwi tugoofiaro majii:

—UwiqueticOafia, co caifiupa. —Caroaro mu
cdniere mu tuju tyjoomi Dio. To bairi mu be-
jemi. 31 Yucwacd sta mu anigo. Cawimau mu
cugogo. To bairi mu Macu cu cabuiarops JESU cu
mu wameyego. 32 Pairo cicu anigumi céa. “Dio
jO bui macacu Macu ami,” cu igardma camaja. Dio
care Caupau jOogumi Israel macana Hpau cu ficu
dnacu, Ypau David tiramupu macacure bairona.
33TobairiIsrael macanare rotinucugumi to cnaca

rumu. Cu carotirije petiquetigaro, co caifiupa Dio
te macacs.
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34 To bairo cu cairo apio Maria maca cu ca-
jenifiafiupo:

—¢Dope bairo yure to bairoati, casms mena
jicani uno yu caniquetibao joroquena?

35To bairo co cairo:

—Maupure ani ejagumi Dio Espiritu Santo. Cu
camajirije mena to bairo mure baigaro. To bairi
cafiuu netow, Dio Macu anigumi mua Macu, co
caifiupu Gabriel. 36 —Mu yao Elisabé quena uta
dmo yucura cabucuo anibaopucona. Seis muipua
uta dmo capunaa maco na caibataco. 37 To bairi
Diora jica wame unoaca cu cati majiqueti wame
maa, co caifiupu dngel Gabriel Mariare.

38 To bairo cu cairije apio:

—Diore paabojari majoco yu a. To bairi yu
mu cal buiori wamere bairona yure to baiato, cu
caifiupo Maria. To bairo co cairo apii cdadcoajupu
Dio ta macacs yua.

Maria visita a Elisabet

39 Angel cu cdadto bero cdadcoajupo Maria uwaro
caéita yucu cuti yepapuy, Judea cawamecuti yepa.
40 Topu ejao Sacaria ya wiipua cdadjupo. Cu ya
wiipus jda, ce numo Elisabere cafiuu rotiyupo.
41 Cdre co cafiuu rotirona Elisabé cawimau cOpure
cdcuacd seeto cayuguiyups. Dio Espiritu Santo co
yeripu céni ejayupu. 42 To bairi Espiritu Santo cu
cani ejaroi warifiuurique mena baujaro ocdo bairo
caifiupo Elisabé Mariare:

—Aperd romiri netoro caroa wame majuure
mu joomi Dio. Cafiuu majus ahupi mua Macuaca
mupure cdcu. 43 Cawatoa macaco yu anibao
joroquena yu Ypau canipaw paco ys mu tujuo
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eja. Yuwre mu catwjuo ejaro seeto yu wariiiuu.

44 Yu mu cafiuu rotiri pauna cawimau yupure ca-

jaflawacd warifiue yuguimi, co caifiupo Mariare.

45 Dio mu cu calricarore bairona cariapena mure

baigaro. Mure cu cabuioriquere mu caapipajeeroi

warifiuuriquere mu joogumi Dio, co caifiupo Elis-
abé.
46-47 To bairo co cairo ocdo bairo co caifiupo

Maria maca:

Yu Ypaw Dio filuu majuucdami. Seeto yu yeri
warifiuucupy, yure cacatiou dmi Dio To.

48 Cawatoa caco, cu paabojari majoco jeto yu ani-
bao joroquena yu tugoofia maimi Dio. Yu
bero macana, “Caroaro co cdjupi Dio cOre,”
igarama yure.

49 Dio nipetiro cati majii aniri caroaro yu atibojami.
Cafiuu majus, caroorije macue ami Dio,
caifiupo Maria.

50Noa céire canucubugora nipetirore na mai tujumi
Dio. Tirumupu macanare to bairona na
camai tujuyupi. Cabero macana quenare
to bairona na mai tujugemi Dio cdre
canucubugorare.

51 Cu catutuarije mena capee caroare dami Dio.
“Aperd netoro camajird ja i,” na yeripure
cal tugoonardre na recOami.

52 Cauwpara quenare na recOami. Cabopacara
macare caroti majird na anio joroque na
dami Dio.

53 Cacugoquénare na joogumi cafiuurijere. Caap-
eye paird macare caroare jooquetigumi.
Cabopacara na anio joroque na atigumi Dio,
caapeye unie paibatanare.
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>4-55 Mari ficua Abraham jdare na cu
cabuioricarore bairona atigumi Dio. “Muja
bopaca tujuri caroare mujaare yu joogw,”
na cu cairiquere majiritiquetigami.  To
bairi yucura marire Israel macanare mari
atinemogumi Dio, caifiupo Maria yua.
56 To bairi itiard muipua cafiupo Maria Elisabé
tupu. Itiard muipsa ani, catunucoajupo co ya
wiips moquena.

Nacimiento de Juan el Bautista

57 Cabero Elisabé macu cue cabuiari remu
caejayupe yua. To bairi ti ramu c@no cabuiayupu
co maca. 58 Co macu cu cabuiarijere queti
apird co yard, co ya maca macana co
cawarifiluunemofupara.

—Dio caroaro co atibojami, co teju maii, caame
INupara.

39 Ocho rumuri cue cabuiaricaro bero, caw-
imau céire circuncision na cati wameyeri rumu
cdno Sacaria, cu pace wamere bairo Sacaria cu
cawameyegabajupara na yara. 0 Cu paca wamere
ct na cawameyegaro:

—Baiquée. Juan wamecutigumi, caifiupo cu
paco.

61To bairo co cairo:

—¢Nope 1o ca mu wameyegati ti wamere?
Aperd cu yara to bairije cawamecuna maama,
Co calfiupard na yara.

62To bairi cu pacure ocdo bairo cai jenifiafiupara
na wamori mena ati ifioori cawada majiquécu cu
canoi:

—¢Dope bairo ca mu wameyegati?
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63 To bairo cu na cati jenifiaro Sacaria cu wamori
mena ucarica pluro jeni, ti pluropw, “Juan
wamecutigumi,” cal ucayups. To bairo cu cail
ucaro catuju acua peticoajupard. ¢4 Nemoo cu
cal ucari pauna cawada majiquetibatacu cawada
maji jugoyups moquena Sacaria yua. Wadau,
Diore cal warifiuufiups.

65 To bairije cu cabairo na tau macana caapi
acea peticoajupard. Judea macana, ca&ta yucu
cutl yepa macana nipetird caame queti buionu-
cufiupard tie cabairijere. 66 Tie cabairijere ame
queti buio, seeto catugoofiafiupard nipetird. Cé
cawimau mena caroaro caiupw Dio. To bairi,
“:Dope bairo cabaipau cu acuati cabucu acupu?”
caame Ifiupard to macana.

Elcanto de Zacarias
67 Cu pacu Sacaria cu yeripure Dio Espiritu Santo
cu Cani ejanetoroiocdo bairo cai buioyupu cu macu
cu cabaipere:

68 Mari Ypau Dio Israel macana Ypau dmi. Cuna
caroaro catinemoflupi marire cu yarare.
Marire atinemocOami mere.

69 Dio marire joomi catutuas majuu, marire
canetoo catiopaure. David anacy, Dio
cu caboorijere catacu pdramerd watoapu
Canipaure marire joogumi Dio.

70 Tirumupu cu yara cu ye quetire cabuioricara
dnana jugori cu cal buioricarore bairona
atigumi.

71 Mari wapanare, marire catujuteerdre marire
matabojagumi.



SAN LUCAS 1:72 ix SAN LUCAS 1:78

72 Mari fiicu jaapure, “Mufiuja mai tujugu,” cu
cairicarore bairona majiritiquéemi Dio.

73 Mari caniparo jugoye macacue Abrahdre, “Mu
paramerdpure caroaro na yu atibojagu,” cu
cairiquere majiritiquéemi Dio.

74 Noa mari catuju tutirdre mari matabojagumi
Dio.  Aperdre uwiquénana yuare na ati
nucubugoato 1i na matagumi.

7> To bairo cu_cato caroaro cére mari ati
nucubugocda aninucugara mari cacatiri
rumuri cdo. Cu catujoorijere mari atigard.
Cariape cdna mari anicOagard, caifiupu
Sacaria.

76 To bairo 1, ocdo bairo caifiupu Sacaria mo-
quena ct macuacare:

Camaja, “Mari Ypau jO bui macacu ye quetire
buiori majoct majuu ami,” mu Igardma.
Mari Ypau cu caatiparo jugoye camajare na
mu buio jugoyeyegu. Mari Hpau ye que-
tire caroaro na apiato Ii, ca jugoye mu buio
jugoyeyegu.

77T “Caroorije muja catiere muja majiritiobojagumi
Dio cu muja cajeniro,” na mu I buionucuge.
To bairo na mu cabuiorijere apird Dio na
cu careboriquere netogardma. Cu mena
caroaro catirique bugagardma.

78 Dio marire bopaca tujuri mari joogumi cu
Macure. Jica rumu caroa rumua muipus
caroaro cu caaji ati rumu cdnore bairona
caroaro mari atibojagumi Dio yucuaca.
Caroaro cani majiquénare caroaro na canipe
macare na majiogsmi Dio.



SAN LUCAS 1:79 X SAN LUCAS 2:7

79 To bairo &cu jia bujuricaro cabujurore bairo
caroaro na atibojagumi Dio canaitiaropu
cdnare bairo cénibatanare. Cariard quenare
na atinemogumi mari Ypauw. Caroaro ani
warifiuuriquere mari joogaemi Dio, caifiupu
Sacaria yua.

80 Cabero cu macu buti, seeto catugoofia maji
ocabuti butiyupu. Israel macanare Dio ye quetire
cu cabuioparo jugoye mai camaja manopu cafie
unie manopu canicda aninucufiups Juan yua.

2

Nacimiento de Jesus
(Mt 1.18-25)

1 Ti pau clno César Augusto cawamecucu nipe-
tiro yepa upau caflupu. HYpauw majuu dcu camaja
nipetirdre cOoflags na wamerire cauca tura aa
rotiyupa cu €oro macana upard tupu. 2 Siria
cawamecutl yepa macana “Sirenio” cawamecucCu
na apaw Cu Cani yuteapure camajare na cacoofia
roti jugoyups. 3To bairi camaja na céno cSona fiicu
jdana cdnamacaripu César Augusto cu cacliricardre
upardre na wamere cabuiora adjupard. 4 To bairi
José quena Nasaré na cairi maca Galilea yepapu
Cdnacu Cdadcoajupu cu quena. David dnacu parami
aniri David cu cabuiaricaropu aacu cdjupu Belén
na cairi macaps, Judea yepapu. > Ca numo cénipao
Maria mena Bel&pu cdadcoajupu José, upardre cu
wamere buiou adcu. Ti paure seeto majuu uta
cdfiupo Maria mere. 6 To bairi Belépu na cano
mere buiagupu cdjupu co macu. ’ Topu camaja
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catefiard ejard na cacaniri wii cajiracoajupe. Caji-
raro tejurd wecsare na canuri wiipu caaacoajupara,
ape pau canirica pau bugaquetibana. Ti wiipa na
cano cabuiayupu Maria Macu yua, cani jugou. Cu
cabuiaro Maria cére juti ajero mena ca uma, Ccu
cajafiupo wecuare na canuri coropu yua.

Los angeles y los pastores

8 Belén maca tuacd tataboaropu waibucurd
oveja cawamecunare cacoterd  cafupard.
Nami quena ovejare to bairona catuju cote
bujucoanucufiupard. 9 To bairo na cabairo na
catugoofaqueti pauna na tupure cabuia ejayupu
angel, Dio tu macacu. Na tupu ca cabau ejaro seeto
cabujuyupe Dio ye caaji baterije. To bairo cabairo
seeto catuju acuacoajupara. 10 To bairo na cabairo
angel maca:

—UwiqueticOafia, na caifiupa. —Caroa que-
tire muja buio acé yu baiws, camaja nipetird na
cawarifiuupa wame majuure. 11 Ati flami David
dnaca ya macapure buiami Dio cu cajou Cristo,
mariYpau, mujaare canetoo catiopau. 12Topu adna
wecua wiipu camaja wecuare na caugarique nuri
coropw juti ajero mena umarica ce muja bugagara.
To bairo atacure cu tujurd cariapena, “Cuna ami,”
muja I majigard, na caifiupa angel.

13 To bairo cu cairo cu mena capdard cabuia eja
nucanemofiupard Dio tu macana. Na bau eja, ocfo
bairo Diore cai baja warifiuufiupara:

14 iCafiuu netow dmi Dio, wmurecoo macacu!
jWarifiuurique cu joato noa cu caboorijere
Canare!
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15 To bairo Diore 1 warifiuu baja yaparo
wmurecoops catunucoajupard. Ymurecoops na
catunu aato bero ocdo bairo caame fiupard oveja
coteri maja yua:

—iJitd! iBelépu mari adparo! Atie queti Dio
marire cu cabuioejere mari tujura aaparo.

16 To bairo ame 1, nemoo uwaro catujura
adcoajupara. A4, macapu piya ejard, na
cabugayupard Mariare, Josére. Cawimau
quenare wecuare na canuri corops cajafiaure
cu catujuyupara. 17 Cu tuju, to cdona Dio tu macacu,
“Cadaquei buiami,” na cu cai buioriquere cabuio
bateyupara aperdre. 18 To bairi camaja nipetiro
oveja coteri maja na cal buiorijere apira seeto
catugoofafiupard. 19 Maria maca co yeripu caroaro
catugoofafiupo tiere na cal buiorijere. Seeto
majuu tiere catugoofiafiupo. 20 Cabero oveja coteri
maja warifiuuri catunucoajupard. “Dio tu macacu
marire cu cal buiorore bairona cariape mari

tujuwu. Cafiuu netow dmi Dio,” calfiupard tunu adna
yua.

El nifio Jesus es presentado en el templo

21 Ocho cénacd rumu bero céire wameyerica
ramu, circuncision cére na catipa rumu cafiupe.
To bairi uta Maria co cdniparo jugoyepuna Dio tu
macacu na cu cawameye rotirica wamere bairona
JESU cu cawameyeyupara yua.

22 Cabero Maria co cacati petiri rumuri bero
Moisé, Israel maja flicu dnacu cu carotiricarore
bairona Aatigard cdadjupard Jerusalépu. Maria
macuacare, “Dio yau anigumi,” T nucubugora adna
cdadcoajupard Dio wiipu Jerusalépu. 2324 Ocdo



SAN LUCAS 2:25 xiii SAN LUCAS 2:34-35

bairo caiucayupi Dio cu carotirijere Moisé: “Nipe-
tird cabuia jugora casvmuare, Dio yard majuu dma
ird cajoe buje mugoparare na jooya sacerdote ma-
jare buaare jica bapa. Na camamata buaacdarena
najooya,” caiucayupi Moisé. To bairona atira adna
Cdadcoajupard José, Maria Jerusalépu Dio wiipure.
25 Ti pau cdno jicau cdfiupu Jerusalépu Simedn
cawamecucu. Cafiua cafiupw, Diore canucubugou.
Israel macanare canetoo catiopaure cdacére cayuu
cafups. Dio Catirique Espiritu Santo Simedn mena
cafupw. 26 To bairi Espiritu Santo cajugoyepuna cu
cal buioyupu Simedre: “Mu cabai yajiparo jugoye
Cristore, Dio cu cajoure mu tujugu.” 27 To bairi
Jesu pacua na caejapa rumu majuuna Simedre Dio
wiipure cu cdaa rotiyupu Dio Espiritu Santo. To
bairi ti wiipa cu cano Maria, José jda cajaajupara,
Moisé cu carotiricarore bairona atira anaa. To
bairi na cajda ati pasna cawimasre Jesure cu
caboca nefiupu Simeodn. 28 Cu boca ne, oc6o bairo
Diore cai warifiuufiups:
29-30Yu mu cabuioepere bairona mere yu majuuna
yu tuju camajare canetoo catiopaure. To
bairi warifiuurique mena yu bai yajigu, yu
Ypau Dio.
31 Cu mu jooyupa camaja nipetird na camajipaure.
32 Mu yara Israel macanare caroaro mu cdniere
majiogemi ani cawimas. To bairo cu cato
aperd Israel macana mee quena caroaro
mu Cdniere tuju Majigardma, caifiupa Simeon.
33 To bairi José, Maria jaa caapi acuacoajupara
Jesu cu cabaipere Simeodn cu cal buiorijere apira.
34-35 To bairo na caapi acearona Simeon, “Mari
Pacu Dio caroa warifiuurique mujaare cu joato,”
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na caifiupa. To bairo na i, ocdo bairo Mariare co
calfiupe moquena:

—Ani mu Macure cu cajooyupi Dio camaja na
yeripu macajere cabejepaure. To bairi Israel
macana capdard cu tujurd cu teebujagarama. To
bairi seeto tutuarije majuu mu yerips tugoofiarique
pairique mure anigaro. Apera maca Israel
macana ca boogardma mu Macure.

36-37 Apeo Ana cawamecuco Dio ye quetire
buiori majoco ti wiipure cafiupo co quena.
Fanuel maco, Aser anaca pdrameopu Ccdafiupo.
Cawamao acopw camanaps cutibataco cafupo.
Co manapu siete cumari anibacu cayaji weoyups.
Cu cabai yajiro bero cawapearico canicdafiupo
yua. To bairi seeto cabucuo cafiupo, ochenta y
cuatro camari majuu cacugoo ti wiipu Jesure cu
pacua cu na cane ejari paure. Tona Dio wiipu
cdnicOa aninucufiupo, Diore jeni nucubugo aco.
To clnacd rumu, flami quenare Diore cajeni
nucubugonucufiupo. Nairoacd ugaquécona Diore
cajeni nucubugonucufiupo. 38 To bairi Simeon cu
cawadari pauna caejanucao ejayupo co quena.
Ejanuca, Jesuacdre twjuri, “Nuu majuucda,”
Diore cu cai warifiuufiupo. Cabero Jerusalén
macanare, “Jicas marire canetoo catiopau
atigumi,” cal tugoofianucurdre na cai buioyupo
Jesu cu cabuiarije nipetiro. “Cawimau yu catujueca
mari cayuurice ami,” na cai buionucufiupo Ana
cawamecuco cabucuo.

Elregreso a Nazaret

39To bairi Maria, José cawimau cu cabuiaro bero
macaje, Dio cu carotiricarore bairo ati yaparo
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catunucoajupara na yamaca Nasarépu, Galilea na
cairi yepapu. 40 Topu cawimau caocabutii, camajii
cani butiyupu. Dio caroaro cu cajupu yua.

El nifio Jesus en el templo

41 To clnacd cuma Jesu paco Maria, José
Jerusal@pu cdadnucufiupard, pascua boje rumu
tujura adna. 42 To bairi Jesu doce cumari cacugou
ce cdno moquena na cdadnucuricarore bairona
cdadjupard. To bairi Jesu quenare cu cane adjupard
Jerusalépu. 43 Topu eja, ani, pascua boje rumu
capetiro catunu aajupard na ya macaps. Na
catunu aato na casja tunu adquéjupu Jesu na mena.
Cu pacuea maca, “Tuacfaumi,” cal majiquéjupara.
44 “Aperd mari yard cdadteflard mena adcumi,”
cal tugoofiafiupard. To bairo I tugoofiard jica rumu
adtato cOo catuja adjupard. Jica rumu ad tujabanana
cu camacafiupard yua. 45 Na yard mena ca camano
tujurd Jerusal@pu catunucoajupard moquena, Cu
macara adna. 46 Itia rumu Jerusal€pu cu macabana
majuu cu cabugayupara Dio wiipure. Judio majare
cabuerd mena caruiyups. Na cabuiorijere apiri
ca quena na cai jenifiafiupu Jesu. 47 Care caapird
nipetiro cu cal majirijere apird, na cu cai yurije
quenare apira caapi acaacoajupara. 48 To bairi cu
paco, José mena topu cu cabugayupara. Ca bugara
catuju acuwacoajupard na quena. Cu paco maca
ocdo bairo cu caifiupo:

—¢Nope Ti to bairo jare mu bai tua weoyari? Mu
pacs, yu yoaro mure ja macabapu. Seeto mure ja
tugoofarique paiwy, cu caifiupo.

49To bairo co cairo ocdo bairo co cal yuyupu Jesu:
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—¢Nope Ird ape pauripu tugoofarique pairi yu
muja macari? Yu Pacu yere catipaw yu . “Tiere
adcumi,” yu muja cal majipe anibajupa.

50 Na maca to bairo cu cairi wamere caapi ma-
jiquéjupara.

51 Cabero na mena catunucoajupu Nasarépu
moquena. Nasarépu tunu adcu cajugoye cCu
catinucuricarore bairona na carotirijere caroaro
caticba aninucufiupu. Jerusalépu cu cabairique
nipetirore catugooflanucufiupo ca paco maca.

52 Atie bero Jesu cabutinemofiupu. Buti,
catugoofia majii butinemofiups. Dio caroaro cu
catwju warifiuufiupe. Camaja quena caroaro Cu
catugoofiafupara.

3

Juan el Bautista predica en el desierto
(Mt 3.1-12; Mr 1.1-8; Jn 1.19-28)

1-2 Cabero Juan, Sacaria macu cabucu cafupu.
Camaja mani paupy, cayucs manops Caninucufiups
Juan. Ti pau clnopu Tiberio César cawamecucu
romano maja uapau carotii cdfiups. To clnacd
yepa ape macaripure cére carotibojard cafiupara.
Ponsio Pilato cawamecucu Judea yepapure cu
carotibojayupu. Herode cawamecucu Galilea
yepapure cu carotibojayupu. Herode bai Felipe
cawamecucu Iturea, Traconite puga yepapure cu
carotibojayupu céa. Apei Lisanias cawamecucu
Abilinia yepapure cu carotibojayups. To bairo na
carotiri yuteare sacerdote maja upard cafupard
Ang, Caifa cawamecuna. To bairi Tiberio César
quince camari caupau cu cdno Dio cu ye quetire
cu cabuio tefia rotiyupu Judre camaja manopu
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caninucuure. 3 To bairi Jorddn na cairi ya tupu
nipetiro to cdnare na cabuio tefianucufiupua Juan.
Ocdo bairo na cabuionucufiupu nare:

—~Caroorije muja catinucurijere jutiritiri muja
yeri wajoaya. Coje rericarore bairo caroorije ja
catiere Dio cu majirioatoird bautisarotiya, caibuio
teflanucufiups Juan.

4 To bairo buio tefias, tirumupa macacua Dio ye
quetire cabuioricu Isaia cawamecucu dnacu cu cal
ucarica wamere bairona cajupa Juan. Ocdo bairo
cai ucayupi Isaia Juan cu cabaipere:

Oc0Oo bairo1awaja buiogumi jicau camaja manopu
cdcu: “Caroaro quenoo yuuya muja yerire
mari Ypau cu cdatiparo jugoye. Caroa
macare aja. Camaja na upau cu cdatipa ware
na caquenoo yuurore bairona caroaro
quenoo yuuya.

5 Camaja maca na upau cu Cdatipa wapure ope
to camata jita mena cii jiroo bipema. Yta
buuri to cdmata yejea cli quenooma. Carupa
betori quenare cariape quenoo ame buuma
ti ware. Caroaro yabi fiuuri wa quenooma
na upau cu caatipa wdre. To bairo na catore
bairona mari Ypau cu cdatiparo jugoye muja
yeri macajere quenoo yuuya. Caroorije
muja catiere ati janaria.

6 To bairo muja cdto camajare canetoo catiopaure
tujugardma camaja nipetiro,” 1 awajagumi
jicau camaja manopu cdcu, cai ucayupi Isaia
dnacu tiramups.

7 To bairi Isala ce cal ucaricarore bairona
cabaiyups Juan. To bairi Juan tupu caejayupara
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camaja capdard cu bautisa rotira anaa. Ocdo bairo
na caifiupa Juan cu tupu caejardre:

—~Caroorije muja aticda aninucu. ¢Nope ird
yu tupu ejari yure muja bautisa rotiti? Muja
popiyeyegumi Dio muja cayeri wajoaquépata.
8 Caroorije muja cdtiere jutiritiri ati janafia.
Caroa macare aja. To bairo dna Dio yard muja
Cdniere muja ani ifloogard. “Abraham paramerd
ja a, to bairi Dio yard ja a,” 1 tugoofiaqueticOafia.
Atie &ta rupaarena ati rupeo majimi Dio
Abraham paramerdre nare cue caboonemoata,
na caifiups Juan. 9 —Mzja catugoofiarijere muja
cawa]oaquepata caroa macare ma]a Cathuepata
muja regumi Dio. Yucu carica maniire queti joe
rocaricarore bairona muja atigumi Dio.

10 To bairo na cu cai buioro apiri ocdo bairo cu
cai jenifiafiupara:

—Baiyupa, ¢dope bairo ja anaati?

11To bairo cu na cai jenifiaro:

—Nii camisa pugaro cacugouw apel cacamisa
macure jicaro cu jooya, na calfiupa Juan. —Noa
caugarique cugora na jooya aperdre caugarique
manare, na cal yayups Juan.

12 Apera Juan tupu caejayupara gobiernore ca-
maja yere niyeru jeebojari maja. Na quena
bautisa rotira anaa cabaiyupara. Ocdo bairo cu cal
jenifiafiupara:

—TJare camajiow, ¢{dope bairo ja dnaati jaa?

13To bairo na cafi jenifiaro:

—Muja gpara niyeru camaja yere muja na cajee
rotinucuro cdona jeeya. Netoro jeniqueticdafia, na
caifiups Juan.
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14 Polisia maja quena ocdo bairo cu cail
jenifiafiupara:

—¢Jaate dope bairo ja catipe to ati? Judre cu cal
jenifiafiuparad.

To bairo na cafi jefiifiaro:

—Camajare na 1 uwiotori na yere emaquet-
icOafia. Cariape muja cawapataro cOona Cugo
warifiuufia. Boonemoqueticdafia, na caifiupu Juan.

15 Camaja nipetiro Juan cu cabuiorijere apird
seeto cu catugoofiafiupard. “Dio ye quetire cabuiori
maja dnana, ]1cau Cristo, camajare catinemopaure
Ct] oogaml Dio,’ ¢na calricu ca anicuti ania?” caame
1 jenifiafiupard. 16-17 To bairo na caame 1 jenifiaro
ocdo bairo na cai buioyups Juan cu tupu caejara
nipetirore:

—Ocomena cabautisau yu d. Yu bero anigumi yu
netoro cacu, cdni majus. Ca menare cu paabojari
majocure bairo yu 4. Cua maca cu Espiritu Santo,
cu catutuarije mena joogumi. Cu Espiritu Santore
joo, cére caboordre caroorije na catiere 0o mena
ugueri coje rericarore bairona na atigumi. Cére
cabooquéna macare na regumi, ca yard jetore na
beje jeegu. Trigo rupaa ajeri caroorije papu beje
joe rericarore bairona na regumi. Caroa macare
beje clirica paupu clricarore bairona na atigumi
cu yard jetore. Aperd macare pero cayatiqueti
perops na regumi, na cai buioyups Juan.

18 Apeye Dio ye quetire capee na cail
buionemofiupa Juan. 19 Herode ti yepa upau
maca Juan cu cabuionucurijere caapigateeyupu.
Ce maca cu bai Felipe numore Herodia
cawamecucore caemafhups. Apeye quenare
capee rooro majuu cacu cafiupe Herode. To bairo
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cacure, “Nuuqueti majuucda to bairo rooro mu
catinucurije,” cu caibajupu Juan Herodere. 20 To
bairo Juan cu cairijere apibaopucuna rooro cu
cdjupu Herode. Presopu cu cajooyups, “Rooro mu
atinucu,” Juan cére cu cainucurijere apigatei.

Elbautismo de Jesus
(Mt 3.13-17; Mr 1.9-11)

21 Atie jugoye, presopu Ypau Herode Juare
ce caj0oparo jugoye camaja capdardre na
cabautisayupu Juan. Nare cu cabautisaro Jesu
quena bautisa rotii caejayupa. To bairi Jesure
Juan cu cabautisaro bero cu Pacure cajeni
nucubugoyupu Jesu. Cu cajeni nucubugori pau
umurecoo capafupe. 22 Capdro Dio Espiritu Santo
Jesupure buare bairo cu cabau rui ejayupu. To
bairo Jesupure cu cabau ruiejaro Dio umurecoopui
cal wadayupu:

—Yu Macwy, yu camai netow majuu mu a. Seeto
mu yu tuju warifiuu, Jesure cu caifiupa Dio yua.

Los antepasados de Jesucristo
(Mt1.1-17)

23 Treinta cumari cacugou majuu acu camajare
cabuio tefia jugoyupu Jesu. Dio Macu cu nibao
joroquena, “José macu ami,” cal tugoohabajupard
camaja Jesure. Joséa Eli macu cdfiupu. 24 Eli
maca Matd cawamecucat macu canupw. Mata
Levi macu ca@fupu. Levi Melqui macu cafiups.
Melqui Jana macu cafiups. Jana José macu cafiups.
25José Matatias macu cafiupu. Matatias Amds macu
cafiupu. AmOs Esri macu cafiupu. Esri maca Nagai
macu cdfiupu céa. 26 Nagai Maat macu cafiups.
Maat Matatias macu caflupu. Matatias Semei macu
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cafiupu. Semel José macu cafhupu. José Juda
macu cafiupua. 27 Judad Joana macu cafiupu. Joana
maca Resa macu cafiupu. Resa Sorobabé macu
cafupu. Sorobabé Saratié macu cafiupu. Saratié
Neri macu cafiupu. 28 Neri Melqui macu cafiupu.
Melqui Adi macu cafiupu. Adi Cosam macu cafiups.
Cosam Elmodam macu cafiupa. Elmodam Er macu
cafiupua. 29 Er Josué macu cafupu. Josué Elieser
macu cafiupu. Elieser Jorim macu cafiupu. Jorim
Matd macu cdfiupu. 30 Matd Levi macu cafiupu.
Levi Simedn macu cdfiupu. Simeon Judd macu
cafiupu. Juda José macu cafiupu. José Jondn macu
cdfiupu. Jondn Eliaquim macu cafiupu. 31 Eliaquim
Melea macu cdfiupe. Melea Mainan macu cafupu.
Maindn Matata macu cafiupe. Matata Natan macu
cdfiupu. 32 Natdn David macu cdfiupa. David Isal
macu cafiupu. Isai Obé macu cafiupe. Obé Booz
macu cafiupa. Booz Salmon macu cafiupu. Salmon
Naason macu cafiupu. 33 Naason Aminadd macu
cafiupu. Aminadd Aram macu cafiups. Aram
Esrom macu caiiupe. Esrom Fares macu cahups.
Fares Judd macu cafiupu. 34 Judd Jacobo macu
cafiupu. Jacobo Isad macu cafiupu. Isad Abra-
ham macu cafiupu. Abraham Taré macu cafiupu.
Taré Nacor macu cafiupu. 35 Nacor Serd macu
cafiupu. Seru Ragau macu cdfhupu. Ragau Pelé
macu cafiups. Pelé Heber macu cafiups. Heber
Sala macu cafiupu. 36 Sala Caindn macu cafiupu.
Caindn Arfasa macu cafiupu. Arfasd Sem macu
cafiupu. Sem Noé macu cafiupu. Noé Lame macu
cdfiupu. 37 Lame Matusalé macu cafiups. Ma-
tusalé Enoce macu cafiupe. Enocu Jared macu
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cafupu. Jared Mahalaleel macu cafiupu. Maha-
laleel Caindn macu cafiupu. 38 Caindn Enos macu
cafiupu. Enos Sete macu cafiupu. Sete Adan macu
cafupu. Adan nemoopure Dio macu cafiupu yua.

4
Tentacion de Jesus
(Mt4.1-11; Mr 1.12-13)

1Juan Jesure cu cabautisaro bero Dio Espiritu
Santo seeto majuu clnicdafiupu Jesu mena. To
bairi Jesure Jorddn na cairi ya c@nacure camaja
na camanops, CayucCs Manopu Cu cajugo aajupw
Espiritu Santo yua. 2 Topu cafupu Jesu cuarenta
ramuri majuu. Topw cafiee unie mani paupu cu
cdno Satand caroorije cu cati rotibajupu. To bairo
cu cabairi rumurire Jesu caugaquéjupu. To bairi
seeto cafiigo riabujayupu. 3 To bairo cafiigo riaure
tujuu 0cOo bairo cu caifiupu Satana:

—Dio Mace mu cdmata atia étaarena ugarique
jefioori ugaya, cu calfiups.

4To bairo cére cu cairo:

—Yu atiquée. Dio ye queti ucarica pluripu
ocOo bairo T ucarique & “Camaja ugarique jeto
mena caroaro mari cati majiquée. Dio Wadarique
macare tugoofacOari caroaro mari cati ani maji,”
cu caboca Tfiiupu Jesu maca.

> Cabero Satand cu cajugo adjupu cawmuaricu
ataupu. Cu jugo aa, tii buipu yoaro mee cu caifioo
peocdafiupu ati yepa macaje nipetirore. To canaca
maca cu caifioofiupu. Tiere cu ifiou ocdo bairo cu
caifiupu Satana:

6-7—Atie mu yu caifioorije caroa majuu ati yepa
macaje yu ye jeto &. To bairi noo yu cajoogaure
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Cu yu joogu. Murena mu cabooata mu yu joogu.
To bairi nipetiri macari macanare caspas mu yu
jOogse yu tupu rapopatuaps numu cumuri yure
mu cajeni nucubugoata. Jaw, mu Iwd, Jesure cu
caibajupu Satana.

8 To bairo cu cairo:

—iAacuja! Dio ye quetire ucarica pliuripu cairore
bairo jeto yu atigu. Ocdo bairo 1 ucarique a: “Dio
jicauna dmi Caupaw mari cati nucubugopaus. Cu
carotirije jetore dja,” Satandare cu calfiupa Jesu yua.

9 Cabero Satand moquena cu jugo a4, Jerusalépu
Dio wii buipu cu cajugo adjupu. Topu cu jugo aa,
ocdo bairo cu caifiupu:

—~Cariapena Dio Macuna yu 8 mu caiata atopui
bapa fia rui adcuja yepapure. Cariapena Dio
Macu mu cdmata mu riaquetigu, cu caibajupu Satana
Jesure. 10 —Dio ye queti ucarica pliuripa ocdo
bairoT:

Angel majare mu cote rotigumi Dio.

11 Nare mu boca fie rotigumi &ta rupaapure mu
cafiaroca peaquetiparore bairo 1i. Ti wame
fucarique a.

12To bairo cu cairo:

—Oc0o bairo 1 Dio Wadarique, cu caifiupu Jesu
moquena: “Muja Ypau Diore, ‘Mu camajirijere ati
ifloofla,” T nucubugorique manona apeye uniere cu
ati rotiquéja,” cu caifiupu Jesu.

13To bairo Satand caitobajupu Jesure, caroorijere
cu cato boobacu. Apeye cu caitope majiquetibacu
Cu Cdadweoyupu. “Ape rumu Cu yu Itoge moquena
caroorijere cu catiparore bairo,” cal tugoofabajupu
Satana.
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Jestis comienza su trabajo en Galilea
(Mt4.12-17; Mr 1.14-15)

14 Cabero Jesu camaja manopu cdnacu Galilea
yepapu catunucoajups. Seeto majuu Dio Espiritu
Santore cugori catunucoajups. Topure cu
cabairijere camaja nipetiro caame buio jeja
peticoajupard. 15 Topure to cdnacd maca na
canefiapo buenucuri wiiripure camajare na
cabuio jugoyupu Jesu. Nipetiro cére caapird
caroaro cu cal warifiuu nucubugoyupara.

Jestus en Nazaret
(Mt 13.53-58; Mr 6.1-6)

16 Cabero Nasarépu catunu ejayupu Jesu, cu
cabutirica macapu. Topw eja, judio maja na yer-
ijarica rumu Sdbado cano na canefapo bueri wiipu
cajdafiupua. To bairo jeto catinucufiupu ti ramu un-
ore. To bairi ti wiipu jaa, cawamu nucafupy, Dio
Wadariquere to cénare bue apiogu. 17 To bairo cu
cabairo Isaia, Dio ye quetire cabuiori majocu dnacu
cu caucariquere bue rotird cu cajooyupara Jesure.
Jesu ti pliurore ne, pd maca, cu cabuegari pau buga
atiri catejuyups. Isala dnacu cu caucariquere ocoo
bairo na cai bue apio jugoyups:

18 Dio Espiritu Santo yupu dmi, cabopacarare caroa
quetire yure buio rotii. Catugoofiarique
pairdre na warifiuo joroque yu ati rotimi
Dio. Presopu cdnare bairo cdnare na buu
rotii yu joomi Dio. Noa cacape tujuquénare
tujurique nare yu joo rotimi Dio. Apera
rooro capopiyeye ecoordre na yu mataboja
rotimi Dio.
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19 “Yucu Dio caroaro na atibojagumi,” camajare yu
_ Tbuio rotimi Dio. _ ~ _
Tiere Isaia anacu Dio ye quetire ca caiucariquere

na cai bue apioyupu Jesu ti wiipu canare.

20 Na 1 bue apio yaparo ti pliurore buga, ti wii
papera pliurire cacoteire cu tunuo joo, caejanu-
mucoajupae moquena. Cu caejanumu ato seeto cu
catujuyupara nipetird. 21 To bairi ocdo bairo na cai
buio jugoyupu Jesu:

—Yucura muja caapirops yu cabue apioeje coo
Isaia cu cal ucariquere bairona bai, na caifiupu
Jesu.

22To bairo caroaro Jesu cu cabuioro apira caapi
acuwacoajupara.

—¢Nope 1i to cdo caroaro cu buio majiti mari
mena cdnace anibaopucuna? José macuna ami,
caame Ifiupard, Jesure nucubugogaquéna.

23 To bairo na caame Trijere tujus 0cdo bairo na
caifiupu Jesu:

—Yure nucubugoquéna ocdo bairi wame mari
Nice jda na cainucurica wame, “ Hcoyeri majocs,
riayere canetoo majii mua cimata mu majuuna mu
cariaye cutiere netoofia. Caroaro canetoo majii
dcumi, na iato 1i to bairona aja.” To bairi Caper-
naupus mu cati iflooriquere ja queti apiwu. To bairi
tops mu catatore bairona atops mu ya macapu
quenare ati ifioofla,” yure muja ird, na caifiups.

24 Cabero na cainemowd Jesu:

—Dio ye queti buiori majocure cu ya maca
macana cu nucubugoquénama. 25 Tirumupure
Elias cawamecucu Dio ye quetire buiori majocu
cafiupu Israelpu. Cu cini yuteapu cawapearicara
romiri capdard cafiupard Israelpu. Ti pau céno
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itia cema ape cuma recomaca caocaquéjupe.
To bairi ugarique camafiupe. Camaja cafiigo
tamuofiupard. 26 To bairi cawapearicard romiri
capdard catamuora Israelpure na nibao joroquena
Eliare na catinemo rotiquéjupu Dio. Ape macapu
cdco jetore catinemo rotiyupu Dio Eliare, Sidon
cawamecutops Sarepta macacore, na caifiupu
Jesu. 27 —Apei moquena Eliseo Dio ye quetire
buiori majoca cu cdni yuteapu to bairona
cabaiyupe. Israelpu capdard caajeri board
cafiupard. Israelpu capdard na nibao joroquena
Eliseo na riayere na canetoobojaquéjups. Ape
yepa macacure Siria macacu jetore cu cariarije cu
canetoobojayupu Eliseo, na cal buioyups Jesu ti
Wiipu clnare.

28 To bairo cu cairo apira ti wii nefiapo buerica
wiipu clna seeto ca capunijinifiupard. 29 To bairi
ca punijinird Jesure cu cafiecoajupard. Cu fie, na
cani maca tujaropu étau buipu cu ne aa, cu catune
roca fioogabajupard. 30 Cu na catune roca fioogari
pauna Jesu maca camajifia manona na watoapu
cdad netocoajups yua.

Un hombre que tenia un espiritu malo
(Mr 1.21-28)

31 Cabero Jesu cdadcoajupu moquena Caper-
naups, Galilea yepapu c@ni maca. Topu dcu to
cdnacd semana judio maja na yerijdrica rumuri
sabado cdno to macanare Dio yere na cabuionu-
cufiupu. 32 Caroti majiire bairo na cabuioyupu. To
bairi caapi aceacoajupara to macana.

33 Na nefapo buerica wiipu jicau cayeri waticucu
canupu. To bairiJesure seeto cu cal awajayups céa:
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34 —iJesu, Nasaré macacu! Ja
patawdacooqueticOafia! ¢Jare rei acd mu bairi? Mure
yu maji. Mua Dio Macu majuu caroas Cu cajoorica
mu &, cu cal awajayups.

35 To bairo cu cairona Jesu maca oc6o bairo cai
tutiyupu watire camajocupure cajafiaure:

—iJanacOafia! jCu buti adcuja!

To bairo cu cairona camajocupure wati cu
catune roca cilicda buti adjups, camaja nipetiro
na catujuropu. Wati ca cabutiro bero camajocu
jlaca cami cutiquécw, cafiuuna cafiups.

36 To bairo cu cafiuuro tujurd Jesure catuju
aceacoajupara camaja nipetira.

—:Ne unie wadarique to &ti atie cu cawadarije?
Tie ca cawadarije menana acu buu majimi watia
quenare. Nare cu cabuti rotiro nemoo buticoapa,
caame Thiupara.

37To bairi ti maca tejarori macana nipetiro Jesu
cu Catiere caqueti api peticoajupara yua.

Jestus sana a la suegra de Simon Pedro
(Mt 8.14-15; Mr 1.29-31)

38 Jesu nefiapo buerica wiipu clnacu cabuti
adjupu. Buti, SimoOn Pedro ya wiipure caejayups.
Topu cu caejaro Simon Pedro mafico seeto
cabugoye riayupo. To bairi to cdna cabugoye
riaore co cariarijere Jesure canetoo rotiyupara.
39 Jesu co tu ejanuca, bugoyere cajana
rotiyups. Cue cajana rotirona, “jJanafial” cu
cairona cajanacoajupe cOre cabugorije. Seeto
cariabatacona yua wamunuca atiri na casgarique
peobojayupo Simon Pedro mafiico yua.
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Jesus sana a muchos enfermos
(Mt8.16-17; Mr 1.32-34)

40 Muipu cu caroca jaari pas cdno camaja nipe-
tiro na yara ricatiri cariaye cunare na cajee aju-
para Jesu tupu. Na cdno cdnacdupurena na camiga
peoyupu Jesu ca wamo mena, na riaye netoos.
41 Capdard watia camajare cajaflard quenare na
cabuuyups Jesu. Nare cu cabuurona cu cal awa-
jayupara watia:

—iMuna Dio Macue mu d! cu cal awajayupara.

Watia maca Dio cu cajooricu Jesu cu caniere ca-
majicdafiupard. To bairi Jesu maca na jana rotiri
na cawada rotiquéjupu watiare yua.

Jesus predica en Galilea
(Mr 1.35-39)

42 Ape rumu cabujuri pas yopi, maca tejarops
camaja na camanopu caadjupu Jesu. To bairo ca
cabairo camaja capdard ca maca, cu cagja ejayu-
pard. Aperopu cu cdad rotigaquetibajupara. 43 To
bairo na caibao joroquena:

—Ape macari macana quenare Ypau Dio cu canie
quetire na cabuiopau yu a. To bairo na buioyaTi, yu
cajoowi Dio, na caifiupu Jesu.

44To bairi cabuionemo ujaajupu Jesu judio maja
na cani macaripure na nefiapo buerica wiiripu.

S

La pesca milagrosa

(Mt4.18-22; Mr 1.16-20)

1 Jica rumu Jesu Genesaret cawamecuti ra
tujaropu cafiupa. Topw Cu cdno camaja capaara
caejayupard, Dio ye quetire cu cabuioro apigara.
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Cu apigard seeto cu tujaroacd cafiupard. 2 Puga
cumua camaja manie catujuyups Jesu tira tujaro
capajarijere. Na bapi yucure cojerd cdjupard ti
cumuari upard. Wai jiari wapatari maja cafupara.
3 To bairi camaja capdard cu tujaroacd majuu
na cano tujuri jica cumua Simon cawamecucu ya
cumuapure caeja jadafiupw. Eja jda, cu cafiu wio
rotiyups Jesu Simdre. Ti cumuapw jafiari camaja
petapu catujunucurdre na caqueti buioyupu. 4 Na
buio yaparo Simore cu caifiupu:

—Carecomacapu we wio joori muja bapire roca
Nuafia, wal jiagard, cu calfiupu Jesu.

5> To bairo cu cairo:

—TJare camajios, mepu maca famire ja ati buju-
coabapu, wai jiagard. Na jd bugaquépu, cu caliiupu
Simon. —To bairo catiena nibaopunana mu cairore
bairo yu atigu. Bapi yucure yuroca fiuagy, Jesure cu
caifiupa Simon Pedro.

6 To bairi na bapi yucure caroca fiuafiupara. Na
caroca Nuarona wai capdard majuu cajaafiupara.
Capaard majuu na cajaroi bapi yuca woogaropu
cabaiyupe. 7To bairi wai capdard majuu na cajaaro
tujurd, na yardre ape cumuapu Cinare na cabuga
piyupard, bapire ja ne mugonemora aja ird. To
bairo na cato caejayupara na cabuga pijora. Eja,
waire na caju jeenemofupard. Puga cumuapuna
cajira ruaboyupe yua. 810 To bairo cabairijere
catuju acwacoajupard Pedro, ce mena macana.
Sebedeo punaa — Jacobo, cu bai Juan — Pedro
mena waire cajianemonucurd cafiupard. To bairi Pe-
dro acua tujuu Jesu tu repopatuaps numu cumuri
cu caifiupu SimoOn Pedro:
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—Yu Ypau, caroou yu 8 ywa. To bairi yure
bapa cutiqueticdafia. Jesure cu tuju acua bobori cu
calfiups.

To bairi Jesu maca Pedro, “Yure bapa
cutiqueticdaria,” cu cairo apil cu caifiupu:

—Yure bobo tugoofiaquéja.  Yucuacdre wai
jlarique caroaro camajii mu d. Atie bero yu ye
quetire cabuio majii mu anigus. To bairo camajare
na mu caibuioro yure apipajeegarama, cu calfiupu.

11 To bairi pa ati, roca tu, na cumuarire, na
apeye unie nipetiro cdadweocoajupard, Jesure cu uja
adna yua.

Jesus sana a un leproso
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45)

12 Cabero ape macapu Jesu cu céno jicau seeto
rupasna caajeri boau cu catujuyups Jesure. Jesure
Cu tuju, Cu tupu eja, rupopatuapu canumu cumu
nucubugoyupu.

—Yu Ypau, yu caboarijere caroaro mu yad majii.
To bairi mu cabooata yure mu netoo catiogu, bopa-
cooro cu cai jenifiupu Jesure.

13 To bairo cu cairo apii Jesu ca wamore fiu peo,
cu capafafiupu:

—Mau caboarijere yu netoogu. To cOona mu
caboarije yaticoagaro, cu caifiupu. To bairo cu cal
parfiarona nemoo cu caboarije cayaticoajupe yua.

14To bairi cu pafiari bero ocdo bairo cu caifiupu
Jesu:

—Mau canetorijere aperdre na buioquéja mai.
Cariapena aacwja Dio wil macacu sacerdote ma-
jocu tupu. A4, caboarique mu cayatirijere cu



SAN LUCAS 5:15 Xxxi SAN LUCAS 5:20

ifloofia. Cu ifioo, topw Moisé dnacu cu cajoo rotiri-
quere apeye uniere Diore cu jooya. To bairo mu
cato to cOona mu canetorijere mu tuju majigardma
camaja, cu caifiupu Jesu.

15 Ati wame bero nipetiropu Jesu cu cdtie queti
cajejacoajupe. Tie quetire apird camaja capdard
Jesu tupu caejayupara. Jicaard cu cabuiorijere api-
gard, apera na riayere cu netoo rotigara cu tupu
caejayupard. 16 To bairo na catibao joroquena
Jesumaca cu Pacu Diore jeni nucubugou camaja na
camanopu nairoacd cdadnucufiups.

Jests sana a un paralitico
(Mt 9.1-8; Mr 2.1-12)

17 Jica rumu Jesu camajare cu cabuioro fariseo
maja quena, apera judio majare cabuerd quena
cu catyju ruijoyupara. To cdnacd maca macana
cdatana canupard. Galilea yepapu cd@ni macari
macana, Judea yepapw cani macari macana,
Jerusalén macana cafiupard. Na catuju ruijori
pau Jesu cariaye cunare na catiou cdjupu. Dio cu
camajirije mena cdjupu. 18 To bairo na cu cati ano
aperd cdad majiquécure cu cayo neajupara. To
bairo Jesu cu cati ani wiipu cu cane jaagabajupara,
Jesu tupu cu cligard. 19 Camaja capdard na canoi cu
cane jaa majiquéjupard. To bairi wii bui cu yo ne
wamu aa, 0co juurica pdiri na capeoriquere jica
jope jee woo atiri, ca cayojaricaro menana cu cayo
ruio jooyupara Jesu tupu, camaja watoapu. 20 To
bairo cu na cato, “Mari yaure catio majiimi,” cu
na cal tugoofia nucubugorijere camajifiupu Jesu.
Cu na cal tugooiia nucubugorijere majii ocdo bairo
caifiupu Jesu cdad majiquécure:
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—~Caroorije mu cdatajere majiritiou yu da, cu
calfiups.

21To bairo cu cairo apird judio majare cabuerd
fariseo maja quena ocdo bairo cal tugoofiafiupard
Jesure: “¢Nope 1i rooro Dio cu caapi tajooquétiere
cu iti? Céa manire baii camajocu cdcuna caroorije
camaja na catiere na majiritioboja majiquéemi.
Dio jicauna ami camaja caroorije na cdtiere cama-
jiritioboja majii,” cai tugoofiafiupara.

22To bairo na cail tugoofiarijere majiri oc8o bairo
na caifiupu Jesu:

—¢Nope rd to bairo yu muja 1 tugoofiati? na
caifiupu. 23-24 —Cdad majiquécure, “Caroorije mu
catiere majiritiou yu da,” cu yu cairo, “Jocana imi,”
muja Ird. “Wamunucacoa adcuja,” cu yu calata cu
riaye to canetoro yu catutuarijere muja tuju maji-
gara. To bairi muja catujuro cu riayere yu netoogu.
Cu yu canetooro camaja caroorije na catajere na
yu camajiritioboja majirijere muja tuju majigara.
“Dio Macu cama]a tupu Dio cu cajooricu caroorije
camaja na catajere na majiritioboja majimi,” yure
muja cal majiparore bairo Ii, ca yu netoogs, na
calfiups Jesu.

To bairo na 1, ocdo bairo cu caifiupu Jesu caad
majiquécure:

—Wamunucacdafia. Mu yojaricarore ne, adcuja
mu ya paupuy, Cu calfiupu Jesu.

25 To bairo cu cairona cdad majiquetibatacu
wamunuca, Cu cayojaricarore ne, cdadcoajups Ca ya
wiipu adcu.

—iNuu majuucda! Diore cu cal warifiuufiups.
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26 Ti wiipu cdna to bairo cu cafiuuro tujurd catuju
acuwacoajupara.

—Yucuaca mari tujuwu catujuilafia maniere. Dio
cu catie fiuu neto majuucda, cal warifiuufiupara.

Jesus llama a Levi
(Mt 9.9-13; Mr 2.13-17)

27 Cabero ti pau clnaca buti ad, Levi
cawamecucure catwjuyupus Jesu. Levi maca
camaja yere gobiernore niyeru jeebojari majocu
canupu. To bairi cu capaari areaps cu caruiro Jesu
cu tuju buga:

—Yu mena ajd, cu caifiupu Levire.

28 To bairo cu cairo apii cu ye cu paarique nipe-
tiro cacli adweocoajups, Jesu mena adcu yua.

29 Cabero Levi cu ya wiipure ejau Jesure boje
rumu Cu catibojayupu. To bairi Levire bairona
capaariquecuna camaja yere gobiernore niyeru
jeebojari maja na yara mena caejayupara. Eja,
boje rumu ugariquere na cauganemofiupard. 30 To
bairo cabaird mena Jesu cu caboje ugaro tujurd
fariseo maja, judio majare cabuera ocoo bairo na
cai tutiyupara Jesu cu cabuerare:

—¢Nope Trd camaja yere gobiernore niyeru jee-
bojari maja, aperd caroord mena muja bapacuti
uganucuti?

31 To bairo na cail tutiro apii ocdo bairo na
calfiupu Jesu maca:

—UYcoyeri majoce cariaye manare na
ucoyequécumi.  Cariayecuna jetore na ucoye
majimi, na caifiupu Jesu. 32—To bairona, “Cafiuurd
jd & cairdre na atinemou acé mee yu Caapé.
Caroord macare caroorije na catiere jutiriti rotii
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yu caapé. Rooro na catugoofiarijere na wajoa rotii
acé yu Caap, na calfiups Jesu.

Le preguntan a Jesus sobre el ayuno
(Mt 9.14-17; Mr 2.18-22)

33 Cabero apera Jesure cu cai jenifianemofiupard
moquena:

—Juan bautisari majocu cu cabuerd nairoaca
ugaquénana Diore jeni nucubugonucuma. Fariseo
maja na cabuera quena to bairona nairoaca bain-
ucuma. Mu cabuerd maca baiquetinucuma. Na
maca uga, eti, aticba aninucuma, caiwa Jesure.

34To bairona cairo: = = ~
—]Jicau ca cawamo jiari boje rumu cdno cu

mena macana tugoofarique pairi ugaqueti bai ma-
jiquénama na mena cu canoi. 35 Ape rumu apera
maca to cOona aperopu céire na cafe adpata tiere
tugoofiarique paibana ugaqueti baiborama. Mai
Jesu cu cabuerd cu mena dnaa na caugaqueti
tugoofiarique paiquétiere na 1 buio majiow, na
caifiupw Jesu.

36 Ape wame queti buio majiorica wame na cai
buioyupu Jesu moquena. Cu ye quetire fariseo
maja jda jocardna na cal buiorije mena catugooria
ajuquetipe a1i, ocdo bairo na cai buiowt:

—Camajoco jutiiro cawamaro cajafiafia manore
W00 nequécomo cabucurore e tuugo. To bairo
CO capata cawamaro quena ope cutiboro. Co
cawoo nebata ajero ape jutiiro cabucuro mena
caroaro twjooquetiboro, na caifiupu Jesu fariseo
majare. 37 —Vino uje oco etirique cawama
muja cdtiere cabucu poa wecu ajero poare muja
pio jdquéna. Cabucu poapw muja capio jaata
woocoaboro. Vino etirique pio recoaboro yua.
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38 Vino etirique cawama muja catiere cawama
poapu muja pio jdnucu, na caifiupu Jesu. 39 —Vino
uje oco cabucu macajere caetird apera cawama
na catiere booquénama. “Cabuca macaje fiuubyja.
Apeye ja etiquée,” tbordma. To bairona na caifiupa
Jesu, “Muja ya wame cabuce wame jetore muja
boo, yu ye queti cawama wamere muja apigatee,”
naTi.

6

Los discipulos recogen trigo en el dia de descanso
(Mt 12.1-8; Mr 2.23-28)

1 Ape rumu sdbado, judio maja na yerijarica ramu
cano trigo wejeri recomacapu caneto adjupu Jesu
cu cabuera mena. Neto adnana trigo apere tune jee
atiri, cajique poo uga adjupara. 2To bairo na cati uga
adto na catujuyupara fariseo maja. Na tujuri, ocdo
bairo na caifiupara:

—¢Nope 1rd Moisé @nacu yerijdrica ramu Cano
ca Cati rotiquetajere paarique muja dati? na
caifiuparad.

3 To bairo na cairo Jesu maca ocdo bairo na
calfiupu:

—WYpau David dnacu cu mena macana mena figo
riabana na catajere mere muja bue tugaricara,
na caifiups. 4 —David Dio wiipure jda 4ti, fiigo
riabacue cajawa bui capejarijere ugarique ru-
paare Diore cu na cajoobatajere jee, uga atiri,
ct mena macanare tiere na canufiups. Dio wil
macana sacerdote maja jetore na cauga rotirije
cdnibajupa. David, ca mena macana sacerdote
maja aniquetibaopunana Moisé dnace na unare cu
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cauga rotiquetajere caugayupard, na caifiupu Jesu
fariseo majare.

5 —Yua Dio Macu camaja tupu Dio cu cajooricuy,
caroti majii aniri yerijirica rumu Ccdno Ccatipe
quenare carotii yu @ yua, na caifiupu Jesu fariseo
majare.

Elhombre de la mano seca
(Mt 12.9-14; Mr 3.1-6)

6 Ape rumu moquena sabado rumu, judio maja
na yerijarica ramu cano Jesu nefiapo buerica wiipu
cajda adjupu. Jaa, topu clnare Dio Wadariquere na
cabuioyupu. Topu cafiupu jicau camajocu cariape
nugoa macare cawamo rooye tuaricu. 7 Judio
majare cabuerd, fariseo maja mena Jesure seeto
cu catwju pojerooyupard. “Jesu anire cawamo
rooye tuaricure yucu yerijarica rumua to nibao
joroquena cére cu canetooata upardpure ca mari
wadajdcOagard,” cal tugoofafiupard. 8 To bairo
ca na cai tugoofarijere camajicOafiupu Jesu. To
bairi cawamo rooye tuarice macare ocdo bairo cu
calfiupu Jesu:

—WamunucacOafia. Yu tu maca adyja.

To bairo cu cu cairo wamunucari cu tu caeja
nucafiupe cawamo rooye tuarica yua. 9 To bairo
cu cabairo rooro cére cail tugoofiardre na caifiupu
Jesu:

—¢Nope 1rd to bairije muja 1 tugoofati?
Tugoohaflaja. ¢Yerijdrica ramu Cdno caroa wame
aperdre cu atiboja rotiti Dio? O ¢caroorije macare cu
ati rotiti que? ¢Yerijirica ramu cdno aperdre mari
cu catio rotiti? o ¢na jiafia cu 1ti? na calfiupu Jesu.
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10 To bairo na 1, céire catuju pojeroordre na tuju
peti, cawamo rooye tuaricure:

—Mu wamore fupoya, Cu calfiups.

To bairo cére cu cairona ca wamore cafiupoyupu.
Cu cafiuporona ca wamo cafiuucoajupe. 11 To bairo
cabairo tujurd judio majare cabuerd, fariseo maja
jdaJesure seeto cu capunijinifiupard. Ca punijiniri:

—¢Dope bairo cu mari ati wadajacuti? upara cu
na jla rocacdato ird caame 1 wadapenifiupara.

Jestus escoge a los doce apOstoles

(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19)

12 Ape rumu &taupu cdadcoajupu Jesu, Diore
ca jeni nucubugou adcu. Ti Nami Diore cajeni
nucubugo bujucoajupu. 13 Ape rumu cabujuri pau
cdno na capijoyups cu cabuerdre. Na pijori na
cabejeyupu doce cdnacdupurena, yu ye quetire
cabuionemord muja anigard na Ii. 14 Simore
ca cabejeyupu. Ape wame Pedro cu calfiupu
Simodre. SimOn Pedro bai André quenare cu
cabejeyupu. Apei Jacobo, apei Juan, apei Felipe,
apei Bartolomé, 15 apei Mateo, apei Tomds na
cabejeyupu. Apei Alfeo macu Jacobo quenare
cu cabejeyupu. Apei SimoOn cananista ya poa
macacure cabejeyupu Jesu. 16 Apei Jacobo yau
Juda quenare cu cabejeyupu Jesu. Apei Judas
Iscariote quenare cu cabejebajupu. Jesure cu
cajiapardre cawadajdpau cdfiupu céta. To cdnacdu
cdfiupard Jesu cu cabejericard cu ye quetire
cabuionemopara.

Jesus ensefia a mucha gente
(Mt 4.23-25)
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1718 Jesu na beje yaparo étas buipu cénacu cu
cabuerd mena rui ati, ti &tas puto cdni yepapu
na mena caejayups. Cu carui ejaro camaja
capdard cu cacote twjunucuflupard, cu cabuiori-
jere apigard, na riayere Jesure cu netoo roti-
gard. Judea yepa macana, Jerusalén macana,
apera capairi ya twjaro maca macari macana
Tiro, Sidon cawamecuti macari macana Jesure
cu cacote tujunucuflupard. Jesu cayeri watiacuna
quenare na canetoofiupu. 19 To bairo cu cati ma-
jirije mena cariayecuna nipetirdre ca canetooro
tujurd aperd cariard quena cu capahagabajupard,
“Cu yu capafiarona yu riaye netogaro,” 1 tugoofiari.

La felicidady la infelicidad
(Mt5.1-12)

20 Cu cabuiorijere caapipajeerdre na tujuri ocdo
bairo na caifiupu Jesu:

—Yucuacare cabopacard muja 4. To bairo
muja baibao joroquena Dio muja Ypau aniri
warifiuurique macare muja joogumi, na cail
buioyupu Jesu.

21’Yucuacare muja fiigo ria. Cabero cani warifiuu
yapird muja anigara.

’Yucura  catugoofiarique paird muja a.
Caberopure caepe warifiuurd muja anigara.

22 ’Yure canucubugo wjard muja clnoi camaja
mujaare tujutee, muja buu regardma. “Caroorad
dma,” muja 1 tutiri muja peju cutigardma. To bairo
muja na caibao joroquena muja warifiuugara. 23 To
bairo rooro muja na cabaibao joroquena seeto
warifiuufia. Capee cafiuurijere muja joogami Dio jO
buips. To bairo muja na catore bairona cajupa na
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Nice jda quena Dio ye quetire buiori maja dnanare,
na caifiups Jesu céire caapipajeerdare.

24 Aperd pairo caapeye cugord macare ocdo
bairo na caifiupu Jesu:

—Mujaa ati yepapure dnaa pairo apeye uniere
muja cugotuga. Caberopu rooro baigaro mujaare,
na caifiupu Jesu pairo cacugorare.

25’Yucure ati yepa dnapu cauga yapirare bairona
muja ani warifiuutuga. Caberopu rooro mujaare
baigaro. Muja fiigo tamuogard, na cal buioyupu
Jesu. —Mujaa yucuacdre seeto caepe warifiuurd
muja 4. Caberopu fuuquéto tamuobana caotird
muja anigard, na caifiupu Jesu.

26 *Tirumupu Dio Wadariquere cabuiotorare,
“Caroaro, cariape buioma,” na caibajupa camaja.
Yuce muja quenare to bairona ima na paramera
quena. Jocarana Dio Wadariquere na muja
cabuiorije to nibao joroquena, “Caroaro, cariape
buioma,” muja Inucuma muja quenare. Caberopu
rooro mujaare baigaro, na caifiupu Jesu.

Elamor a los enemigos
(Mt5.38-48;7.12)
27°0c0Bo bairo yure caapirdre mufiwja 1 buiogu:
Mujaare catuju tutirdre na maifia. Mujaare cateerd
quenare caroaro na dja, na caifiupu Jesu. 28 —
Rooro mujaare cawada paira quenare, “Caroaro
mujaare to baiato,” na inucufia. Caroorije mujaare
cana na canibao joroquena na canipere Diore na
jenibojaya. 29 Jicau mujaare jica nugoa cu cawa-
jopana paata ape nugoa quenare cs wajopana pa
rotiya moquena. Jicau mu jutiiro bui macatore cu
catu we neata mu camisa quenare cu jooya, tiere
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cu cabooata. 30 Nii jicau mujaare cu cajenirore
cu jooya. Aperd muja yere na cajeero, “Ja tunuo
joocdafia,” naitutiquéja. 31 Apera caroare mujaare
na catipere boord caroaro na ati amefa.

32 Mujaare camaird jetore na muja camaiata,
“Caroaro camaird muja a,” muja Iquécumi Dio.
Caroora quena to bairona na mena macanare na
maima. To bairi aperd mujaare camaiquéna
na cdnibao joroquena na maifia muja maca.
33 Mujaare caroaro cdna jetore caroaro na muja
caame dpata, “Aperdre caroaro Cdna ama,” muja
iquécumi Dio. Caroord quena to bairona caroaro
ame dama caroaro na canare. To bairi muja maca
mujaare caroorije cdna quenare caroaro na muja
cato, “Caroaro cdna majuu ama,” muja igumi Dio.
34Muja apeye uniere wajord, “Ja tunuocdagardma,”
1 tugoofiaquetibaopunana na muja €ajooro,
“Caroaro cdna majuu dma,” muja Igemi Dio.
“Ja tunuocOagardma,” 1 majiripg na wajoma
caroord quena. 35 To bairi muja maca, “Yoaro
mee ja tunuocOagardma,” 1 majiquetibaopunana
na wajocdafia. Caroaro aperdre na atinemofia.
Mujaare catuju tutird na nibao joroquena na
maifia. To bairo muja cato caroare capee muja
joogumi Dio. Dio caroorad, cu cal warifiuuquéna na
nibao joroquena caroaro na dami. To bairi muja
quena caroaro dja aperdre, mujaare catujutee
tutird na nibao joroquena. To bairo ana Dio
cdni majus punaa, cére bairo cdna muja anigara.
36 Muja quena aperdre na bopaca tuju maifia,
mari Pace Dio marire cu cabopaca tuju mairore
bairona.
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Nojuzguen a otros
(Mt 7.1-5)

37°Aperdre, “Rooro dama, na capopiyeyepe a,” na
1 batequeticdafia. To bairo muja cal batequépata,
“Rooro dama, na capopiyeyepe a,” muja Iquetigami
Dio muja quenare. Aperd caroorije mujaare na
catiere majiritioya. To bairo muja cato Dio quena
majiritiogumi caroorije muja catiere, na caiflupu
Jesu.

38’Apera cacugoquénare na jooya. To bairo muja
cato muja quenare capee muja joogumi Dio. Muja
cajoorije netoro muja joogumi. To bairi aperdre
muja catore bairo muja atigemi Dio.

39 To bairo na 1 yaparo Jesu atie queti buio ma-
jlorica wamere na caifiups. Cu yere cabooquéna
Dio Wadarique jocardna na cal buiorijere cu
cabuerdre na 1 majious ocdo bairo na caifiupu:

—]Jicau camajocu cacape mdacu ca bapa quena
cacape macure, “Mu yu jugo téga aacupa,” cére
cu calata na pugardpuna opepure re jdacOardma.
40Jicau camayjii cu cabuera cu netoro majiquénama.
Nipetird nare cu cabuero beropu to cOona nare
camajioricure bairona camajird anigardma, na
calfupu.

41-42 Ape wame queti buio majiorica wame na
calfiupu Jesu moquena:

—¢Nope Ird muja yardre, muja majuuna pairo ca-
roorije atibaopunana, “Caroorije muja da,” na muja
iti? Muja majuuna caroorije ati _janafia aperare,
“Caroorije muja da,” na muja calparo ]agoye To
bairi apeire, “Ma capeapu ]1taaca cajafiarijeacdre
yu ne rocapa,” cairdre bairo muja I, muja majuuna
pairi pocaro muja capeepure to cajafiabato quena.
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To bairo muja caiatajocard majuu muja ibord. Muja
majuuna muja Capeepu cajafiari pocarore ne ro-
caya. Ne rocari bero caroaro tuju majird apei cu
capeapu jitaaca cajafarijeacdre muja ne rocaboja
majigard. To bairona apeire, “Ati wame caroorije
ati janacOafia,” cu Igard jugoye muja majuuna cu
netoro caroorije muja catinucurijere ati janacafia.

El drbol se conoce por su fruto
(Mt 7.17-20; 12.34-35)
43 Ocdo bairo na cabuioyupu Jesu moquena:
—]Jicau yucu caroa caricacutii caroorije rica
cutiquéto. Apei yucu caroorije caricacutil caroa
macare rica cutiquéto. 44 Nipetirije yucure tie rica
mena tuju majirique a. Narafiasz nibaoputona higo
na cairije caroa caipitirije macare rica cutiquéto.
Pota miji wéri quena ujena rica catiquéto. 45 Tiere
bairona dama camaja quena. Camajocu cafiuu
cu yeripu caroa macaje cino caroa wadami.
Apei maca cu yeripure caroorije cino caroorije
wadami. To cl@nacdupuna na yeripu cdnie jetore
wadama.

Las dos bases
(Mt 7.24-27)

46 ’;Nope 1rd, “J@ UYpaw,” yure ibaopunana
yu carotiri wamere muja datiquéeti? 47 Noa
ya tupu ejari Vi cabuiorijere caapiré cabero
tiere dna ocBo bairo cdnare bairo dma: 48 Jicau
caroaro catugooflaw wii atige pupeapw yejeari,
fita rupaapu yejea ejari, ope atiri, ca wii botari
nacoumi. Cu canucoro bero seeto caocaro, ria
capairo, wino caatie quena ti wiire papu pia
fiooquéto. 49 Aperd maca yure apibaopunana
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yu cabuiorijere catiquéna ocBo bairo cacure
bairona dma na maca: Jicau wii atigu ria twacag,
pupeapu yejeaquécuna Wwil dacumi, caroaro
tugoofiaquetibacu. Cu cato bero ria pue paibato
ti wiire oco pue tima pia yucda jooboro, fiee
rujaricaro mano. Cabairi wii caquenowsre bairona
dma yu cairijere apibaopunana catigaquéna, calfiupu
Jesu yua.

7

Jesus sana al siervo de un oficial romano
(Mt 8.5-13)

1Jesu cama]are cu cabuiogarijere buio yaparo
Capernaupu caaacoajupu 2 Topu cu caejaro ro-
mano yas, pohsla maja upaw cafiupa. Ca paabojari
majoca, aperd cu paabojari maja netoro cu ca-
maii seeto cariabujayupu. Bai yajigupu cabaiyupu.
3 Jesu cariaye cunare na cu cacatio majirijere ca-
queti apiyupu polisia maja upaus. To bairi judio
maja upard cabucurd jicaardre Jesure na capi roti
jooyups, “Yure capaabojari majocure cu catiou
aparo,” 1i. 4 To bairi cu capi roti joord Jesu tupu
ejard ocdo bairo cu cai buioyupara:

—~Ca&a polisia maja upaus cafiuu majus ami. To
bairi mu catinemopau ami. 5 C&a judio majare
caroaro mari maimi. Ca majuuna mari nefiapo
buerica wiire cati rotiwl. To bairi cu cajeni joori-
quere cu atibojaya, cu cai buioyupara Jesure.

6 To bairo na cairije apii na mena cdadjupu Jesu.
Polisia maja spas romano yau cu ya wil teacd
Jesure cu na cajugo tuja ato tujuri, ocdo bairo na cai
jooyups cu yarare:
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—UYpaure seeto ca yu patawdcoogatee, cawatoa
macacu aniri. To bairi yu ya wiipu cu yu jda roti
majiquée, cafiuu majuu cu cano maca. ’ To bairo
quenare cu tu yu ad majiquée. Topuna dcuna cu
camaji wadarije mena yu paabojari majocure cu
catioato, yu tupu ejaquécuna. Cu cawadarije mena
catigumi yu paabojari majocu. 8 Apei upau yu ro-
timi. Ya quena polisia majare carotii yu a. To bairi
jicau polisia yu €oro macacure, “Adcuja,” cu yu cairo
adgumi. Apeire, “Aduja,” cu yu cairo atigumi. Yu
paabojari majocure apeye uniere cu yu cati rotiro
yu atibojagumi. To bairi Jesu quena carotii aniri
yu paabojari majocu cu cariaye cutiere cu netoo
rotiato, yu tupu ejaquécuna, cai jooyupu Cu yardre
Jesure.

9 To bairo cu cai buio joorijere apii Jesu seeto
caapi aceayupu. Api acua, cére caujardre amejore
nuca, na tuju, 0cdo bairo na caifiupu:

—~Cariape mufigja 1 buio. Cé&a romano yau
seeto yure catugoofla nucubugou ami. Cére bairo
caroaro yure catugoorfia nucubugord maama Israel
macana, na caifiupu Jesu.

10 Cabero Jesure caqueti buiora adtana romano
yau ya wiipua tunu ejara cariarica mere cafiuapure
cu caejayupara.

Jestus resucita al hijo de una viuda

11 Jesu polisia maja upau cu capaabojari ma-
jocure cu canetooro bero macad rumu cdno Jesu
cdadcoajupu Nai na cairi macapu ca cabuerd mena.
Topu cu cdadto camaja capdard cu cauja adjupara.
12Timaca tuna catuja adto camajocu cabai yajiricu
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maja potire cane adjupard, cu yaara aana. Cawa-
pearico macu jicauna cdnibatacu cdfupu. Capdard ti
maca macana co mena cdadjupard. 13Jesu cdre co
tujuu seeto co cabopaca tujuyupu.

—Otiquéja, co caifiups.

14To bairo co 1, maja poti tupu ejanuca, ti potire
capafiafiupu, cabai yajiricure cu catioga. To cdona
Cu dnacure cayaara adbatana catua nucacOafiupara.
Na catua nuacarona:

—Wamsu nucacOafia, Ca caifiups Jesu cu dnacure.

15 To bairo cu cairo cabai vyajicoatacu
nibaopucuna wamunuca, cawada jugoyupu
moquena. To bairo ca tunu catio aticdari cu pacore,
“Bju, mu macu catibujami,” co caifiupu Jesu. 16 To
bairo cére cu cati catiorijere tujura nipetira catuju
acuwacoajupara.

—Dio ye quetire buiori majocs majuu mari tupu
ejami. Dio yardre marire atinemou acé ajupi, cal
warifiuufiupara.

17 To bairi camaja nipetiro Judea yepapure,
Judea yepa tujarori macana camajocu cabai ya-
jiricure Jesu cu catunu catiorijere caqueti api peti-
coajupara yua.

Los enviados de Juan el Bautista
(Mt 11.2-19)

18 Jesu cu cdtiere cu cabuio peocdafiupard Juan
bautisari majocure cu cabuerd presopu cu céno.
19To bairo Jesu cu cdtiere cu na cabuioro apii Jesure
cajenifia roti jooyups Juan cu cabuera pugarare:

—*“Dio joogumi jicau camajare na catinemopau na
cairica, ¢smuna mu ati? 0 japei maca ja cayuupas Cu
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dcuati?” Jesure cu 1 jenifiafia, na cal jooyups Juan
cu cabuerdre.

20 To bairi Juan cu cajenifia rotiricara Jesu tupu
eja:

—:cMuna mu ati, “Dio joogumi camajare na
catinemopaw,” na cairicu? 0 ¢apei maca cu acuati
que? cu cal jenifiafiupard Jesure.

21To bairo céire na cajenifiari paure Jesu camaja
cariaye cunare na catio dcu cdjupu. Cayeri watia
jafiardre na reboja dcu cajupu. Cacape tujuquénare
na tuju majio joroque cati dfiupu. 22 To bairi Juan
cu cajooricard Jesure na cajenifiaro ocdo bairo na
cal yuyups Jesu:

—Nipetiro yu cato muja catujurijere,
muja caapirijere Judre cu buiord adja.
“Cacape tujuquetibatana yucwra  catujurd
dma. Cdadquetibatana quena cdad majird dma
yua. Caajeri boabatana quenare yaticoapa.
Caapiquetibatana quena caapimajira dmayucura.
Cabai yajiricard anibaopunana tunu catima,” cu
i buioya Judre. “Bopacooro cabairicard Dio ye
quetire apima na cu cabuioro. 23 To bairi caroaro
warifiuurd anigardma yure caapipajeerd, ‘Jocuna
imi, yure cal tugoofiaquéna,” Imi Jesu, Judre cu I
buiordja, na caifiupu Jesu, Juan cu cajenifia roti
jooricarare.

24Juan cu cajenifia roti jooricard na cdadto bero
camaja pato to canare ocoo bairo na cai buioyupu
Jesu Juan cu cénajere:

—~Camaja na camanopu Judre mari tujurd adparo
ird, ¢Namu licure mari tujugard, muja cai tugoofiari?
“Cauwiou, catugoofiarique macu yeru cé& o0 wino
capapuro cawdre tajunucurore bairo cdcure mari
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tujugard,” muja cai tugoofaquetana. Catugoorfia
ocabuti majuu dmi Juan. 25 To bairo quenare caroa
jutii jafarica cdcure camaja mani paspu mari
tujurd adgard muja cal tugoofiaquetana. Caroa juti-
ire cajafard, capee apeye uniere cacugora caupara
tups maca dnama. Nare bairo cabaii me ami

Juan. 26 To bairi, “Camaja mani paupu jicau Dio

ye quetire cabuiou macare mari tujurd adgara,”

muja I tugoofaricard. Aperd Dio ye quetire buiori
maja dnana netoro cicu dmi Juan, na cai buioyupu

Jesu. 27 —Juan jugoyepw macana &nana Dio ye

quetire buiori maja Juan cu cabaipere oco bairo

cal ucayupa:

Camajare na canetoo catiopaa jugoye ya joogu
jicau yu ye quetire cabuio jugoyeyepaure.
Camaja na yerire caroaro tugoofia quenoo
yuu rotigemi.

To bairona na cal ucaricana ami Juan.
28 Jicaw maca Juan netoro cdni majus maami ati
yepapure. To bairo to baibao joroquena cawatoa
cdna quena Dio tupure dnaa Juan netoro cani ma-
juurd anigardma, na cai buioyupu Jesu. Cawama
wame Jesu ye quetire caapipajeerd maca Juan
netoro cina anigarama Ii, caifiupu Jesu.

29 To bairo Jesu cu cai buiorijere caroaro
caaplyuparad camaja capdard gobiernore camaja
yere niyeru jeebojari maja quena. Juan cu
cabautisa rotiricard aniri caroaro caapiyuparad
Jesu cu cairijere. To bairi, “Cariape dami Dio,”
cal tugoofiafiupard. 30 Fariseo maja, aperd judio
majare cabuerd Judre cu cabautisa rotiquetana
cafiupard na maca. To bairi Dio na cu catibojagari
wamere cabooquéjupara.
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31Jesu yua ocdo bairo cai buioyupua moquena:

—Ati yutea macana camaja Judre catuju teeri-
card yu quenare tuju teebujama. Caroa quetire
apigaquéna ocdo bairo dma: 32 Cawimard maca
recomacapu caruird na mena macana mena epe-
gabana na 1 pi awajardma: “Ja caperuu putiro,
‘Ja mena bajaya,” ja cairije to nibao joroquena
jd mena muja bajagaquépu. Tugoofarique pai
eperique tdroari mena ja cabaja epero quenare
muja 1 epenemogaquépy, ‘Muja ya wamere ja
epegateebuja,” rd.” To bairona cawimard, “Ja
cairi wamere ja mena epeya,” caame Ibanare
bairona baima ati yutea macana. Caroa que-
tire apigaquéna na majuuna na cal tugoofari
wamere ame 1 botioma. 33 Juan bautisari ma-
jocua caroa ugarique caugaquetinucuwi, uje oco
quenare caetiquetinucuwi. To bairo cu cabairo
tujurd, “Cawdticucu, catugoofla majiquécu dcami,”
céire muja 1. 34 Cu bero yu maca caroa ugariquere
casganucus, gje ocore caetinucuu yu a. To bairo
yu cabairo tujurd, “Cauga pacas, vinore caeti pacau
dmi Jesu,” yure muja 1. “Ca mena macana caroora
dma, gobiernore camaja yere caniyeru jeebojara
dma,” mujai. 35“Dio cu carotiro mena buiomi, cari-
ape dami,” yure 1 majigardma Dio cu camajirijere
catugoofiard maca, na cai buioyups Jesu yua.

Jesus en la casa de Simon el fariseo

36 Jicau fariseo majoca SimoOn cawamecucu
Jesure cu cauga rotiyupws cu tupu. To bairi Jesu
cue ya wiipu cajda ejayupu. Jaa eja, cajawa tu
caejanumuiiupa yua. 37 Ti maca macaco caromio
jicao caroo cafupo. Co maca fariseo majocu ya



SAN LUCAS 7:38 xlix SAN LUCAS 7:42

Wwiipu Jesu cu cajda ejarijere queti apio caneajupo
carupa ru alabastro cawamecuti ra werica ru
caroa cajuti fiuurije cajafiari rure. 38 Jesu tu cane
ejanucafiupo ti rure. Jesu tu ejanuca, caotiyupo. Co
caotiro Jesu ruporipu Co cape 0co care peayupe.
To bairi tuatu, ejacumu nucubugori, cu ruporire
fie, CO cape 0oco care pearijere co poa fiapo mena
Jesu ruporire catu cojeyupo. Tu coje, cajuti fiuurije
CO cajee atdje mena Jesu ruporipure capio pedyupo
yua. 39 Ti wii macacu fariseo majoca Simoén
cawamecucu Jesure cauga rotirica maca to bairo
Cu CO cdato tujuri ocdo bairo cail tugoofiafiups: “Ani
Dio ye quetire cabuios majuu cu cdmata atio cu
ruporire cafieore majiboumi. ‘Caroo dmo,” 1 tuju
majiboumi,” cai tugoofiafiupu Simon. 49 Jesu maca
SimoOn cu cal tugoofari wamere tuju majicdari 0cdo
bairo cu cai buioyupu:

—]Jica wame queti buio majiorica wame mu yu
buioga, cu caifiupu Jesu.

To bairo cu cairo:

—]Jau, jare Cabueli, yu buioya, cu caifiupa Simon.

41To bairi Jesu ocdo bairo cu cai buio majiofiupu:

—Caumua pugard niyerure cawapamora
dnama. Nare niyeru cawajoricure jicaw pairo
majuu quiniento rumuri paarique wapa
cdo wapamosumi. Apei petoacd cincuenta
remuri paarique wapa c0o wapamoumi
niyeru cajooricure. 42 Na cawajorice maca na
cawapayepe na cacugoquéto tujuw, “To nicdato.
Muja cawapamorijere yu majiritigs,” na Iimi, na
mail. To bairi ¢ni maca ati maja mu yu cabuiora cu
camai netou cu nibocuti ca na cawapamoriquere
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ca camajiritioro bero? cu cal jenifiafiupu Jesu
Simore.

43To bairo cu cairo:

—Pairo cawapamobatacs maca niyeru
cajooricure cu mai netoboumi, Jesure cu caifiupu
Simon.

To bairo Simon cu cairo:

—Cariapena yu mu i, cu caifiupu Jesu.

44To bairo cu 1i, cAromio macare co amojore tuju,
ocdo bairo Simore cu cainemofiupu:

—Atiore co tujuya mu quena. Mu ya wiipsa yu
cajda ejaro ocore ys mu jooquépu yu ruporire ca-
cojepere. Co maca co cape 0CO mena yu raporire
coje, co poa fiapo mena tu coje ejamo. 45 Yu cae-
jari pas yu mu boca tuju nucubugo pabarioquéps.
Atio maca yu cajda ejaro tujuo yu ati nucubugo
yu ruporire feri, pitigaquéemo, caroaro yure cati
nucubugoo aniri. 46 Mua yu rupoare uje cajuti
Auurije ya mu pio pedquépu. Co maca cajuti fuurije
cawapa pacarijere yu pio pedwd yu ruporipure.
47 To bairi cariape mu yu buiopa. To bairo yu
CO catie mena seeto yu co camairijere yu ifioomo.
Caroorije pairo cataco co nibao joroquena core
yu majiritiobojacda. To bairi seeto yu maimo.
Apeimaca petoacd caroorije catacu licu macare yu
camajirioata jiacd ys maigumi ca maca, Simore cu
caifiupw Jesu.

48 To bairo cu1yaparo caromiore co caifiupu Jesu:

—~Caroorije mu catajere yu majiritio peocoa.

49 To bairo co cu cairo apira apera ti wiipu cauga
ruird ocOo bairo caame 1 jenifiafiupara:
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—¢Nope 1i, “Caroorije mu catajere yu majiritio
peocda,” cu Iti marire baii camajocua cicu ni-
baopucuna? caame fiupara.

50Jesu maca caromiore 0cdo bairo co caifiupu:

—Yure mu catugoofia nucubugoro maca ca-
roorije mu catajere yu majiritioboja. To bairi
caroaro warifiuurique mena adcoja, co caifiupu Jesu
yua.

8

Mujeres que ayudaban a Jesus

1 Cabero Jesu ape macaripure cdadtefafiupu,
Ypau Dio cu clnie quetire buio tefiau. Cu cabuera
doce clnacdu cu mena cdadjupard. 2 Cdromia
quena na mena cdadjupard. Cariaye cutanare
Jesu cu cacatioricard romiri cafiupard. Aperd na
yeri watiare Jesu cu cabuu rebojaricard romiri
caflupard. Jicao Maria Magdalena cafiupo. COpure
watia cajaflard siete cdnacdu majuure Jesu cu
cabuu rerico cafiupo. 3 Apeo Juana cawamecuco
Chusa numo cafiupo. Chusa maca HBpau Herode ya
wiips paariquere caére cajugo Aatibojau cafupu.
Apeo Susana cawamecucOo cafupo. Apera
capdard cafiupard na cacugorije mena Jesure
catinemonucura.

Elejemplo del sembrador
(Mt 13.1-9; Mr 4.1-9)

4 Camaja capdara capee macari macana Jesu
tupu caejayupard. Cu tupu na caeja nefiaporo tujuu
ati wame queti buio majiorica wamere na cail
buioyups Jesu:
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> —]Jicau camajocu trigo aperire cu wejepu cawé
bate oteyupu. Apeye ma tuaca caflarijere camaja
cacuta yajio reyupard. Minia quena ati, caaga
recOafiupard tie aperiacdre. 6 Ape rupaa cu cawé
bate oterije @éta yepa bui care cumufiupe. Cabero
tie putiba, cajita pdreroacd cayepa 0co mano maca
cajinicoajupe. 7 Aperupaa cu cawé bate otero pota
miji wéri watoapu care cumuifiupe. To bairi pota
miji wéri maca ti aperiaca caputibatiere cabuti
weocoajupe. & Ape aperi care cumufiupe cafiuuri
yepa caroa cajitacuti paupure. To bairi tie caroaro
puti, buti, caroa carica cujupe. To cdnacd apea
caputirique caroa capee carica cuajupe.

To bairo 1 yaparo:

—Noa yure caapira caroaro na apipajeato,
caifiupw Jesu.

Elproposito de los ejemplos
(Mt 13.10-17; Mr4.10-12)

9Cabero Jesu cu cabuera:

—¢Dope bairoigaro toiti atie queti buio majiorica
wame? cu cal jenifiafiuparad.

10 To bairo na cail jenifiaro ocdo bairo na cail
buioyupwu Jesu:

—VBpau Dio cu canie quetire cajugoye camajirior-
ije canibatajere caroaro muja majio joroque muja
dami. Aperd macare buio majiorica wame mena
na yu buio. Na maca yu catiere tuju, yu cabuiorijere
api, baibaopunana api majiquéema.

Jesus explica el ejemplo del sembrador

(Mt 13.18-23; Mr 4.13-20)

11°0cdo bairo igaro 1 tie queti buio majiorica
wame: Oterica aperi Dio ye quetire bairona a.
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12 Jicaara Dio ye quetire apirdma. Cabero Satana
na tupu ati, tiere api nucubugorema 1i, na majiritio
joroque acumi. To bairo Satana cu catie jugori Dio
cu canetooricara majuu aniquénama. To bairi ma
tu cafarique minia na cauga reriquere bairona
cdna dnama. 13 Aperd é&ta yepa jita pOreroacd
cdni yepapu care cumuriquere bairo cabaird
dnama. Nemoopure Dio ye quetire caroaro caapi
warifiuubatana dnama.  Apl warifiuubaopunana
jita capOreroacdpu care cumu putibatajere
bairona, canucori manajere bairona yoaro
apipajeequénama. Popiye na to clno tugoofiari
to cOona janacdarama. 14 Aperd tie aperi pota
miji wéri watoapu care cumuriquere bairona
cdna dma. Dio ye quetire apiba, ati yepa macaje
macare seeto tugooflama. Apeye unie macare
seeto boo neto tugoofiardma. Seeto caroorije na
cati warifluupe quenare tugooflardma. To bairo
tugoofiabana seeto tugoofia rooye tuarama. Dio
yere atigaquénama. To bairo baibana atie pota
miji weéri watoapu cafiarique carica manajere
bairona anic6ardma. 1> Aperd maca Dio ye quetire
nemoo apird caroaro apipajeecda aninucurama.
Na maca dnama oterica rupaa caroa yepapsu care
cumu putiriquere bairona cabaird. Ti aperi
caputirique pairo ricacato. Na quena Dio ye
quetire apipajeecda aninucuri capee caroare
dnama Dio cu caboorijere, na cai buioyupu Jesu cu
cabuerare.

Elejemplo de la lampara
(Mr4.21-25)
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16 Ape wame queti buio majiorica wame ocdo
bairo caifiupu Jesu moquena:

—]Jia bujuriquere jia bujurd apeye unie muu
cliricaro @oropu mari jia bujuquéna. Cani cufiaricaro
8oropu quena mari cliquéna. Cabui maca mari jia
buju peora camaja cajda ejara nipetiro caroaro na
tujuato Ird. 17 To bairi tie cabujurore bairona yu
cabuiorijere noa cajugoye caapi majiquetana api
majigarama. Cajugoyepure caapi majifiamanaje to
anibao joroquena api majigarama.

18°To bairi caroaro apiya atie mufiuja cai buior-
ifjere. Noa atie yu cabuiorijere caapipajeerare
capee api majiriquere na ]ooguml Dio. Aperd yu
cabuiorijere caapipajeegaquéna na cdno maca yu
yere na caapi majibatajeacd quenare na majique-
tio joroque na atigumi Dio, na caifiupu Jesu.

La madrey los hermanos de Jestis
(Mt 12.46-50; Mr 3.31-35)

19 To bairo camajare na cu cal buio ani pauna
Jesu paco, cu baird cu camacara ejayupara. Ca-
maja capdard na cdnoi Cu tupu cajda eja ma-
jiquéjupara. 20 To bairi apera:

—Mau paco, mu yard mu tujugara macapu
tujunucuma, cu cai buioyupara.

21To bairo cu na cairo apii:

—Noa Dio ye quetire caapird, tiere cana nipetira
yu paco, yu bairdre bairona cana dma, na caifiupu
Jesu.

Jesus calma el viento y las olas
(Mt8.23-27; Mr 4.35-41)
22]Jicarumu Jesu cu cabuerd mena cumua capair-
icapu caeja jaanupu.
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—]Jit4, utabucura jinugoapu mari pefia adparo, na
caifiupu.

To bairo cu cairo apird, cdadjupard, ape nugoa
tupure adna. 23 Na capefia adto Jesu cacanicoajups.
Cu cacaniri pauna wino seeto capapu ajupe. Wino
to capapuro seeto cajabeyupe. Ti cumuapu ca-
jabe jda ruugayupe. 24 Ti cumua caruagaro tujura
Jesure cu cayopioyupara.

—iJesu, jdre camajiow, yopiya! jRua yajird mari
bai! cu caifiupara.

To bairo cu na cairo Jesu yopi, winore, cajaberi-
jere to cOona cajana rotiyups.

To bairo cu cai jana rotirona wino, cajaberije
cajana peticoajupe yua. 25 Tie cajana petiro tujuu
ocdo bairo na caifiupu Jesu cu cabuerare:

—¢Nope Ird yu mena adbaopunana yure
canucubugoquénare bairo, “Rua yajigard mari
da,” muja 1 tugoofabati?

Na maca to bairo cabairijere tujurd catuju
acuacoajupara.

—ijAbuma! Seeto majuu camajii dcumi. Wino,
cajaberije quena cu carotiro caroaro apicOa,
caame Ifiupard.

El hombre endemoniado de Gadara
(Mt 8.28-34; Mr 5.1-20)

26 Galilea cawamecuti nugoa tupu cdnana ape
nugoa tupu Gadara cawamecutopu capefia ejayu-
pard yua. 27-29 Pefia eja, camaa nucafiupard. Jesu
Cu camaa nuca ejaro tujuu jicau camajocu ti maca
macacu cayeri watiacucu cu cabocayupu Jesure.
Yoaro jutii jaflaquécuna caninucua cafiupa. Wiipure
cdniquetinucufiups. Hta twa puto maja operi na
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cawerica operi jeto cdninucufiups. Nairoaca yeri
watia cu caflenucufiupard. Aperdre rooro atiremi
ird cu cajianucubajupard to macana come wéri
mena cu ruporire, ca wamoripure. To bairo na
catibao joroquena caboca téga jure recGanucufiupu
come weri cére na cajiabatajere. Yeri watia cére
cajaflard camaja manops Ccu ata mecuo joroque
cu catinucufiupard. To bairi Jesu maca cu tujuu cu
yeri wdtia céire cajafiarare na cabuti aa rotiyups.
Cu maca Jesure cu boca tujuu seeto awaja, cu tu
ejacumu, ocdo bairo cu cai awajayups:

—iJesu, Dio umurecoo macace Macu! ¢Nope Ti
yu mu patawdcou apari mua? Popiye tamuorica
paupure yu jooqueticOafial cu caifiups.

30To bairo cu cairo:

—¢Namue mu wamecuti mua? cu caifiupu Jesu
maca.

—Yua Legion ya wamecu, cu caifiupu Jesure, yeri
watia capdara cu na cajaflaro maca.

31—;wdtiana céni pau caticuari opepuja jooquet-
icOafia! cu caifiupara Jesure.

32 Na jugoye buuropu yejea capdard cauga
dfupard. Yejeare na tujura:

—Yejeapure ja jda rotiya, Jesure cu caifiupard,
watia ya paupu adgaquéna.

To bairo cu na cajenirore bairona yejeapure na
cajda rotiyupu Jesu. 33 To cGona camajocupure ca-
jafiabatana yeri watia buti, yejeapure cajaafiupara.
Na cajdaronayejea carupa tuapu atu mecu aturo ad,
care fiuacoajupard ti rapu yua.

34Yejeare cacotebatana to bairo na cabairo tuju
acuari ate aa, macaps, maca tujarorips macana
quenare cabuio baterd adjupard. 35 Tiere na
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cabuiorijere apird camaja catujura adjupard. Jesu
tu ejard cayeri wadtia cutibatacure catwjuyupara.
Jesu tupu caroaro jutii jafiacOari caroaro catugoofia
majii cu caruiro cu catwjuyupard. To bairo cu
cabairo tujurd cauwiyupara. 36 Care yeri watia
cajafaricardre Jesu na cu cabuu rero catujuricara
maca na cai buioyupara:

—Oc0o bairo bail caticoami cayeri wadtia
jafiabatacw, na caifiupara.

37 Tiere apird Gadara yepa macana seeto
cauwibujayupara. To bairi Jesure:

—jAdcuja aperopu! jAtopu aniqueticdafial seeto
Cu calfiupara.

Jesu céare na cabooquéto tujue cumuapu eja jaa,
catunucoajups. 3839 Cumuapu Jesu cu caeja jaaro
tujuu ca cawatia buu rerica maca:

—Yu quena mu mena yu adgy, cu cal jenibajupu.

To bairo cu cairo:

—Adaquéja. Mu ya wilpu tunu adcuja. Caroaro
Dio mure cu cdtiejere mu yarare na buio peocdafia,
cu calfiupu Jesu.

To bairo cu cairo macapu caadcoajups. Macapu
ad, nipetiro Jesu cére cu catajere maca macanare
na cabuio peocdafiupu yua.

La hija de Jairo, y la mujer que toco la ropa de
Jestus
(Mt 9.18-26; Mr 5.21-43)
40Jesu cu catunu pefia ejaparore camaja capaara
céire cayuuyupard. Seeto warifiuurique mena cu
cabocayupara. 4! Jicau na watoapu canacu nefiapo
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buerica wii upau Jairo cawamecucu Jesu tupu cae-
jayups. Jesu tu ejari rupopatua tuatu ejacumuri,
cu cal jeni nucubugoyupu:

—Yu ya wiipu yu macore co catiou aja, cu cal
jenifiups.

42 Ca maco jicaoacdna cdco doce cuma cacugoo
canupo Bai ya]1gopu cabaiyupo. To bairo Jairo
Cu cailrore ap11 Caaajupbl Jesu. Mapu cu cdaato Jesu
mena camaja capdara ma bijarona caadjupara.

43 Na watoapu jicao doce cumari majuu dmo
janaquetajere cariayecuco cafiupo. Co caucoye
rotibataje wapa niyeru co cacugobataje nipetiro
capeti weocoajupe. Co na caucoyerije to anibao
joroquena jicas maca co cacatio majiquéjupara.
44 To bairi Jesu bero maca ati, cu jutiro yapare
capafiafiupo. Cu jutirore co capafiarona co cari-
aye cutibataje nemoo cajanacoajupe yua. 45 Cu
jutirore co capafiaro:

—¢Namu yu cu pafiari? caijenifiafiupu Jesu. Cu cal
jenifaro:

—Ja pafaquépu jaa, cu caifiupard camaja nipe-
tiro.

To bairi Pedro maca ocBo bairo cu caifiupu
Jesure:

—TJare cabuei, camaja capdard mu cigoma. Nope
1i, “¢ Namu yure ca pafiari” mu iti? Jesure cu caifiupu
Pedro.

46 To bairo cu cairo:

—Jicao yu pafnaw0. Yure co capaiiarona yu ca-
majirije mena co cariaye cutibatajere canetoro yu
majiws, caifiupu Jesu.
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47 Caromio maca, yu majiimiJesu 1o, nanaa uwiri
cu rupori ta cu caejacumu nucebugoyupo. To bairo
dcona camaja nipetiro na caapirops:

—Yuna mu jutiirore mu yu pafaws. Yu
capafiarona yu cariaye cutie yu netocoapa, cail
buioyupo.

48 To bairo co cairo apii ocdo bairo co caifiupu
Jesu:

—Yu yao, caroaro yure mu catugoofa
nucubugoroi mu cariaye cutiere yu netooww.
Caroa warifiuurique mena &fa, co caifiupa Jesu
yua.

49 Mai to bairo co cu cai wada ani pauna Jairo ya
Wiipu cdnacu jicau caejayups, Jairore ca buiou acé:

—Mau maco bai yajicoapo. To bairi marire
cabueire cu patawdcoo nemoqueticfafia, Ccu
calfiups.

50 To bairo cu cairijere apii Jesu maca ocdo bairo
cu caifiupu Jairore:

—TugoofaqueticOalia. Yu macare mu catugooha
nucubugoro mu maco catigomo, cu caifiups.

51 Jairo ya wiipu ejas aperdre na cajda ro-
tiquéjupu co dnaco co cdni arwapure. Pedro, Juan, cu
jugocu Jacobo, cabai yajirico pacua na jetore cajda
rotiyupu Jesu. 52 Ti wii cd@na nipetird cOre otird
cajupard. Nare ocdo bairo caifiups Jesu:

—Otiqueticdafia. Cayajirico me dmo. Canio
damo, caiwi Jesu. Mere cabaiyajirico co nibao joro-
quena na caiwi, tunu catigomo cani yopiricarore
bairona 1i, na caifiupu Jesu.

>3 To bairo cu calro apird caotird maca cu cal
epeyupard, mere bai yajicoamo ird. >4 To bairo
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cana caapinucubugoquetibao joroquena cabaiya-

jirico co cani aruapure jaa, co wamore cafeflafiups.

Nefia: _ o .
—DMaco, catiya. WamunucacoOalia, Co caliiups.

55To bairo cu calrona cawimao catunu catiwams
nucacdafiupo yua. Co cawamu nucarona:

—UYgariquere €O nufia, na calfiupe Jesu co
pacuare. 56 Cabai yajirico nibaopucona co catunu
catiro tujurd co pacua seeto caaceayupara. Jesu
maca co catunu catirijere aperdre na cabuio
rotiquéjups.

9

Jestus envia a los doce discipulos
(Mt 10.5-15; Mr 6.7-13)

1 Cabero Jesu cu cabuerd doce cd@nacdure na
caneofiupu. Na neocOari na cati ifioo majipere
na cajooyups. Apera na yeri watiare na cabuu
reboja majipere, cariaye cunare na cacatio majipe
quenare na cajooyups. 2 Yucuacdna Dio joogumi
Ypau ati yepapu carotipas majuure cairijere na
caqueti buio tefia roti jooyupu. Cariaye cunare
na cacatio tefia rotiyupu. 3 Oc6o bairo na cai roti
jooyups Jesu:

—Buio teflard adna apeye unie jee adqueticbafa
mujaa. Yuca muja tuericsy, wajopoa uno, ugarique,
niyeru, apeye unie jee aaquet1c0ana Jutiiro
muja cajaflarije mena jeto adnaja. Apeye jee
adnemoquéja. 4 Jica macapure ejara mujaare na

cam I‘Otll’l w11na anicfafa nha mena. Na mena
ma]a an1c0agara ti maca ma]a Cani rumuri c0Oo.

> Ape macapu muja caejaro ti maca macana maca
mujaare na cabooquépata muja buti weogara. Buti
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adna, muja ruporipure jita catujarijere pa bate
clifia. To bairo ana mujaare ja cabuioro muja
caapigaquétore bairona muja booquéemi Dio, na 1
ifloord muja atigara.

6 To bairi to c@nacd macaripu cdad tefiard
adjupard, Dio ye quetire buio tefiard adna.
Cariayecuna quenare cacatio tefiafiupara.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt 14.1-12; Mr 6.14-29)

7 Herode, Galilea yepa upau nipetiro Jesu cu
catiere caqueti apiyupu. “Juan, Herode cu cajia
rotirica catunu catii dcumi Jesu,” caifiupara jicaara.
To bairo na cairijere queti apii seeto caapi acua
tugoofafiupu Herode. 8 Aperd maca: “Elias dnacu
catunu buia ejau dcumi Jesu,” caifiupard. Apera:
“Jicau tirsmu macacue Dio ye quetire cabuioricu
catunu catii dcumi Jesu,” caifiupara. Y Herode maca
ocdo bairo caifiupu:

—]Juan rupoare mere yu capa ta rocacda rotiws.
To bairi ¢fiamu cu nicuti céa capee yure na cail
buionucus? caifiupu.

To bairi Jesu cu catiere queti apiri seeto cu
catujugabajups.

Jesus da de comer a cinco mil hombres
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Jn 6.1-14)

10 Cabero Jesu cu cabuio tefia rotiricard tunu
ejard na catajere ca cabuio peocdafiupard Jesure.
Na cabuio yaparoro na jetore na cajugo aajupu
Jesu Betsaida cawamecuti macapu. 11 Camaja
aperd Jesu topu cu cdadto majird, ce camacara
adjupard. Cu tupu na caejaro caroaro na caboca
tujuyups Jesu. To bairi Bpau Dio cu clnie quetire
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na cabuioyups. Cariayecuna quenare na caca-
tioyups.

12 Canaio adati pau cano tujurd cu cabuera maca
cu tupu ad, Jesure ocdo bairo cu caifiupara:

—Mere naio aato bai. Nee maa atore. Camajare
capdard canare na ad rotiya. Macarips, camaja na
cdnopu na caugape, na cacanipa pauri quenare na
macara adparo, cu calfiupard Jesure.

13 To bairo na cafiro:

—Msuja majuuna na nufia, na caboca ifiups Jesu.

—Cinco cénacd pan ugarica rupaariacd 4. Wai
pugardacd dma, cu caifiupard. —Atieacd ati maja
capdard camajare ejaqueti majuucOa. ¢Nare ja
canupere jad wapayera adcuti? Jesure cu caifiupara.

14 Naa capdard caumua jeto dnaa jica wamo cdo
mil canacdu cafiupard. To bairi na caifiupu Jesu cu
cabuerare:

—Cincuenta cénacdu jeto to canacd paure na rui
rotiya.

15 To bairo cu cal rotirore bairona carotiyu-
pard. 16 To cBo jeto na carui petiro tujuu Jesu jica
wamo cdo ugarica rupaariacire jee, wai pugarare
na jee, umurecoopure tuju mugo, cu Pacu Diore,
“Caroaro ja caugapere mu jooyupa,” cu calfiupu
Jesu. Diore 1 yaparo pan rupaare na cape ricawo
nunifiups cu cabuerdre. To bairi na maca camajare
na caricawo nufiupard moquena. 17 Camajare
na caricawo nuro casga yapi peticoajupara. Na
cauga yapi rugarije doce wuri jiraro majuu cajee
jafiupard na maca.

Pedro declara que Jesus es el Cristo
(Mt 16.13-19; Mr 8.27-29)
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18 Ape rumu Jesu jeto cu Pacu Diore cu cajeni
nucubugoro cu cabuerd quena ca mena cafiupara.
To bairi na cai jenifiafiups Jesu:

—Camaja “¢Namu cu nicuti?” ame 1 jenifiard,
¢dope bairo na ame 1 yunucuti?

19To bairo cu cal jenifiaro:

—"Juan camajare cabautisari majoca catunu
catiricu dcumi,” mu 1 wadama. Aperd maca,
“Tirumupue macace Elias cawamecucu &nacu
catunu catirica acemi,” mu 1 wadama. Aper§,
“Apei Dio ye quetire cabuioricu tiramupu macacu
catunu catirice dcumi,” mu 1 wadama, Jesure cu
cal yayupara.

20 To Dbairo na cairijjere apii na cal
jenifilanemofiupu Jesu:

—Muja maca ¢flamu dcumi, yu muja 1 tugoofati?

Pedro maca cu cai yuyupu:

—“Dio, ‘Cu yu joogu,” cu calrica majuuna ami,”
mure jal

Jesus anuncia su muerte
(Mt 16.20-28; Mr 8.30-9.1)

21To bairo Pedro cu cairo:

—Aperare na buioqueti majuucdafia, na caifiupu
Jesu. 22 —Yua camaja tupu Dio cu cajooricu clcu
seeto yu tamuogu. Cabucurd judio majare carotira,
sacerdote maja upard, judio majare cabuera nipe-
tiro yu tujuteeri aperdre na jia rotigardma yure.
Yu na cajia rocarije to nibao joroquena yu tunu
catiogami Dio moquena itia rumu bero, na cail
buioyupu Jesu cu cabuerare.

23 Cabero camaja nipetirore na caifiupu Jesu:
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—Yu cabuerd anigard musja majuuna muja
catigarijere tugoofiaqueticOafia. To cdnacd rumu yu
caboorije macare ati ujacOafia. Yure na cajiagarore
bairona muja quenare na cajlagarije to nibao
joroquena yure ati sjacda aninucufla. 24 To bairi
ati yepa anaps muja majuuna muja caboorijere
muja caticdamata Dio tupu catiriquere muja
bugaquetigard. Msja majuuna muja caboorije
atiquéna, yu caboorije macare ana caroa dnajere
muja bugagara. 25 To bairi jicau ati yepa macaje
apeye unie nipetiro cacugou Dio tupu cu canibope
macare catugoofiaquécu catirique bugaquetigumi.
26 “Jesu cu cabuerad ja &,” 1 boboqueticdafia. Ape
remupu yu tunu atiga yu caaji baterije, Dio cu caaji
baterije mena angel maja mena ati yepapure. Ti
pau cdno yure caboboricarare, “Yu cabuericard me
dma,” yu quena na yu igu. 27 Cariapena mufiuja
1 buiopa. Atopu cdna muja jicaard muja cabai
yajiparo jugoye Ypau Dio cu céniere cu carotirijere
muja tujugara.

La transfiguracion de Jesus
(Mt 17.1-8; Mr 9.2-8)

28 “pau Dio caroa cu cdniere muja tujugard,”
cu cairicaro bero canetocoajupe jica semana. To
cOo Jesu @taupu cu Pacu Diore cajeni nucubugou
adjups. Cu mena macanare cajee adjupu itiara
Pedrore, Judre, Jacobore. 29 Diore cu cajeni
nucubugori pauna cu cabaurije, cu riya caroaro
caajibateyupe. Cujutii quena caroaro seeto botiro
cafiupe. 30 To bairo cu cabairi pauna casmua
pugard carupea nuca ejayupard, Jesu mena
wadapenird. Jicau Moisé, apei Elias cawamecuna
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cafiupard tirumupu cdnana. 31 Na quena Jesure
bairona caaji bateyupara. Jesure cs wadapenira
cajupard Jerusal€pu cu cabaiyajipere yua. 32Pedro,
Cu mena macana maca canird cajupard, wugoa
paibana. To bairo cabairijere caacua yopi eja
tujuyupard Pedro jda. To bairo baird Jesu cu caaji
baterijere catujuyupard. Tiere tujurd Jesu mena
cawadapeni tyjunucurd quenare na catujuyupara.
33 To bairi Jesu mena cawadapenird na cdaadti
pauna ocdo bairo caifiupu Pedro Jesure:

—J& Ypau, atopu mari cdno fiuu majuucda. To
bairi itia wiiacire mari dna. Mu ya wil cdnipa
wii, Moisé ya wili, Elias ya wii canipa wiiri mari
ana. Pedro caroaro tugoofiaquécuna cal tugoofia
mawijiacOafiups.

34To bairo cu cairi pauna bujeri burua na cabuje
bipe &jupe. To bairo ti bujeri burua watoapu dnaa
cauwiyupara. 35 To bairi bujeri buruapui Jesu Pacu
Dio ocBo bairo cai wadayupu:

—Aniyus Macu seeto yu camaii dmi. Yu cabejericu
dmi. Cu cabuiorijere caroaro cu apipajeeya, cail
wadayups.

36 To bairo Dio cu cairo bero jicauna catuayupu
Jesu. Cu cabuerd tie na catujuriquere caya-
jiobujayupara. Aperdre na cabuioquéjupara.

Jesus sana a un muchacho que tenia un espiritu

malo
(Mt 17.14-21; Mr 9.14-29)

37 Ape rumu bero @taw bui clnana Jesu jaa
na carui ati pas camaja capdard na caboca
tujuyuparad. 38 Na watoapu cacu jicau ocdo bairo
Jesure cu cal pijoyups:
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—]J&re camajios, yu macu jicauna clcure cu tuju
aja. 3% Yu macure cajafiau wati rooro cu awaja
mecu ria yaji adnucuo joroque cu atinucumi. To
bairo quenare cu rijerops cu jopo butio joroque cu
atinucumi ys macure. Rooro cu tamuo popiyecutio
joroque cu Aatinucumi. Cu pitigaquéemi wati,
caifiupu Jesure. 49 —Mu cabuerdre, “Watire cu
buu rocabojaya yu macure,” na yu ibapu. Ca buu
roca majiquéma, ca caifiupu.

41 To bairo cu cairo apii ocdo bairo cu cabuerare
na caifiupu Jesu:

—~Caroaro yure muja api nucebugoquée. Mufiuja
cabuiorijere cariape muja tugoofia majiquée.
Yoaro mufigja cabuiorije to nibao joroquena muja
api majiquée.

To bairo cu cabuerare na 1, cawimau pacure:

—Mu macure cu neaja ya tu maca, ca caifiupu.

42 Cawimau Jesu tu cu cdaténa yua, wati cére ca-
jafiau cu catu ne roca clicdafiupu. To bairo cu dcuna
cu cabainucuricarore bairona cua baio joroque cu
caticOafiupa wati cawimaure. To bairo cu cu cato
Jesu maca watire cu cabuti ad rotiyupu. Cu cabuti
ad rotirona cawimau cafiuucoajupu. To bairi:

—Mere mu mena cua tunu aaparo, caifiupu Jesu cu
pacure yua.

43 To bairo cu cafluuro tujurd camaja catuju
aceacoajupara, Dio cu catutuarijere Jesu na cu cati
iflooro tujura.

Jesus anuncia otra vez su muerte
(Mt 17.22-23; Mr 9.30-32)
Camaja Jesu na cu cdti ifioorijere na catuju acuari
pauna ocdo bairo cu cabuerdre na caifiupu Jesu:
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4 —Yucwacd mufiuja cabuiorijere caroaro
apiya. Aperd yure fecOari yu joogardma yure
catuju teerd macare, cu jiacOafia ird.

45 To bairo cu cai buiorije to nibao joroquena
cu caapi majiquéjupard. Dio na caapi majipere na
cajooquéjupa mai. To bairi caapi majiquéjupard cu
cabuiorijere. Cu cajenifia uwiyupara.

cQuién es el mds importante?
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37)

46 Cabero Jesu cu cabuerd na majuuna caame
1 wada neto oca botioyupard, ¢Ni maca marire
cajugo ani majuu cu dcuati? ird.

47 Jesu maca to c@nacdupuna, “Yu caroti majuu
yu anigu,” na cai tugoofharijere catuju majicOafiups.
To bairi jicau cawimaure cu capi ejoo nucofupu Cu
tups. Cu pi ejoo nucori, ocdo bairo na caifiups:

48 —Ani cawimaure, “Cani majus me ami,” muja
cail taugoofarije to nibao joroquena yu maca cani
majuure bairo cu yu taju. To bairi, “Mari mena
macacu cawatoa cicu dmi,” muja cal tugoofiau lcu
macare, “Cani majus ami,” ca yu I tuju. To bairi
ani cawimasure bairo cdna cawatoa cina na nibao
joroquena na muja catinemoata yupure atinemord
muja da. Yure atinemord yu Pacupure atinemord
muja aa.

El que no esta contra nosotros, estd a nuestro
favor
(Mr 9.38-40)
49 Cabero Jesure cu cal buioyupu Juan:
—]Jare cabuei, jicau camaja na yeri watiare na cu
cabuurebojaro cu ja tujuwu. “Jesure caapipajei yu
a,” Iri na yeri watiare na buti rotiwi. Mari mena
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macacu cu ciniqudto maca, “Atiqueticdafia,” cére ja
boca I matawwu, cu caiwi Juan Jesure.

50To bairo cu cairo: _ _ o
—Cu mataqueticdafia. Marire cateequécu Ucu

mari mena macacua ami, ca caifiupu Jesu.

Jesus reprende a Jacoboy a Juan

51 Jesu mere bai vyaji, umurecoopu cu
catunu wamu adpere camaji weocOafiups. To
bairi, “Nemoona Jerusalépu yu aacupa,” cal
tugoofafiupu. 52 To bairi aperd cu mena macanare
na cabuio roti joo jugoyeyeyups, yu cacanipa
paure jenibojaya ii. To bairi naa, ca mena céna
Samaria yepa cini macapure Jesu cu cacanipa
wiire camaca yuura adjupard. 53 To bairi ti
maca macana Jesu na tupu cu cacani ejaro
cabooquéjupard, mari catujuteerd tupu Jerusalépu
cdadpau amiird. >4 To bairi Samaria macana Jesure
ca na cabooquéto apird cu cabuerd Jacobo, Juan
ocOo bairo Jesure cu cai jenifiafiupara:

—bYpau, (umurecoopu Cdni pero nare cajoepa
pero mari rui roticdacuti? ¢Elias  tiremupu
macacu Cu Catatore bairona mari dnaati? cu cail
Jéninanupara.

55To bairo na cairo Jesu maca na tuju, ocdo bairo
na cai tutiyupu:

—Tiere to bairo muja cai tugoofiaata cariape
muja caltugoofiariwame me a. >6 Camajare jlau aci
mee yu cabaiwsa. Na catiou acé maca yu cabaiww,
na calfiupu Jesu.

Cabero ape macapu cdad netocoajupara yua.

Los que querian seguir a Jesus
(Mt 8.19-22)
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57 Ape macapu na cdad neto aati pauna jicau nare
cabocayupu. Na boca, Jesure cu calfiups:

—UYpay, yu quena yu adge nipetiro mu caad
tefiarops, mu cabuei anigu.

58 To bairo cu cairo:

—Waibucurd na cdni pauwri cugoma. Minia
quena cugoma na ria batiripg na cacaniri
pauri. Yu maca camaja tupu Dio cu cajooricu
anibaopucuna yu cacaniri pas maa. To bairi yu
mena mu Caadtefaata caroa pas mu cugoquetibou,
cu caifiupu Jesu.

59 Apei macare cu caifiupu Jesu:

—Aduja ya mena.

To bairo cu cu cairo:

—UYpau, yu pacu tupu yu anige mai cu cabai ya-
jiparo jugoye. Cu cabai yajiro bero mu mena yu
adgu, cu caifiupu Jesure.

60 To bairo cu cairo:

—Yure caapi nucsebugoquéna na majuuna na
yardre na coteato yu tupu Caniquetiparare. Mu maca
yu mena aja. Ypau Dio cu canie quetire aperare na
buio tefiafia, cu caibajupu Jesu.

61 Apei ocdo bairo cu caifiupu Jesure:

—UYpau, mu mena yu adge. Mu mena adgu jugoye
yu ya wili macanare, “Adcu yu da,” na yua 1 buio
tujawpa mai.

62 To bairo cu cairo ocdo bairo cu cai buioyupu
Jesu:

—]Jicau cu paarique paabaopucuna, apeye unie
macare tugoofia tunuow, cu paariquere caroaro to
baiquetio joroque baiimi. To bairona baiimi yu
cabuei nibaopucuna apeye macare catugoofiau. To
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bairo cdcu Dio ye macare caroaro atiquécumi, cu
calfiupu Jesu yua.

10

Jests envia a los setenta

1 Cabero mari Ypau Jesu aperd cu ye que-
tire cabuio tefiapardre setenta majuu na cabejen-
emofupu. Nare beje, cu cdadpa macaripure na caaa
jugoyecuti rotiyups. Pugard, pugara jeto na cabuio
tefia ad rotiyupu. 2 Ocdo bairo na cai buioyupu:

—Caoterique mere jliacoapa. Pairo majuu rica
cuticoapa. Cajeepard maca jicaardaca jeto ama.
To bairo caoterique upaure cu jeniya. “Carica
cajeenemoparare jooya,” cu 1 jeniya, caifiups. —
Capaard majuu ama yu ye quetire caapipajeepara.
To bairi Diore cu jeniya, aperd nare cabuiora
na caninemoparore bairo ird, na calfiupua Jesu cu
cabuerdre. 3—Adnaja mujaa, yu ye quetire buiora
adna. Mujaare cauwiope to nibao joroquena
mufiuja aa roti caroord na clnopw. To bairi
waibucurd oveja cawimard yaia jeto na canopu
na cdadtore bairona mufiuja ad roti cauwioropure.
4 ‘Topu buio tefiard adna niyeru jérica poari, apeye
jarica poari quenare jee adqueticOafla. Rupo jutii
jlca bapa muja cacutape jetore jee adnaja. Ape
bapa muja cawajoapere jee adqueticafia. Mapu
aperare na bocard yoaro wadapeni tuaqueticdafia.
> Maca ejard muja caejari wii macanare na fiuu
rotird, “Caroa anaje mujaare cu joato Dio ati wii
macanare,” nare muja igard. 6 Ti wii macanare to
bairo na muja cail fiuu rotiro to bairona caroare
na joogumi Dio. “Caroaro ja mena anicOafia,”
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mujaare cairdre muja cairore bairona caroare na
joogumi Dio. Caroaro mujaare cdni rotiquéna
macare caroare na jooquetigumi Dio. 7 Ti wiina
caroaro mujaare na cdni rotiri wii jetona muja an-
icGagard. Ti wiina mujaare na canurijere uga, eti,
ati anicdafia. Mujaare na canurijere Dio ye quetire
muja cabuiorije wapayerdre bairo dna atigardma.
To bairi ape wiiripu uga teflaquéja. 8 Muja caejari
maca macana caroaro mujaare na cabooro ugaya
mujaare na canurijere. 9Timacapu cariaye cunare
na catioya. Oc0o bairo na 1 buioya: “Bpau Dio
cu Cdnie quetire muja tupu jad buiord ejaww,” na
i buioya. 10 Ape macare muja caejaro ti maca
macana mujaare na cabooquépata ti maca careco-
macapw aati, ocoo bairo na ifia: 11 “Muja ya maca
macaje jita ja ruporipure catujarijere pa bate clird
ja aa. Ja cabuiorijere muja cabooquétie bui muja
popiyeyegumi Dio Ird, to bairona ja da. Ypau Dio
cu Caniere muja tupw ja buiord ejabaps,” na muja
i buiogara. 12 Mujaare cabooquénare rooro na
baigaro Diore cabooquénare na cu capopiyeyeri
pau canopu. Tirumupuw macana Sodoma macanare
na cu capopiyeyericaro netoro na popiyeyegumi
Dio mujaare cabooquénare, na caifiupu Jesu yua.

Los pueblos desobedientes
(Mt 11.20-24)
13 To bairo na 1 yaparo ocdo bairo caifiupu Jesu
Corasin, Betsaida cawamecuti macari macanare:
—Cabero rooro muja baigaro Corasin, Betsaida
macanare. Tirumupua macana Tiro, Sidon macana
quena mujaare yu cati ifioorijere bairona na yu
cati ifioata na yeri wajoaboricardma na maca.
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Nemoopuna caroorije na catajere jutiritiri ati jan-
aboricardma na maca. Muja maca caroorije muja
catiere muja janagaquée. 14 To bairi Diore caapi-
pajeequénare na cu capopiyeyeri pau cdnopu seeto
muja popiyeyegumi. Tirumupu macana Tiro,
Sidon macanare na cu capopiyeyericaro netoro
muja popiyeyegumi Dio muja macare, na caiflupu
Jesu Corasin, Betsaida macanare.

15 Capernaum cawamecuti maca macana
quenare ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—“Omurecoops Dio tups ja adgard,” 1
tugoofiaqueticOafla mujaa. Mujaare regumi Dio
caroordre na cu capopiyeyenucuri paups, na cal
buioyupu Jesu Capernaum macanare.

16 Na 1 yaparo cu cabuerd, cu caroti jooricarare
ocOo bairo na caifiupu:

—MBuja cabuiorijere caapird yupure apird dama.
Muja cabuiorijere caapigaquéna maca yurena api-
gaquéna dama. Yure caapigaquéna Dio yure ca-
jooricu quenare apigaquéna dama, na caifiupu Jesu
yua.

Regreso de los setenta

17 Cabero setenta cdnacdu majuu Jesu mena
macana ca cabuio tefa rotiricara buio tefa, tunu
ejard warifiuurique mena catunu ejayupara. Tunu
eja, Jesure cu cai buioyupara:

—J& Ypau, cayeri wdtia camajapu cajafiardre,
“Jesucristo caapipajeerad ja cénoi butiya,” nare ja
cabuti rotiro nemoona butiwd. Jare neto ma-
jiquéema.

18 To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Jesu:
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—Satanare carocawi  Dio  umurecoopu
canibatacure yu catujurona. Bupo cu cayaberijere
bairona cafia rui admi Dio cu carocarops. To bairi
mujaare neto majiquéema watia, Dio cu carericard
aniri. 19 Tutuariquere mujaare yu cajoows. To
bairi afia, cotapa na muja cacuatabao joroquena
muja rooye tuuquetigardma. Satand cu catutuarije
netoro caniere ati rotiriquere mufivja cajoows. To
bairi watia muja ati rooye tuu neto majiquéema.
20 Watia muja carotiro apiri na cabutiro muja
warifiuurd. To bairo muja cabairije to nibao
joroquena ape wame maca seeto cani warifiuuri
wame majuu a. Ymurecoopu Dio yard na wamere
cu cauca turi pliuropu cu cauca turicard aniri maca
seeto warifiuufia, na caifiupu Jesu.

Jesus se alegra
(Mt 11.25-27;13.16-17)

21To bairo cu cabuerdre 1 yaparou ocdo bairo cu
Pacu Diore cu calfiupu Jesu, Espiritu Santo warifiuu
netoriquere cu Cu Cajooroi:

—Caacu, muna mu d umurecoo, ati yepaquenare
carotii. “Mere camajird ja a,” cal tugoofiardre
yu cabuiorijere api majiriquere na mu jooquée.
Aper3, “Caroaro ja majiquée Dio yere, cawimarare
bairona camajiquéna ja a,” cal tugoofiard macare
yu cabuiorijere caroaro api majiriquere na mu
joo. Caroaro na majiato 1i api majiriquere na mu
joo. To bairo mu catiere tugoofiari, “Caroaro mu da,”
mu yu I warifiuu, Caacu. To bairo mu caboorore
bairona na mu ajupa, caifiupa Jesu cua Pacu Diore.

22To bairo cu Pacure cu1, ca cabuerdre ocdo bairo
na caifiupu:
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—Yu Pacu nipetiro ati majiriquere yus cajoowi.
Yu cAniere majiquéema camaja. Jicauna ami yu Pacu
Dio yu céniere camajii. Yu Pacu cu cdnie quenare
majiquéema camaja. Jicauna yu d cu Caniere cama-
jil. Noa cu céniere na yu camajioro na quena maji-
gardma yu Pacu cu clniere, caifiupu cu cabuerdre.

23-24To bairo na i, cu cabuerdre na tuju, apera na
caapiquétopu ocdo bairo na caifiups:

—Ato capaupure myja catujunucuri wame, muja
caapinucuri wamere catuwjugabajupard capdard
tirumupa macana Dio ye quetire cabuiord, maca
upard quena. To bairi muja maca tiere caapinu-
curd, catujurd aniri warifiuufia, na caifiupu Jesu cu
cabuerdre.

Ejemplo del buen samaritano

25 Moisé anacu cu caucariquere caroaro cabuei
jicau caejayupu Jesu tupu. Eja, ¢dope bairo yu cu 1
yugabaupariii? cu cai jenifiafiupu Jesure:

—Camajare camajiou, ¢{dope bairo yu acuati Dio
tupa anicda aninucugu?

26 To bairo cu cai jenifiaro:

—¢Moisé cu caucarica pluripa dope bairo 1
ucarique to ati? Mua tiere mu cabueata, ¢dope
bairo mu tugoofiati? cu caifiupu Jesu.

27To bairo cu cairo:

—Oc0o bairo 1 ucarique & “Mu Hpau Diore
nipetiro seeto mu yeri mena cue maifia. Mu cao-
cabutirije mena, mu catugoorfiarije mena Diore cu
maifia. Aperd quenare na maifia ms majuuna
mu rupasre mu camairore bairona,” Tucarique 4,
Jesure cu cai yuyupu Moisé @nacu cu caucariquere

caroaro cabuei, 5 .
28 Tiere cu cairo apii Jesu cu caifiupu:
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—~Cariapena mu 1. To bairo acu Dio tupu mu
anicda aninucugs, cu calfiups.

29To bairi, “Caroaro aperdre camaii 8fiupi,” yu cu
fato 1i, 0cBo bairo cu cal jenifianemofiupu Jesure:

—¢Noa una na ati, “Aperdre camaipe a,” caird?

30 To bairo cu cairo atie queti buio majiorica
wame cu cal buioyupu Jesu:

—]Jicau Jerusaléi caro aati wapu JericOpu adcu
caro adjupa. Topu cu cdadto ma recomacapu jee
rutiri maja tutuaro mena cu boca fie atiri, cu pa
camiye, ca jutii, ca apeye unie, nipetiro ca caema
peocdafiupard. Cu baiyajibo joroque cu ati, cliroca,
cdadcoajupard yua. 31 To bairo cu na cdti cii roca
adto bero jicau sacerdote majocu ti wapu caadjupu.
Ti wépu adcu to bairo na cati cli rocaricure cu
tujuba, cu caowa netocoajupu. 32 Cu caneto adto
bero moquena apei Levita poa macacu caajupé.
Cu quena to bairona cu tujus ca caowa netocoa
adjupu. 33 Na caneto adto bero ti wana cdajupé apei
Samaria macacy, judio maja na cateerd yau. Cu
maca na caqué rocaricure cu tujuus cu cabopaca
tujuyupu. 3% Cu bopaca tujuri cu tuju ad, cu na
caquérique camiire cu caucoyeyups. Yje wéri rica
0CO mena cu cacoje uCoyeyups, gje majuu mena
quena. Ati yaparo juti ajeri mena cu camiire cu
cadureyups. Cabero cu yaw burro caumas bui cu
ne peo, cu canecoajups. Cu ne aa, aatefiari maja
na cacanird ejanucuri wiipua cu cane ejayupua. Ne
eja atiri, topu cu cacote afiupa. 35 Ape rumu yua,
Samaria macacu topu ani, neto adgu adteflari maja
na cacanird ejari wii upaure niyeru cu cajooyups.
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Puga rumu paarique wapayerique c6o cu cawa-
payeyupu. “Caroaro anire cu coteya,” Ti cajups.
“Noo caboorije ca mu catinemoro cabero acé mu
yu wapayenemogu,” cu caifiupa Samaria macacu ti
Wwii upaure yua.

36 To bairi ti wamere buio majio yaparo ocGo
bairo cal jenifiafiupu Jesu Moisé anacu cu cau-
carique caroaro cabueire:

—Tiere apii ¢dope bairo mu tugoonati? Ca-
maja itiard jee rutiri maja na caqué rocaricure cu
catgjuyupara. Naa itiard catujuricard, ;ni maca
cére cu camaifupari? cu cal jenifiafiupu Jesu.

37To bairo cu cairo:

—~Care cabopaca tujurica maca cafiupu cére ca-
maii, cua caifiupu Jesure.

To bairo cu cairo:

—Msu quena to bairona &ja. Cére cabopaca
tujuricu cu catatore bairona aja, caifiupu Jesu Moisé
cu caucariquere caroaro cabueire yua.

Jesus en la casa de Martay Maria

38Jesu cu cabuerd mena aatefiau adcu, caejayupu
ape macaacapua. Ti macapu cu caejaro Marta
cawamecuco cu cdatl rotiyupo co ya wiips. 39 Jesu
cu cajda ejaro Marta baio Maria cawamecuco Jesu
tu caruiyupo, cu cabuiorijere apigo. 40 Marta
maca ugarique quenoorique capee capaarique
paibujayupo. To bairi Jesu tu co baio co caruiro
tujuri Jesure cu calfiupo Marta:

—Yu UYpaw, yua jicaona capee paarique yu
aticOabapa. Atio yu baio yu Aatinemoquéemo,
cu calfiupo. —¢To bairo co cabairijere co mu
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tugoofiaquéeti? “Mu jugocore co atinemofia,” o Ifia,
cu caifiupo Marta.

41Jesu maca ocdo bairo co cal yuyups:

—Marta, mua capee majuu paabaco seeto mu
tugoofiarique cuti neto. 42 Mu baio co caapirije
maca jetore catugoofiape nibapa. Maria maca,
“]esu cu cabuiorijere yu apigo,” 1o caroa macare
atigamo. Yu cabuiorijere co caapiri wamere co
majiritio joroque ati majiquetigardma apera, co
calfiupu Jesu Martare yua.

11

Jesusy la oracion
(Mt 6.9-15;7.7-11)

1 Jica pau Jesu cu Pacu Diore jeni nucubugou
cdjupa. Cu cajeni nucubugo yaparoro cu cabuei
jicau cu caifiupwu:

—]J& Ypau, Juan bautisari majocu cu cabuerdre
Diore jeni nucubugoriquere na camajiowi. To
bairi mu quena jare majiofia, cu caifiups.

2To bairo cu cairo ocdo bairo cu caifiupu Jesu:

—Diore jeni nucubugord, ocBo bairo cu ifia
mujaa:

Ja Pacu, umurecoo macacwy, jicasna mu d caroaw
majuu, cati nucubugopau. Ati yepapu
Cawpas majuu afia. Ymurecoo macana
caroaro mu caboorije atinucuma. To bairo
na catore bairona ati yepa macana quena
mu caboorijere na aparo.

3Ygarique ati rumu ja caugaparo cdo ja jooya.

4 Caroorije ja catajere majiritioya. Ja quena apera
caroorije ja na catajere na ja majiritiogara.
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Satana caroorijere jare cu cati rotiro care ja
matabojaya.

5-6 Apeye na cai buionemofiupua Jesu moquena:
p

—]Jicau muja yau cdadteflau adtacu Nami reco-
macaps Cua catunu ejaro apei muja bapare cu tupu
aati ocdo bairo cu muja Tbord: “Yu yaws, ugarique
yu wajoya itia joroa pare. Apei yu yau aperopu
cdadtefiau adtacu tunu ejami. Cu yu canupe maa.
To bairi mu yu jenii apd,” ca muja bord. 7 To bairo
ca Mmuja cairo wil pupeapui muja yé bujoboumi:
“Yu patawdcooquéja. Mere jope yu bipecOaws. Yu
punaa canird dama. To bairi dope bairo ati mu
yu joo majiquée,” tboumi. & Mujaare camaii ni-
baopucuna jooquetiboumi, seeto cdnigabacu. Seeto
ca Muja cajeni netocOarore apii jooboumi. Yu cu
patawdcoo janaato 1i, jopere pd, muja jooboumi,
ugariquere cu muja ca]emrl]e cbo, na caifiupu
Jesu cu cabuerdre. 9 —To bairi muja quena to
bairona Diore cu jeniya. Muja cajeniro muja
joogumi céire muja cajenirijere. Jenicda ana muja
bugagard. Muja yau jopepu cu capi jenirore
bairona muja atigard Diore cu jenird. To bairo
muja cajenicOa dnoi jope pari camajocu Cu yaure
cu cajoorore bairona muja joogumi Dio cére muja
cajenirijere. 10 Noa nipetird Diore cajenirdre na
joogumina cajenirijere. Cajeni macara na cajenir-
ijere bugagarama. Joo ecoogarama jopepu cajeni
dnacure bairona.

11’Mujaa capunaacuna mujaare naorore na ca-
jeniata étaare muja jooquéna. Waire na cajeniata
afare muja jooquéna. 12 Aboco riare na cajeniata
cotapare na muja jooquéna. 13 To bairona caroare
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muja punaare na msja joo maji, caroaro cati ma-
jiquéna anibaopunana. To bairi caroa na muja ca-
joorije netoro muja joogumi muja Pace smurecoo
macacu cu Espiritu Santore cére muja cajeniro.

Acusan a Jesus de tener el poder del demonio
(Mt 12.22-30; Mr 3.20-27)

14 Ape rumu Jesu wdti camajocupure cajafiaure
ce cabuu rocayups. Wati cépure cu cajahiaro
cawada majiquéjups. To bairi Jesu watire cu caro-
caro bero cawada majiquetibataca cawada ma-
jicOafiupu yua. Tiere tujurd catuju aceacoajupara
camaja. 15 Jicaard ocOo bairo caifiupara:

—Watia na upau Satand, Beelsebu cawamecucu
cu catutuarije mena na buu reimi, caame Tfiupara.

16 Aperd maca, “Dio cu cajoorica yu &,
jare 1i, “Tuju acwarica wamere ja ati ifioofia,”
cu caibajupard. 17 Jesu maca to bairije na
catugoofiarijere tuju majiri, ocdo bairo na caifiupu:

—]Jica maca macana nibaopsnana na caame
quéatanamajuuna ame jia peocdabordma. To bairo
quena jica wii macana anibaopsnana na caame
tutiata jica wiina ani majiquetibordma. 18 To
bairona Satana Beelsebu cawamecucu quena cu
yard mena cue caame (uéata ca yarad aniqueti-
borama. To bairi cu carotird cugoquetiboumi.
To bairi ¢nope ird to bairo, “Beelsebu cu catutu-
arije mena watiare na buu reimi,” yu muja iti?
19 To bairi jocard majuuna, “Satana cu catutuarije
mena watiare na buu reimi,” yu muja 1. Muja yara
jicaard na quena watiare na buurema. “Dio cu catu-
tuarije menanabuurema,” na majainucu. To bairi
na quena, “Jocara ima,” muja Igardma, “Satana cu
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catutuarije mena watiare na buu reimi Jesu,” yure
muja calata. 20 To bairi Dio cu catutuarije mena
watiare na yu buu re. “To bairi Dio yere carotii
dcumi,” yure muja caipe nibajupa. To bairi muja
popiyeyegumi Dio, na caifiupu Jesu.

21’Camajocu catutuau nipetiro beju wamooricu
caroaro cu ya wiire cu cacotero aperad cu yere
jee ruti majiquénama. 22 Apei maca cu netoro
beju wamoocdarica Cicu cu caejaata cu qué ne-
toboumi. To bairo ca qué netori cu cacugobatajere,
cu cajarerijere, cu poa bejurori ema peocdaboumi,
ca caqué netoricue aniri. To bairo ati, cu yarare
na ricawoboumi cére cu caemariquere, na cail
buioyupu Jesu. Satana netoro catutuau yu a1i, na
cai buio majiofiups.

23’ “Dio cu cajooricu mi,” yure calquéna yu yard
me dma. Yu cabuiorijere caapipajeegaquéna aniri
aperdre yure caapipajeebopardre na matard dama,
na calfiupu Jesu.

El espiritu malo que vuelve
(Mt 12.43-45)

24 Ape wame quena oc6o bairo cal buioyupu
Jesu:

—Wati camajocure cabuti weorica o0co
camanopu adteflawmi cu Clniparore Imacau
adcu. Bugaquécu oclo bairo 1 tugoofiaumi: “Yu
cabutiepaupurena yu tunu jdags moquena,” limi.
25 Capure tunu jdage caroaro owa quenoorica
wiire bairo cacure tujuumi. 26 To baii cu cdno tujuri
wadtia aperd siete clnacdure cu netoro caroord
majuure na pijo, na menapu cépure jawmi. To
bairi caroord majuu watia capdard ct mena na
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céno cajugoye cu Cdnato netoro majuu rooro acumi,
na cai buioyups Jesu.

27 To bairije Jesu cu cal ani pau clromio jicao
camaja watoapu caco cal awajayupo:

—iCaroaro majuu warifiuomo mu camacu cutaco,
mure calipuorico! calfiupo Jesure.

28Jesu maca to bairo co cal awajaro apii:

—Dio Wadariquere caapira tiere caroaro cdna
na maca warifiuu netogardma, co caifiupu.

La gente mala pide una sefial milagrosa
(Mt 12.38-42; Mr 8.12)

29-30 Camaja apera capdard Jesu tupu na cae-
janemoro tujus 0cdo bairo na cai buioyupu:

—Ati yutea macana fuuqueti majuucdama. Ca-
roora aniri, “Caacuori wame ja ati ifioofia, ‘Dio cu
cajoorice ami, mure ja cal majiparore bairo Ii,”
yu Ima. To bairo na catujugarije to nibao joro-
quena ati wame jetore na yu1buiogu. Tirumupure
Jonas cawamecucure Ninive na cairi macapu Cu
cajooyupu Dio, yu ye quetire na buiosja 1i. Jonare
caacuori wame cu cabairo catujuyupara Ninive
macana. Caacuori wame tujurd, “Dio cu cajooricu
dcumi Jonds,” cal tujuyupard Ninive macana. To
bairo cu cabairicarore bairona bairo caacuori
wame yure baigaro. Ti wame yu cabairi wame je-
tore tujugardma ati yutea macana, na caifiups Jesu.
31 —Caroordre Dio na cu capopiyeyeri pau cdnopu
Seba cawamecuti yepa upao tiramupu macaco ati
yutea macanare, “Rooro majuu muja caapipajee-
queJupa mujaa,” 1 bulogomo Cayoaropa canaco
cdajup0 Salomon mari fiice jda upaw tiremupu
macace tups, cu cabuio majirijere apigo. Yu
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maca Salomon dnace netoro camajii yu cénibao
joroquena yure muja apigatee. 32 To bairi Jonas
tirumupu macacu Dio ye quetire Ninive macana
canifaricard nare cu cabuioro caroorije na cdtiere
jutiriticdari cajanafiupard. Yu maca Jonas netoro
cdcu yu Cdnibao joroquena yu cabuiorijere muja
apigatee. Caroorije muja catiere muja tugoofaquée,
muja ]anagaquee To bairi caroordre Dio nare cu
capopiyeyeri pau cdnopu Ninive macana tiramupu
macana, “Rooro muja caapipajeequéjupa,” muja
igardma ati yutea macanare, na caifiupu Jesu.

La ldmpara del cuerpo
(Mt5.15;6.22-23)

330cdo bairo na cai buionemofiupu Jesu:

_—Jla bujuriquere jia bujura cabauquétopu mari
cliquée. Apeye ]ota éoro unopu mari Cuquee Cabui
maca jeto mari jia buju ped, camaja cajaa ejara
caroaro na tujuato ird. 34 Caroaro catwju majird
muja cdmata caroaro muja ati ani maji. To bairona
muja yeri quena Dio mena caroaro cayericuna
muja cdmata caroaro muja ati maji. Muja cape ca-
rooye tuaricara muja cdmata apeye uniere caroaro
muja ati majiquetibora. To bairona muja yeri Dio
mena muja cafluuquépata caroaro ca mena muja
ani majiquée. 35 Dio yere muja camajirije jia bu-
juriquere bairo d. To bairi Dio yere muja cama-
jibatiere muja cabai botioata canaitiarije maca to
anio joroque ati rooye tuuboro. To bairi caroaro
Diore ati nucubugocdafia. 36 Caroaro Dio mena
cayericuna muja cadmata muja cati anie caroa jeto
anigaro. To bairi caroaro jia bujurique mena
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cati dnare bairo caroaro muja ati ani majigara, na
calfiupu Jesu yua.

Jesus acusa a los fariseos y a los maestros de la
ley
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 20.45-47)

37Jesu to bairo cu cal buio yaparoro jicau fariseo
majocy, “Yu ya wiipuugaw aja,” ca calfiupa. To bairi
Jesu cu mena a4, cu ya wiipu jaa, ugarica cajawa
tu caejanumufiups. 38 To bairo cu cabairo fariseo
majocu maca oc6o bairo cu cal tujuyupu: “¢Nope 1i
ja catinucurore bairo cu wamorire cojequécuna cu
ejanumu ugati?” cai acua tujuyupu. 39 Mari Ypau
Jesu maca cu catugooniarijere tuju majii ocdo bairo
cu calfiupu:

—Mujaa fariseo maja baujarije jeto caroa muja
ataje cutibapa. Jota bapari cabui jeto cojeri-
carore bairo muja d, pupea macare cacojeya

manore bairo. To bairi cabui macare caroard
anibaopunana muja yeri macare caroorije paira

muja . Aperd yere caemara muja 4, fariseo ma-
jare na caifiupu Jesu. 40 —Camajiquéna muja a.
Jota bapare caweo caroaro quenoomo cabuire,
capupea quenare. To bairona Dio mari rupaure
cdjupi, mari yeri quenare cajupi. 4! To bairi
cabopacardre muja yeri mena na mai tujuri na
jooya muja cacugorijere. To bairo muja cato tujuy,
“Caroard dma na yeripa quenare,” muja I tujugami
Dio mujaare, na caifiupu Jesu.

42’Rooro anigaro mujaare, fariseo majare. Muja
caoteriquere to cdnacd wameacd puga wamo
cdnacd caricacuto jica muja joonucu Diore. Menta
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na cairijeacd, ruda na cairijeacd, apeye muja caoter-
ijeacd nipetiro cawapa maniere, caroaro cdofari
muja joonucu Diore jica jeto. Tiere cajoord ni-
baopunana aperdre cariape na muja atiquée. Diore
ca muja nucubugoquée. To bairi Diore nucubugori
caroaro aperdre na catipard muja anibapa, Diore
apeye uniere cu joo janaquetiri, na caifiupu Jesu.

43 ’Rooro anigaro mujaare fariseo majare, na
caifiupa Jesu moquena. —Camaja nipetiro na
catujujoro nefiapo buerica wiiripure ejara upara
na caruirije unie jetore muja ruiga, camaja jare
na teju nucubugoato ird. Macari recomacapure
adna camaja nipetiro caroaro muja na cafiuu roti
nucubugorijere muja apiga, na caifiups Jesu.

44’Rooro anigaro mujaare fariseo majare, judio
majare cabuerdre. ~Mujaa maja yaarica ope
cabauquétore bairona muja a. Camaja yaarica ope
buire aabaopunana, “Camaja yaarica ope dno,” I
majiquénama. Ti ope pupeaps caboarije quenare
tuju majiquénama. To bairo tiere na catuju ma-
jiquétore bairona aperd muja yeripuw caroorije
Caniere tuju majiquéema, na caifiupu Jesu.

45To bairo cu cairo apii jicau caroaro Moisé anacu
cu caucariquere cabue majii ocdo bairo cu caifiupu
Jesure:

—]Jare camajiou, fariseo majare na 1 buiou ja
quenare to bairo ja1tuticGau mu 1, cu caifiupu.

46 To bairo cu cairo:

—Rooro anigaro muja quenare, Moisé cu cau-
cariquere cabuerdre. Capee popiye majuu na
tugoofiao joroque muja ati roti aperdre, muja ma-
juuna atiquetibaopunana.
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47 ’Rooro anigaro mujaare. Dio ye quetire
cabuioricard dnana na maja operi buina caroa
wiiriacd muja nuco. To bairo ana, na cénaje ocdo
bairo cafiupa Ird muja da. Muja ficu jdapa na cajia
jugo ajupa. 48 Mu]aa Dio ye quetire buiori ma]a na
cabuioriquere muja atiquée. Yu quenare muja api
nucubugoquée. To bairo baibana muja fiicu jda na
catajere muja cabai buicuti aninemorijere muja bai
ifioo aperdre. Dio ye quetire buiori majare cajia
recOaflupa. Muja maca na maja operibuirire caroa
wiiriacdre muja nuco.

49 °To bairi Dio cajugoyepuna cu camajirije
mena ocdo bairo caifiupi: “Nare yu buio roti
joogu yu ye quetire cabuiopardre. Jicaardre na
jlagardma. Aperdre to clnacd wame rooro na
atigarama,” caifiupi Dio, cai buioyupu Jesu. 50 —
Dio ye queti buiori maja nipetirore na cajia
rerique wapa na popiyeyegumi Dio ati yutea
macanapure. 51 Ati yepa cani jugori paupuna Abel
cawamecucure na cajia jugorique mena, puuy,
Sacaria cawamecucure, Dio wii recomacaps na
cajiarique mena yapacu. Cariape mufigja I buiogu:
Na cajia jugo atdje wapa ati yutea macanare
tamuorique anigaro, na caifiupu Jesu.

52 ’Rooro anigaro mujaare, Moisé cu caucari-
quere cabuerdre. Tiere buebaopunana aperére
cariape cdnie macare na muja buioquée. Cariape
macaje macare muja nucubugoquée. To bairo
dna aperd quenare tiere na api nucubugoquetio
joroque na muja I matanucu, na caifiups Jesu.

53 To bairo cu cai yaparo buti adto bero judio
majare cabuerd, fariseo maja quena seeto cu ca-
punijini tugoofiafiupard. To bairi capee cu cajenifia
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patawdcoogayupard. >4 To bairi seeto cu catuju po-
jerooyupara. “Ricati cu cabuioata uparare ca mari
wadajdgard,” ird cabaiyupara.

12

Jesus ensefia contra la hipocresia

1 Camaja capdard Jesure apigard cu tupu
canefiapo ejayupard. Capdard majuu aniri na
majuuna caame cutayupard. Mai, cu cabuerd
jetorena na neopori na cabuio jugoyups Jesu:

—Fariseo maja na ya wame pan to wauato ird
levadura na calrije tiepa na caajurijere caroaro
tuju majiri tiere atiquéja, na calfiupu Jesu. To bairo
1i, fariseo maja na cabuiori wame caitorijere api-
pajeequeticdafia 1i, na caifiupu. 23 —Na majimi
Dio caroorije na catiere. Rooro na cairije quenare
majimi Dio. Nipetiro na cati rutirije to nibao
joroquena camaja nipetiro na caapijoro buiogumi
Dio, na cai buioyupu Jesu cu cabuerare.

A quién se debe tener miedo
(Mt 10.28-31)
4’Yu mena macanare ocdo bairo mufiuja 1
buio: Mujaare cajiagardre na uwiqueticdafia. Muja
rupaurire jiari bero dope bairo ati majiquéema
muja catiriquere. 5 To bairi Dio jetore caroaro cu
nucubugoya. Jicauna ami muja catiriquere caroora
ya paupu peropu care majii. To bairi caroaro cu
nucubugoya.
6’Minia wapa maama. To bairo cawapa mana
na nibao joroquena jicau macare majiqueticda
atiquéemi Dio minia quenare. ”Muja macare minia
netoro muja mai tuju pojeroomi Dio. To bairi
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camaja rooro msjaare na catigarijere tugoofiarique
paiuwiquéja. Muja poa wériacd quenare tuju cdofia
ma]1m1 Dio. To bairo muja caba1r1]ere caroaro
catuju cOofia majii aniri caroaro muja tuju pojeroo
majimi Dio, na caifiupu Jesu.

Los que reconocen a Jesucristo delante de la
gente

(Mt 10.19-20, 32-33;12.32)

8 ’Yure muja canucubugorijere aperdre na 1
buioya. “Jesu yu Ypau dmi. Caroau dmi. To bairi
cu caboorijere yu atigy,” na I uwiquéja. To bairo
caird muja cdnoi, “Yu mena macana dma,” yu igu
Dio tu macana angel majare. Cariapena mufiuja 1.
9 Aperd maca bobobana, “Jesure caapi nucubugora
ja &,” iquéema. To bairo cairdre yu quena, “Yu yara
me dma,” na yu Igu Dio tu macanare, cai buioyupu
Jesu cu cabuerare.

10 °’Camaja caroorije yure cai wada paird na
nibao joroquena na majiritio majimi Dio. Dio
Espiritu Santo macare caroorije cére na cail
wadaro majiritioquetigumi Dio Espiritu Santore
na cawada pairijere, na caifiupu Jesu.

11°Aperd muja fie adgarama nefiapo buerica wi-
irips, maca upara turipu quenare, na popiyeyeya
Ird. To bairo mujaare na cdto upard mejaare na
cajenifiapere, na muja cayupere seeto tugoonarlque
paiqueticdafia. “¢Dope bairo na mari irdati?” 1
tugoofiaquéja. 12 Na muja cal yupere mujaare ma-
jilogumi Dio Espiritu Santo maca mujaare na ca-
jenifia tutiri pauna.

Elpeligro de las riquezas
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13 Jesu camajare to bairo cu cai buiori pau jicau
camaja watoapu cdcu Jesure cu caifiupu:

—TJare cabuel, ja paca dnacu ye cdnajere yu jugocCu
cu cacugorijere ricawo nuni rotiya yure.

14Jesu maca ocdo bairo cu cal yuyups:

—“Dio cu cliricumi apeye uniere carotipaure o
jd caame wada netorijere cabuio matabojapaure,”
yure 1 tugoofaqueticOafla, cua caifiupu Jesu.

15 To bairo cu 1, topu clna nipetirdre na cai
buionemofiupu Jesu moquena:

—Caroaro api majifia. Apeye unie pairo tuju boo
netoquetictafla. Apeye unie pairo anibaoputona
muja ani warifiuo ]oroque atiquéto.

16 To bairo na 1, ati wame mena na cal buio
majiofupu Jesu moquena:

—]Jicau apeye unie capee cacugouw caroa
yepa oterica yepa cacugoyupw. Ti yepa cu
caoterica yepa pairo majuu carica cujupe cu
caoterique. 17 Capee caricacuto tujuu, ocdo bairo
cal tugoofafiupa: “¢Dope bairo yu dcuati atie capee
carica cutiere? Noopu yu cacliparo maa,” cal
tugoofafiupu. 18 To bairo 1 tugoofia, ocBo bairona
cail tugoofia buga quenoofiupu: “Yu ugarique clirica
wiirire yu recOagu, ape wiiri capaca wiiri macare
atiga. Ti wiiri ati yaparou topuw yu caoterique
ricare noo, yu apeye unie yu cacugorije nipetiro
yu cligu. 19 To bairo yu cdto yoaro petiquetigaro to
bairo yu cati quenoo clirique. To bairi yu yerijagu.
Yerija, caroa uga, eti, warifiuu yu aticda anigu,” cal
tugoofafiupu. 20 To bairo cu cal tugoofiaro tujuri
Dio maca ocGo bairo cu caifiupa: “Mu tugoofa
majiqueti majuucba mua. Ati flamina mu bai
yajicoagu. Bai yajiri bero mu cacugobatajere mu
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cugo warifiuu majiquetigs. Aperd maca tiere cugo
wjagardma,” cu cai buioyups Dio, calfiupu Jesu.

21Tiwamere queti buio majio yaparo ocdo bairo
na cai buioyupu Jesu:

—To bairona @mi jicau Diore catugoofiaquécu ap-
eye unie jetore camai jee cii cugou. Cabopacaure
bairo cu tugoofia tujumi Dio maca cu {licure, na
caifiupw Jesu.

Dio cuida a sus hijos
(Mt 6.25-34)

22'To bairo na 1 yaparo cu cabuerdre ocdo bairo
na caifiupu Jesu moquena:

—Ape wame mufigja Igu: Ati yepa macajere
seeto tugoofiaqueticOafia. Dope bairo muja
cabaipere, muja cacugopere, muja caugapere,
muja cajafiapere nipetiro tugoofarique
paiqueticdafia. 23 Dio marire carupeorica aniri
mari caugapere, mari cajaflapere mari joo majimi
tie quenare. 24 Miniare na tugoofiafia. Caotera
me dma naa. “Mari caoterije caricacuto tiere
mari ugagard,” caird me dma. Na caugape
quenoo cilirica wiirli cénipe quenare cacugora
me dma. To bairo cabaird na nibao joroquena
na numi Dio. To bairi muja quenare muja
cotegumi Dio, miniacad netoro ca cdmdird muja
cdno maca. 25 HYmuabujaro muja bucuanemo aa
majiquéna, seeto tugoofiabaopunana. 26 To bairi
wame cati majiquéna aniri apeye unie quenare
catugoofiarique paiquetipard muja a.

27°Q0re tugoofiafiajate. Paaquétona bucua, owa,
caroa baucda. Jutii to cajafapere paaquée. To
bairi paaquetibaoputona caroaro bau, mari
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Nice jda dnana upaw SalomoOn &dnacu caroa jutii
cu cajafiarique netoro. 28 To bairona bai tie
ta. Yoaro mee cati, canaiori paus cdnona jini,
ape rumu peropu joe re ecoocdaro. To bairo
yoaro mee cajinipe to nibao joroquena caroa
cabaupere joomi Dio tie tare. To bairi, “Mari
roquere mari cacagopere mari joogumi Dio,” cu 1
tugoofia nucubugoya. 29 To bairi seeto tugoofiarique
paiqueticdafia muja caugapere, muja caetipere.
30 Ati yepa macana Diore canucubugoquéna seeto
tugoofiama tiere. Muja macare muja cacugopere
majitugami muja Pace wmurecoo macacu. 31 To
bairi Dio ye macare tugoofia nucubugo netofia,
ati yepa macaje apeye unie macare boo neto
tugoofiaquénana. To bairo muja cabairo muja
joonemogumi Dio ati yepa macaje muja caboo
rujarijere, cal buioyupu Jesu.

Riquezaen el cielo

(Mt 6.19-21)

320c0do bairo cai buionemofiupu Jesu:

—Petoacd cldna yu yard mufiwja 1. Tugoofarique
pai uwiqueticOafia.  Musja Pace Dio mujaare
tuju warifiuumi.  To bairi ce mena caroare
cacugopard muja cdno boomi. 33 Muja ye
apeye uniere muja cacugorijere joo, wapa
jeeya. Wapa jeeri, cabopacarire na jooya. Ati
yepa macaje caboapere tugoofiaquéja. Dio ye,
caboaquetipe macare tugoofiafia. Dio tupu
muja cacugope capetiquétie anicba anigaro.
Topure jee rutiri maja manigardma. Topw muja
cacugorijere caroord unaacad cauga rooye tuu
repara manigardma emurecoopure. 34 Muja camai
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netorije canopure caroaro tugoofari tie jetore
muja tugoofiacda aninucugard. To bairi Dio ye
maca jetore ati tugoofacfafia, cal buioyupu Jesu.

Hay que estar preparados

Ocoo bairo cail buionemofiupu Jesu:

35—Yu catunu atipere tugoofiari muja yeri maca-
jere caroaro quenoocOaricard ani yuuya. Jia bu-
jurique péo bujuricarore bairo atana anicdafia.
36 Cu paari maja na upas wamo jiarica boje rumu
cdno cu cdadto bero cu catunu ejaparore cu yu-
urdma. To bairi tunu ejau jopeps na cu cajenifiaro
apird nemoo cu boca pa joordma. 37 Caniquénana
caroaro cére cayuuricard aniri na spau ca catunu
ejaro seeto warifiuurdma. Cariapena mufigja 1
buio. To bairo na cabairo na ejau na upas nemoo
ugarica cajawaps na rui roti, ugarique na ricawo
nuemi. Cue majuuna na upaw nibaopucuna na
ugarique ricawo nuumi. 38 To bairi fiami recomaca
0 cabuju ati pau cacaniquénare cu cabuga ejara
aniri warifiuurdma. To bairi nare bairona catipara
muja a, yu catunu atiparo jugoye muja yeri quenoo
yuurda. 39 Ape wame quenare tugoofiafia. Wii
upay, “Ati flami to capas majuu ejagumi jee rutiri
majocy,” 1 majlquecuml Cu camajiata caroaro
bipe, caniquécuna coteboumi, jee rutiri majocu
jdaremi 1i. 40 To bairona yu quenare, “To capau
majuu tunu ejagumi ja Ypaw,” muja I majiqueti-
gard. To bairi caroaro yu catunu atipere tugoofiard
caroaro yu caboorije jetore aticOa aninucufia, na
calfiupu Jesu.

Elsiervo fiel y el siervo infiel
(Mt 24.45-51)
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41To bairi Pedro maca Jesure cu cajenifiafiupu:

—UYpau, ¢atie camaja nipetirore na buious mu iti?
O ¢ja jetore que buiou mu iti?

42To bairo cu cairo Jesu cainemofiupa moquena:

—UYpau jicau aperopu adgu jugoye cu paabojari
majocu jicaure ocdo bairo cu Iimi: “Yu paabojari
majare na capaapere na rotiya. Na caugapere
to c@nacd rumu na jooya.” 43 To bairo cu Iri
aperopu aatefiaumi. Cadtefiaw adtacu tunu ejau
cu yere carotibojau cu cal rotiricarore bairona
caroaro cu Cato tuju, seeto ca warifiuu tujuumi.
44 Cu warifluu tujuri, “Nipetiro yu yere yu &oro
macacu carotii mu anigu,” cu 1, upau joumi. 45 Care
carotibojau rooro cu capata, “Yoaro bauquetigumi
yu wpaw,” 1 tugoofiari, cu upau paari majare na
qué, jibiorique caeti paird mena eti cumu, uga
paca, ca cabaiata rooro popiyeye ecoobowmi.
46 “Yu wpau di rumu, noo capau cdno majuu tunu
atigumi,” cu cal majiqueti pauna ca tunu ejaboumi
ca wpauw yua. Tunu eja, caroaro cu cacoteque-
tajere tuju, aperd caroord, cére caapipajeequéna
menapu cu rocacOaboumi caroord na canopure.
47To bairi paa coteri majocu cu upau ca caboorijere
majibaopucuna cu carotirijere atiquécuna cabai
botiou Tcure seeto cu popiyeyegumi cu upas.
48 Apei cu paa coteri majoca macare cu caboori-
jere cariape cati majiquéca cu cdnoi jlabujana cu
popiyeyegumicumacare. To bairina upau caroaro
Cu caboorljere cati majirare, “Caroaro aja,” na
igumi. Aperd na netoro camajird macare, “Seeto
majuu na netoro caroaro dja,” na igumi na upas.
“Jlabwjana camajird netoro camajird muja a. To
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bairi caroaro 4ja mujaa,” na igumi. To bairi muja
cati majiri wame cdo muja cdtipere boomi Dio,
caifiupw Jesu.

Jests es causa de division
(Mt 10.34-36)

49-50 °Ati yepapu yu caejaww, Dio Espiritu San-
tore camaja na yeripure jou acé. Na yu ca-
jooparo jugoye yu capopiye tamuope anigaro. To
bairi yu capopiye tamuope uwaro to cayaparoro
ya boobapa. 5! “Ati yepapu ejami Jesu, caroa
dnajere joogw,” yu 1 tugoofiaquéja. Yu caejarije
jugori cama]a ricati yu caniere tagoonabana ame
tuti, ame quégardma. 52 Camaja jican punaa ni-
baopunana, “Jicarona caroaro mari anigara,” 1 ma-
jiquetigardma. 53 Jicau yu boogumi. Apei maca
yu booquetigumi. To bairi capaca ca macue mena
ame tutigardma. Capaco co maco mena ame tuti-
gardma. To bairona ame bai punijinigarama jicau
yure cabou, apei maca yure cabooquécu, to bairo
anibana, caifiupu Jesu.

Las sefiales de los tiempos
(Mt 16.1-4;, Mr8.11-13)

54 Camajare ocdo bairo na cal buionemofiupu
Jesu moquena:

—Muipu cu caroca jaa ati nugoa macare oco
bururi muja catujuata, “Oco ocagaro bai,” muja 1
tuju majird. To bairo muja cairore bairona ocaro.
55 Wino cajdcu nugoa macai to capapuro tujura,
“Ajigaro bai,” mujal. To bairo muja cairore bairona
ajiro. 56 Mujaa umurecoo macajere dope bairo
cabaurije tujurina ati yepa macajere to bairona
baigaro bai, muja T tuju maji. To bairo catuju
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majird nibaopuanana, ¢{Nope ird ato cdo mufiuja cati
ifloobatie macare to bairo Igaro da, muja 1 maji-
gaquéeti? To bairi, “Camajira ja a,” caltord muja a.

Procura ponerte en paz con tu enemigo
(Mt 5.25-26)

57’¢Nope Ird muja majuuna, “Atie cariape macaje
catipe 4,” muja 1 tugoofia beje majiquéeti? ¢Nope
ird muja majuuna caroare muja tuju beje ma-
jiquéeti? 58 Apei, “Rooro yu mu djupa, to bairi
y& e wapamo,” mujaare 1 tutiri, upardpure cu
cawadajdgaro nemoo ca mena oca quenoocdafia.
Cuamena muja caoca quenooquépata upau jues tupu
muja jooboumi. Cue mena muja caoca quenoata
jues tupua muja jooquetigumi. To bairo muja cail
oca quenooquépata jues tups muja Cu €Cajooro Cu
maca polisia maja upaure cu pijo atiri, presopu
mujaare cu cli rotiboumi. 59 To bairi presopu muja
na cajooro nipetiro muja cawapamorijere muja
cawapaye peoquépata muja buuquetiborama, na
caifiupw Jesu.

13

Importancia de un cambio de actitud

1Jesu camajare cu cabuio ani pas apera cu tupu
caejayupard. Eja, Pilato, ti maca upawu jicaard
Galilea macanare na cu cajia rotiriquere Jesure
ca cabuioyupara. Pilato ocdo bairo na cati jia
rotiyups. Na maca waibucurdre jiajoe buje mugori
Diore ati nucubugora catibajupard. To bairo na cati
ani pauna Pilato cu cajia rotiricara ejari, na cajia
recOafiupard.
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2 To bairo na cai buiorijere apii oc6o bairo na
calfiupu Jesu:

—¢Dope bairo muja 1 tugoofiati mujaa? Na yard
aperd netoro caroorije cana aniri jia ecooricarama,
¢muja T tugoofiati? 3 To bairo cabaiqué&jupa. Cari-
ape mufiyja T buiogs. Muja quena caroorije muja
catajere tagoonanque pairi mu]a cawa]oaquepata
to bairona muja tamuo yajigard muja quena, na
caifiupu Jesu. 4 —Ape wame quenare mufigja 1
buio. Siloépu na cawe nucorica tutu capua fia
adto dieciocho canacdu camaja cajia ecooyupara ti
tuture. Apera Jerusalén macana netoro caroorije
cdna aniri jia ecooricardma, ¢muja 1 tugoofiati? > To
bairo cabaiqué&jupa. Muja quena caroorije muja
catajere tugoofarique pairi muja cawajoaquépata
to bairona muja tamuo yajigara muja quena, na
calfiupu Jesu.

Elejemplo de la higuera sin fruto

6 To bairo na iri bero queti buio majiorica wame
ocdo bairo na cal buioyupu Jesu:

—]Jicau camajoce cu ya wejepure higuera
cawamecutii yucure caoteyupu. Cabero, “Mere
rica cuticoato,” i catuju adbajupu. Carica mafiupe.
7 Carica mano tujuri cu ya wejere capaabojaure
ocdo bairo cu calfiupu: “Itia cuma adpd. Atiiricare
jeegu nairoacd yu tuju atinucubapa. Jica unoaca
yu bugaquée. To bairi tiire queti rocacdafia.
Cafiuuquétii majuuna apeye caroa macare yu
caoteborore mata tujunucu.” 89 To bairo cu cairo:
“Ypan, marirocaquéna mai. Tii putore yu yejea aju
Owa tuufiags, jape cuma to rica cutiquetibocuti?
ii. To carica cutiqueticdaata to cOona mari queti
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rocacOagard,” cu calfiupa cu capaabojau, cal
buioyupu Jesu. Tiere to bairo Ii camaja na
cawajoapere na ya yuugs mai, nemoona na yu
popiyeyequetigu 1i, to bairo calfiups.

Jesus sana en dia de descanso a una mujer
jorobada

10 Jica rumu yerijdrica ramu cdno neflapo buer-
ica wiipua camajare na i buio &dcu cajupu Jesu.
11 Ti wiipu clfiupo ciromio cdad wamunuca po aa
majiquéco. Yeri wati to bairo co baio joroque
co cajupu. Dieciocho cumari to bairo cabai aco
cafiupo. 12Jesu cdre co tuju, Co capijoyups:

—Mau cariaye cutiere mu yu netoocda, co caifiups.

13 To bairo co 1na, ca wamori mena co cafiu
peoyupu. Co cu cafiu peorona mere cariape
cawamu poyupo. Wamu pona, Diore, “Seeto
fiuubuja,” cal warifiuufiupo. 14 Nefapo buerica
wii upau Jesure cu capunijini tujuyups, yerijarica
ramurena co cariaye cutiere co cu canetooro tujuri.
Punijini tujuri, camajare ocdo bairo na caifiupu:

—Seis rumurina 4 paarica rumuri. To bairi
ti ramuri paarica rumuri jetore netoo rotira aja
muja cariaye cutiere. Yerijarica rumu capaaya
mani remure muja cariaye cutiere netoo rotira
atiqueticdafia, na caifiupu ti wii upau to canare.

15 To bairo cu cairijere apii mari Hpau Jesu ocdo
bairo cu caifiups:

—Seeto caito paird majuu muja anicda. Yer-
jjdrica rumu to nibao joroquena muja yarare
wecuare, o burrore jia tu nucoricardre na popiori
na téga aa atiri ocore na muja tlabora na etir-
ica paupure. 16 To bairona atio Abraham anacu
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pdrameo quenare yerijdrica remu to nibao joro-
quena co catipe 4. COre canetoope a Satana yoaro
jiaricarore bairo co cu catibatajere. Yerijarica ramu
to nibao joroquena to bairo co catipe &, calfiups.

17To bairo cu cairo apird ca capunijini tujuricara
maca nipetiro dope bairo cu cal wada canamu
majiquéjupara. Aperd maca camaja pato
cawarifluufiupard Jesu caroaro cu cdti ifioorijere
tujura.

Elejemplo de la semilla de mostaza
(Mt 13.31-32; Mr 4.30-32)

18-19 Ocdo bairo na cai buio majiofiupu Jesu mo-
quena:

—UYpau Dio cu canie queti ocdo bairo a: Jicau
cu ya wejepu jica ape mostasa cawamecutii rica
apeacare oteimi. Tii putiro pairice majuu bucuaro.
To bairi tiipure minia eja, na ria bati canipere pe-
orama tii rupuripure. Til apeacdre bairona ani jugo
BYpau Dio cu clnie queti. Cabero pairicu cabutirore
bairona nipetiropu cu ye queti jeja aato. Minia to
na capeja ani warifiuurore bairona camaja Jesure
apipajeeri yerija warifiuuriquere bugagarama 1i, to
bairo cai buioyupsu Jesu.

Elejemplo de la levadura
(Mt 13.33)

20-21 Oco bairo caifiupu Jesu moquena:

—UYpau Dio cu cldnie queti ati wamere bairo a:
Caromio pan atigo trigo pocare itia bapa jee atiri
oco mena pugo ajuomo. Cabero moquena tiepure
petoacd levadura na cairijere ajuomo, to wauato
fo. Tieacd mena co caajurona pan cdnipa burua
pairo wauacoato yua. Tieacd cawauorije ti burua
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nipetiro cawauarore bairona Ypau Dio cu cénie
queti quena ati yepa nipetiropu jeja batecoato.

Lapuerta angosta
(Mt 7.13-14,21-23)

22 Cabero Jesu Jerusalépu adcu cu caneto aato
cdnacd macapurena camajare na cabuio neto
adjupu. 23 To bairo cu cal buio adtopu jicau Jesure
cu cal jenifafiupu:

—Ja& Ypau, ¢petoacd na nicuti Dio cu cacatiora mu
tupu caneto ejapara?

To bairo cu cairo:

24_—Capadara Dio tupu ejagabaopunana eja maji-
quetigardma, Diore canucubugoquéna aniri. Muja
maca Diore caapi nucubugora caéjaqueti jopeacipu
cajda adnaacdre bairona muja , jicaardaca aniri. To
bairi ti jopeacapu cajdagardre bairo maca anicdafia
Dio cu catujoorije atiri.

25 Apeye na cai buio majiofiupu Jesu moquena:

—WIii upau cu cabia jdato bero cu jopepu cafioje
tujunucurdre bairona muja anigard Dio tupure
jdagard. To bairi mujaa, “Bpau, ja pa jOo jou
aja,” cu muja ibagard. To bairo muja cairijere
muja yuquetigemi. “Mujaare yu majiquée. Noo
macana muja anaa ta, mufizja majiquée,” muja
icBagumi. 26 To bairo cu cairo ocdo bairo muja
icOa ani bugafiagard: “Jdana mu mena ja cabapacuti
eti uganucuwu. Ja ya macapure Dio ye quetire
mu cabuio teflaws,” cu muja Igard. 27 To bairo
cat muja cairo, “Mufivja majiquée, mere mufiuja
iwa. Aperopu aanaja. Caroord muja a nipetiro,”
muja igumi. 28 Topu Ypau Dio cu cdnopu Abraham,
Isaa, Jacobo, Dio ye quetire cabuioricara tiramupu
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macanare Dio tupu cldnare na muja tujugard. Na
tujurd, “Marire recfafiupi,” muja 1 tugooharique
paigara. “jAgu!” muja I otigard, seeto tugoofarique
pairique mena. 29 To bairi camaja nipetiropu
macana Dio tupu ejagardma. Topu Cca mena uga
ruigarama, na caifiupu Jesu. 30 To bairo cabairi
paure ocdo bairo baigaro: Ati yuteapu céna jicaard
cawatoa cdna na cail tugoofiabatana maca uparare
bairo anigardma Dio tupu. Aperd ati yuteapu céna
jicaard caupard clna una maca topure cawatoa
cdna anicOagardma, caifiupu Jesu.

Jesus llora sobre Jerusalén
(Mt 23.37-39)

31 Jesu to bairo camajare ca cabuiori pauna
fariseo maja jicaard cu tupu caejayupara. Cu tupu
eja, ocdo bairo cu caifiupara:

—UYpau Herode mu jlagami. To bairi uwaro ap-
eropu aacuja.

32To bairo cu na cairo:

—Herodere caltorique paiire ocdo bairo cu I
buloya “‘Yucw, bujuye camaja na yeripu cajaiiard
wadtiare na yua buu rebojage mai. Cariayecuna
quenare na yu catiogs. Bujuye ape rumu maca to
cOona yu ati yaparogs,” Imi Jesu,” cu Ifia Herodere.
33 Bujuye ape rumupu yu eja adgu Jerusalépure.
To bairi yucs, bujuye, to bairona aticba acu yu
da mai Jerusalépu yu caeja adparo jugoye. Topu
ejau to cOona yu ati janacOagu tiere. Jicaw maca
Dio ye quetire buiori majocu aperopu Jerusalén
caniquétopu jia ecoorique maa, na calfiups Jesu.
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To bairi Jerusalépu na cajiapau yu a 1i, to bairo
na cal buioyupu Jesu fariseo majare. To bairo na
1, ocdo bairo caifiupu Jesu Jerusalén macanare:

34 —Mujaa Jerusalén macana Dio ye quetire
cabuiorédre cajia rerd muja &. Muja tupu Dio cu
cabuio roti joobanare @ta rupaa mena care jiard
muja 4. Mujaare maii capee yu tups mufisja pi
neonucugabapa. Aboco co punaacire maio nare
Cco cajee neo clirore bairona mufiyja atiganucubapa.
Yure muja booquée. 35 To bairi muja céni paure
rocagumi Dio. Cariapena mufigja I. Mere to cdona
yumuja teju taja. Yare muja tejunemoquetigara ati
yepaps yu catunu atiparo ]ugoye Ti pau céno yure
tujurd ocdo bairo yure mu]a 1gara “Cajugoyepu
Dio, ‘Ca yu joogu,” cu cairicuna ami Jesu. Cafiuu
majuucdau ami,” yure muja igard, caifiupu Jesu.

14

Jests sana a un hombre con enfermedad de hin-
chazon

1Jica ramu na yerijarica rumu céno Jesu caugau
adjupu fariseo majocu upau jicau ca ya wiipu. Topu
cu cano fariseo maja seeto Jesure cu catuju coteyu-
pard. 2 Topwu Jesu riape majuure cafiupu jicau
rupasna cabipii. 3To bairijudio majare cabuerare,
fariseo maja quenare na cajenifiafiupu Jesu:

—TVYerijdrica remu clno ¢Moisé cu caucarique
cariaye cunare to catio rotiquetibaupari?

4 To bairo na cu cal jenifiaro dope bairo cu
caboca 1 yuquéjupard. To bairi cariaure cu pafiari
cua cacatioyupu Jesu. Cu catio yaparo cu catunu
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ad rotiyups. 5 Cu tunu aa rotiri bero cére catuju
coterdre ocOo bairo na caifiupu:

—Muja yau burro, o wecu 0co jeerica opepu Cu
caroca jda adpata nemoona ce muja ne buubora
yerijdrica rumu to nibao joroquena, na caifiupu
Jesu.

6 Na maca dope bairo cu cai yu majiquéjupard
yua.

Los invitados al casamiento

7Fariseo majocu, yu tupu na ugaatoIi, cu capijori-
card caroa pauri upard na caruirijepure na cabeje
ruiro tujuri ocdo bairo na cal buioyupu Jesu:

8 —Wamo jiarica boje rumu mujaare na cauga
rotiata wpard na caruirijere ruigaqueticdafia.
Ypard yepure muja caruiata jicau muja beropu
caupau maca ejaboumi. 9 Cu caejaro, “Ani upau cu
caruiparore wamunucafia. J0 maca ruija,” muja
iboumi mujaare capijorica. To bairo muja cu cairo
aperd na catujujoro boboro muja baiborad. 10 To
bairi muja na cauga rotiata casjaro maca ruiya
mujaa. To bairo muja cabairo tujus mujaare cauga
rotirics muja Igumi, “Yu yaws, atobuwjaacd upard
mena ruiya,” iboumi. To bairo muja cu cairo apird
muja tu caruird boboro tujuquetigardma. “Ati maja
cafluurd afiupa,” muja Iigardma. 11 Nii, “Cani majuu
yu &, ca majuuna cail tugoofiau cawatoa macacu Cu
anio joroque cu cligumi Dio.” “Cawatoa cacu yu a
yua,” cali maca apera netoro cacus anigemi, na cai
buioyupu Jesu.

12 Na 1 yaparo, “Yu mena ugaya,” cu cairicure,
ocdo bairo cu cal buioyupu Jesu:

—Msua aperdre mua mena na uaga rotii mu
mena macanare, mu bairdre, mu yardre, pairo
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cacugordre na pijoqueticéafia. Nare mu capijoata
na quena mure uga rotird mu pijo ameborama.
Nare mu capijo jugorique wapare bairona mu ird
mu ibordma. 13 Mu tupu aperare mu cauga rotigaata
cabopacard macare na pijoya. Cdad majiquénare,
jica rupo carooye tuaricardre, cacape manare, to
bairo cabaird macare na pijoya. 14 To bairo mu
cato warifiuuriquere mu joogumi Dio. Na maca mu
uga roti ame majiquéema. Mu maca to bairo acu
Dio yard caroard na catunu catiri paupure caroa
majuure mu bugagu.

Elejemplo de la gran cena
(Mt22.1-10)

15To bairo Jesu cu cairo apii jicau cu mena caugau
ocdo bairo cu caifiupu Jesure:

—UYpau Dio cu cl@nopu cu mena caugapara
warifiuugardma, ca calfiups.

16Jesu maca ocdo bairo cu cai buio majiofiupu:

—]Jicau caroaro boje rumu ati ugagu caque-
noofiups. Quenoo yaparori capdard majuure na
caatiroti joobajupu. 17 Caugapa pas majuu cano cu
paa cotebojari majocure, “Yu mena caugapara yu
cabuioricardre, ‘Mere na ugara aparo. Ya quenoo
yaparo muja i1 joomi,” na I buiosja,” caifiupe.
To bairi ce paabojari majocs maca na cabuiou
adbajupu yua. 18 To bairo na cu cai buiou ejarijere
apird nipetiro cu capibatana, “Ja ad majiquée,”
cu caboca Ifiupard. Jicaw ocdo bairo cu calfiups:
“Jica yepa oterica yepa yu wapaye yaparo. To
bairi yucuaca ti yepare tuju adcu yu da. To bairi,
‘Ati majiquéemi,’ cu Ifla mu upaure,” cu caifiupu.
19 Apei, “Puga wamo cOo clnacdu wecuare na yu
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wapaye yaparo. To bairi yucuaca na tuju adcu yu da
mai. To bairi, ‘Ati majiquéemi,” cu ifia mu upaure,”
cu caifiupu. 20 Apei quena, “Yu numo cuticoapu
yucuacdna. To bairi yu ad majiquée,” cu caifiups.
21To bairo na cairo catunucoajupu paabojari ma-
jocu cu upawu tupu. Tunu aa, cu upaure na cairica
wame cOo cu cabuio peocfafiups. To bairo na
cairiquere apiri, capunijinifiups caspas. Puni-
jini, ca paabojari majocure ocdo bairo cu caifiupu
yua: “Uwaro macapu aacuja. Nipetiro maca
watoaripa noo céni pauriacdpu cina cabopacard
macare na piya. To bairi cdad majiquénare, ca-
cape tujuquénare, carupori rooye tuaricardre, to
cdnacd paw macana to bairo cabaird jetore na
piya.” 22 To bairi cu paabojari majocu cu upau
cabopacarare cu capirotiricarore bairona na capii
adjupa. Na pi yaparo oc6o bairo cu caifiupu cu
upaure: “YUpas, yu mu carotiricarore bairona yu
pi yaparows. To baibao joroquena wii maca ji-
raquée mai,” cu caifiupu. 23 To bairo cu cairo apii
ocOo bairo cu calfiupu cu upas moquena: “Adcuja
maca tejarorips macanare ma mu caaati pau Cana
quenare na piija. To bairo mu cato yu wii ji-
ragaro yua,” cu caifiupu paabojari majocure cu
upau. 24 “Yucwra yua yu cauga roti jugobatana
maca ugaqueti majuucdagardma, joce mee yu 1,” cu
caifiupa Cu upaw, na caifiupu Jesu yua.

Lo que cuesta seguir a Cristo

25 Camaja capdard Jesure cu cauja adjupard. To
bairo na cabairo Jesu na amejore nuca tujuri, ocdo
bairo na caifiupu:
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26 —Aperd muja camairo netoro yure maifia.
Yure muja camairo netoro apera macare muja
camaiata y& mena macana msja ani majiqueti-
gard. To bairi muja pacsare, muaja numoare, muja
punaare, muja bairdre, muja cdniecutie quenare
muja camairo netoro yure maifia. 27 Yua yu popiye
tamuogu. Apel yu cabuei anigabaopucuna, “Cu
cabairicarore bairo yu popiye tamuogatee yua,”
cali icu maca yu mena macacu aniquetigami, na
caifiupu Jesu. 28 —Jicau caumuari wiire atigu cu
niyerure cdofia jugoumi, ti wiire paarique wapa
{ya cawapayepe to ejagabapari? 1i. 29 Ca cacdofia
jegoquépata ti wil recomaca cénona Cu niyeru cu
cawapayerique peticoaboro. To bairi cu catibata
wiire ati yaparo majiquetiboumi. To bairo cabair-
ijere tujurd apera cu 1 epebordma ti wiire capaa-
batacure. 30 “Ani capairi wiire atigabajupi. Yaparo
majiquéjupi,” cu 1 epebordma. 31 To bairo quena
jicauupau apeiupas mena cu caame quéparo jugoye
ocdo bairo tugoofiaumi: “;Yua peeto bujaacina yu
umua mena ce maca yu netobujaro caumuacucure
cu yu ame qué ocabutibocuti?” 1tugoofiaumi. 32 To
bairi apei upas maca jOpuna cu yara jiari maja
pato mena cu cano, “Mari ame quéqueticOato,” Ti,
cu queti joumi. 33 To bairi yu cabuerd anigara
caroaro tugoofia jugoya muja catipere. Na cacdofia
jugoricarore bairona &ja. To bairi nii cu yere
maii tiere cacili adweogaquécu yu mena macacu ani
majiquetigumi, na caifiups Jesu.

34 "Moa caocaarije fuubuja. Caocaaquétie
macare dope bairo apeye unie ugariquepure
jafia maniboro. 35 Owa turique quena fiuuquetiboro
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caocaaquétie aniri. Carepe aniboro. Noa yure
caapird yu cal buiorijere caroaro apiujaya,
calfiups Jesu.

15

Elejemplo de la oveja perdida
(Mt 18.10-14)

1Camajayere gobiernore niyeru jeebojari maja,
aperd caroora quena Jesu tupu caejanucufiupard,
cu cabuiorijere apigara. 2 To bairi fariseo maja,
aperd judio majare cabuera roorije Jesure cu cal
wada pai coteyupara:

—Ani caroordre na bapacuti uganucumi, caame
Ifupara.

3 To bairo na cairo apii oc6o bairo na cai buio
majiofiupu Jesu:

4 —Jicau cien ovejare cacugou jicau cu
cabauquépata nare noventa y nueve majuu
cargjardre caroa ta cani paupu na clcOari
cayajiricare cu macauw adboumi. 5 Ca maca
bugacdaripu cu ne apa, warifiuuboumi. 8 Warifiuuri
cu ya wiipu tunu eja, aperd cu yarare, ca mena
macanare neflapo rotiboumi. “Cua yu bugawu yu
oveja cayajiricure. Muja quena yu warifiuunemora
aja,” na iboumi. 7 To bairi ocdo bairo mufiuja
igu: Oveja cayajiricure cu cabuga warifiuurore
bairona, jicau lica caroorije cu catajere cu cajutiriti
wajoa reata uwmurecoopure Dio cu tu macana
mena warifiuu netogumi. Aperd, “Cafiuurd ja &.
Caroorije maa jdra. To bairi ja jutiritiquée,” cal
tugoofiard macare na jugo tuju warifluuquetigami
Dio cu tu macana mena, na cai buioyups Jesu.
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Elejemplo de la moneda perdida

8 Ape wame na cal queti buio majiofiupu Jesu
moquena:

—Caromio pairo cawapacuti tiiri paga wamo cdo
cdnacd tii cacugoo jica tii cayajiro tujuo jia bu-
juricarore jia buju atiri to cnacd paupure owa
macabomao, ti tiire bugago. 9 Ti tiire bugacdaripu
warifiuo aperdre co yarare, CO mena macanare na
pineobomo, yu warifiuunemofia muja quena na io.
“Yu niyeru tii cayajirica tiire yu bugacfaws,” na
ibomo. 10 Cariapena mufiyja 1: Co cawarifiuurore
bairona warifiuu netogami Dio cu ta macana mena
camajocu caroou caroorije cu Cdtajere jutiriticOari
cu cawajoaro, na caifiupu Jesu.

11 Ape wame queti buio majiorica wame
cabuioyupu Jesu moquena:

—]Jicau camajoce cu punaa casmua pugard
cdfiupard. 12 Cabai maca cu pacure ocdo bairo
cu caifiupu: “Caacs, mu cacugorijere mu cabai
yajiro bero carecomaca yu cugo wjagu. To bairi
nemoona yu ricawoya yua cacugo ujapere,” cu
caifiupe. To bairo cu cairo na pugardpurena na
caricawoyupu cu yere yua. 13 Noo c@nacd raemu
bero meena cabai maca cu ye apeye uniere
nipetiro jee, aperops cayoaropus Cdadtefau
adcoajupu.  Topu cu cdaatefari paupu cu ye
niyeru cu pacu cu caricawobatajere caroorije
cu caboorijerena cawapaye re peticdafiupu. 14 Cu
niyeru ca cawapaye re petiro bero ti yepapu
quena caugarique peticoajupe. To bairo to
cabairo seeto cafiigo tamuo jugoyupw. 15 Nigo
riabacu ti yepa macacure capaarique jenii aajupsu.
To bairi ti yepa macaca maca cu yejeare ca canu
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cote rotiyupu. 16 To bairi na coteipu caroorije
yejea na caugarijerena casgaganucufiupy, seeto
nigo riabacu. Camaja noa aperd cu caugarique
nuquéjupard. 17 To bairi rooro baibacu cu yeripu
ocdo bairo cal tugoofiafiupu: “Capdard yu pacu
umua na ugarique petiquéto. Yu maca ¢nope
i atopu yu figo riacuti yua?” cal tugoofafupu.
18 “Yu pacu tupu catunu adpau yu dcu. Tunu ejau
ocOo bairo cu yu Igu: ‘Caacu, rooro mu yu caoca
apipajeequépu. Dio quenare to bairona rooro cu
yu caoca apipajeequépu. 19 Mu macure bairo yu
cugoqueticOafia yucura yua. Jicas mu smu mure
capaabojari majocure bairo yu cugoya,’” yu pacure
cu yu Igy,” cal tugoonahups.

20°To bairo 1 tugoofiari cu pacu tupu catunucoa-
jupa yua. Topu cu catunu aato j0puna cu catuja
atd cu pace maca cu catwjujoyupu. Topuna cu
tujujori, cu ata boca, cu wamo fie, cu capabari-
oyupu. 21 To bairo cu caboca tujuro, “Caacu, rooro
mu yu caoca apipajeequéps. Dio quenare rooro cu
yu caoca apipajeequépu. To bairi, ‘Yu macu ami,’
yu IqueticOafla yucura yua,” cu calfiupu Ca pacure.
22To bairo cu cairije to nibao joroquena cu pacu na
caifiupu cu umuare: “Uwaro jutii caroare jeerdja cu
cajafiapere. Wamo jdrica beto cu cajdpa beto, rapo
jutii cu cacutape jeerdja,” na caifiupu. 23 “Wecure cu
jlard adja, caroaro caricaca mari canunucuecure.
Yu macu cu catunu ejarijere boje rumu mari aato,
yu macu ca catunu ejarij ere warifiuurd. 24 Ani yu
macure, ‘Bai yajiricumi,’” yu I tugoofianucubapu. Bai
yajiquéjupi. Cat1yup1 Caaa yajiricure yu macure
cu yu tuju buga,” na cal warifiuufiupa ca pacu cu
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umuare. To bairi boje rumu cati warifiuufiupara.

25°To bairo na cdti ani pau cu jugocu wejepu ca-
paaricu tunu acé na cabajarijere caapi tunu ajups.
26 Tiere apiri cu pacu umu jicaure cu capijoyupu.
Cu pijo, cu cajenifiafiups. “¢Dope bairo to baiti
wiipure?” cu cal jenifiafiupa. 27 To bairo cu cal
jenifiaro, “Mu bai tirumupu cdadteflan aataca tunu
ejami. To bairi, ‘Bai yajiquéjupi yu macu iri boje
rumu mari dato,” Imi mu pacs, mu bai ca catunu
ejaro tujuri. To bairi wecu caroau caricucure mari
canunucuecure jla rotimi, boje rumu atigs,” cu
caifiupu cu pacu umu. 28 To bairo cu cai buior-
jjere apil punijini, cajdagaquéjupu. To bairo cu
cabairo tujuu cu pacua maca cu capii buti ajupu.
29 To bairi, “Caacu, yoaro majuu caroaro mure yu
capaanemonucuws. Yu Mmu carotirijere mu yu 1
botioquetinucu. To bairo mu yu cabairije to nibao
joroquena jicaw nurice Ucuacdre yu mu jooquet-
inucu, ya mena macana mena boje rumu yu cati
ugabopaure. 30 Ani mu macu macare aperopu mu
ye niyerure cati bate rei adtaca ca catunu ejaro
tujus wecu caroau caricucure na mu jia roti, cére
boje rumu yu ati warifiuugu 1i. To bairi caroaro cu
mu atiboja mu niyeru ce mu cajoobatajere caroora
romiri mena cdti recdarica ca nibao joroquena,”
cu caifiupu. 31 To bairo cu cairo, “Macu, yu mena
ato mua aninucu mua. Atie yu cacugorije mu ye
jeto dno bai. 32 Ani mu bai cdadtefiau adtacu, ‘Bai
yajicoatacumi,” yu cal tugoofanucubapu. Catiyupi.
Tunu ejami. Cdad yajiricure mu baire ca mari tuju
buga moquena. To bairi cére warifiuurd boje ramu
catipe &,” cu calfiupu cu pacy, na cai buioyupu Jesu
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camajare.

16

El ejemplo del mayordomo que abuso de confi-
anza
1 Ape wame queti buio majiorica wame na cai

buioyupu Jesu cu cabuerdre:

—Jicau caapeye unie paii cu yere carotibojari
majocu cacugoyups. Aperd maca, “Mu yere ati
rei dami mure carotibojari majocs,” cu cal wada-
jafiupard cu upaure. 2 To bairo na cairo apii cu
yere rotibojari majocure cu pijori ocSo bairo cu
caifiupa: “Aperd mu cati rerijere yu buioma. To
bairi mu catajere cOofiari yu uca tu jooya. To cGona
yu yere mu rotibojaquetigu yua.” 3 To bairo cu
cairo cu rotibojari majocu cal tugoofiaflupu: “Abu.
¢Dope bairo yu baiati? Yu upaw yu buumi. Ape
wame paarique caotepa yeparire yejearique uno
yu ati ocabutiquécu. Boboro aperare niyeru yu
jeni rui tefiagaqueticupu. 4 Baiyupa oc8o bairo yu
atigu yu upau yure ca cabuuro bero, apera na tupu
yure na ani rotiato 1i, yure na atinemoato 1i.” 5 To
bairi cu upaure cawapamoradre na cédno cdo na capi
peticOafiupu. Na pi, ocdo bairo cu calfiupu cani
jugoure: “¢Noo cOo majuu yu upasre ma wapamoti
mua?” cu caljenifiafiups. 6 To bairo cu cal jenifiaro:
“Capee ugarique ajurique uje rapericien majuu yu
wapamo,” cu calfiupa. To bairo cu cairo: “Ruiya
uwaro. Atie mu cawapamorije catujari pliuropu
cincuenta raperi jeto uca tuya,” ca caifiupu rotibo-
jari majocu. 7 To bairo cu1, apei macare moquena,
“¢Noo cOo majuu mua wapamoti, ma quena?” cu
cal jenifiafiupa. “Capee, cien pori majuu capan
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quenoopere trigore pan catipere ya wapamo yua,”
cu calfiupae. To bairo cu cairo: “Atie mu cawa-
pamorije cdni pliuropure rugaro maca, ochenta
pori jeto uca tuya,” cu caifiupu. 8 Cére cu yere
carotibojaricure cu caitorijere ca camajicGafiupu Cu
upau. Majiri, “Cati majii majuu afupi,” caifiupu cu
upau.

Ti wamere buio yaparo ocdo bairo na
calnemofiupu Jesu:

—Atiyepamacana Diore caapipajeequéna seeto
ati majima na catiere. Diore caapipajeera na catie
na cdati majiro netoro ati majima. 9 To bairi muja
maca apeye uniere cugord tie mena aperdre na
atinemofia. Cabopacardre muja yere najooya, muja
mena na cawarifiuuparore bairo ird. To bairo ana
wmurecoopure caroa dnajere muja bugagara.

10 °Jicau Ocoacdrena caroaro cacote majii
pairo majuu quenare caroaro cote majigumi.
Ocoaclirena cacote majiquécu maca pairo quenare
cote majiquetiboumi. 1 To bairi ati yepa macaje
apeye unieacd mena caroaro muja catiquépata
muja jooquetigami Dio cu tu macajere caroa pairo
cawapa cutiere. 12 Aperd na yere caroaro na muja
cacotebojaquépata muja ye muja cacugope macare
muja jooquetibordama.

13 ’Jicau paabojari majocu pugard upard cuti
majiquécami. To bairo cu cdmata jicaure mai-
quetiboumi, apei macare maii. Jicau cu carotiri-
jere atiboumi, apei cu carotirije macare atiquécuna.
To bairona Diore ati nucubugord apeye unie
macare maiquéja. Apeye uniere muja cama-
iata Diore muja ati nucubugo majiquetibora, na
caifiupw Jesu.
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14 Fariseo maja to bairo cu calrijere apird cu
cal epeyupara Jesure, apeye uniere, niyerure ca-
maird aniri. 15 To bairo na cairo ocdo bairo na
caifiupu Jesu fariseo majare:

—~Camaja, “Cafiuurd dma,” jare na 1 tujuato ird
catito paird muja 4. Dio maca caroorije muja
catiere muja yeripure caroaro tuju majimi. Camaja,
“Caroara majuu dma,” muja na cal tujurije tonibao
joroquena muja tejooqueti majuucdami Dio, muja
yeripure caroaro catuju majii aniri.

Laleyy elreino de Dios

16°’Nemoopure Dio yere Moisé cu carotiriquere,
aperd Dio ye quetire buiori maja na cabuiori-
jere camaja na cati nucubugorije cafiupa. Tie je-
tore na cati nucaubugobataje Juan bautisari majocu
cu cabuiari pauna céni ejooyupa yua. Ti pasna
cawama queti maca cani jugoyupa. Tie queti je-
tore api nucubugori Ypau Dio cu cdnopu eja majima
camaja. To bairi tie quetire yu cabuioro camaja
seeto apigama.

17°Ati wmurecoo, ati yepa yoaro anigaro. To
bairona Dio cu carotirique maca jica wame uno
petiquetigaro, na cai buioyups Jesu.

Jesus ensefia sobre el divorcio

(Mt 19.1-12; Mr 10.1-12)

18 °Jicas cu numore rocari, apeo macare
nuemocuCu rooro ace aami. Apel quena apei cu

carocaricore ca canemo cupata rooro aca dami cu
quena.

Elhombrericoy Lazaro
190c6o bairo na cai buioyupu Jesu moquena:
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—Canupu jicau caapeye unie paii. Caroa jutii
cawapa pacarije jetore cajafianucufiupa.  To
cdnacd rumu pairo ugarique caroa jetore cauga
warifiuunucufiupu. 20 Cu ya wii jope ture jicau
cabopacau yepapure cacufia cotenucufiups, Lasaro
cawamecucCs. Rupauna cacamicucu Ccafnups.
21 Jope tuacdpu cote cufiau, caapeye unie paii cu
cauga rerijere seeto caugaganucuiiups. To bairo
cu cabairo yaia ca camiire cu caweronucufiupara.
22 Cabero cabai yajiyupu yua. Cu cabai yajiro bero
cu yerire Dio tu macana jo buipu Abraham anacu
Cu Canopu Cu cane aajupard. Cabero caapeye unie
paii quena cabai yajiyups. Cu cabai yaji aato bero
camaja cu cayaa rocayupara yua. 23 To bairi cabai
yajiricard ya paupu Seeto capopiye tamuofiupwu
cae maca. Popiye tamuo, tuju mugobacu Abrahére
cu catujuyupu jOpu clcure. Ldasaro quenare cu
catujuyupa Abraham mena cu cdno. 24 Na tujuu
ocdo bairo cai awajayupu: “Nica Abraham, yu
bopaca tujuya. Seeto popiye tamuou yu aticupu ati
peropu. Lasarore yu tupu ca aa rotiya. Oco petoaca
ca waa aparo yu caetipere.” 25 To bairo cu cairo
ocOo bairo cu caboca 1 yuyupu Abraham maca:
“Tugoonalfia mua. Mu Ccdna yepapure acu caroare
mu cacugonucuws warifiuurique mena. Ldsaro
maca topure acu seeto catamuwowi. Yucura caroa
warifiuurique mena acu baimi. Mu maca popiye
tamuou mu bai yua,” cu calfiupu Abraham. 26 “To
bairo quenare pairi ope & mari recomacapure. To
bairi ja tupu cdna mu tupure aa majiquéema. To
bairona topua mu tupu cdna quena ja tupure eja ati
majiquéema,” cu caifiupau Abraham. 27-28 To bairo
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cu cairo: “Nicu, yu baird jica wamo cdnaciu cima.
Lasarore cu buio roti jooya yu paca ya wiipa. Na
quena yure bairona ati pau tamuorica paupure
ejarema,” cu caifiupu caapeye unie paii canibatacu

Abrahdre. 29 To bairo cu cairo: “Moisé dnacu Ccu
caucariquere, Dio ye quetire cabuioricard anana

na caucarique quenare mere tiere cagoma. Mu
yard tiere na bue nucubugoato,” cu cal yuyupu
Abraham. 30 To bairo Abraham cére cu cairo:
“Baiquée, ficu Abraham. Jicau cabai yajiricupu
tunu catiri na cue cabuioro na catugoofiarije
wajoari caroorije na cdtajere janabordma,” cu
caifiupu tamuorica paupu cacu. 31 To bairo cu cairo:
“Moisé, aperd Dio ye quetlre buiori maja dnana na
caucariquere caapipajeequéna aniri to bairo na
cabaiata quena apipajeequetiborama. To bairona
cabai yajirice tunu caticGari na cua cabuiou eja
adpata quenare apipajeequetiborama,” cu calfiupu
Abraham, cai buioyupu Jesu yua.

17

Elpeligro de caer en pecado
(Mt 18.6-7,21-22; Mr 9.42)

10c0o bairo caifiupu Jesu cu cabuerare:

—Camajare caroorijere cati rotird anigarama.
To bairi caroorijere aperare cati rotii licu pairo
majuu popiye tamuogumi, to bairo caroorijere
cu cati rotirije bui. 2 To bairi aperdre caroorije
nare cu ati rotiqueticdato ird @ta capairica mena
cu wamuapure jia yo, capairi yapu cére roca fiua
rocacOaata fiuuboro. To bairo atatoi yure caapi
nucubugordre caroorijere na i ocajaquetiboumi.
3 Atiere caroaro tugoofiafia. Muja yau caroorije
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mujaare Cu Capata, “Athue_]a caroorije d tie,” cuIfia.
To bairo ce muja cairo apiri caroorije mujaare cu
cdtiere cu cajutiritiata ca majiritioya. 4 Jica ramure
siete cdnacd ni caroorijere mujaare cu capata to
cdnacd nina moquena jutiritirique mena, “Yu ma-
jiritioya,” muja cu calata ca majiritioya, na caifiupa
Jesu.

Elpoderdelafe

5Jesu cu cabuerad ocdo bairo cu caifiupara:

—WYpau, Diore ja catugoofia majicda anipere ja
joonemofia, cu calfiuparad.

6 To bairo cu na cairo:

—]Jiacdna Diore muja catugoofla ocabutirije to
nibao joroquena atiire sicOmoro cawame cutiire
muja caad rotiata, to majuuna wugue, j0 maca ria
recomacaps tajunucuro aaboro.

Eldeber del que sirve

7 ’Paabojari majoca muja cacugoata cu muja
carotirijere tugoofiaiia. Caotepa yepare muja yeje-
aboja, ovejare muja coteboja, ca paariquere peo,
Ca catunu ejaropu nemoona muja jugoye cu muja
uga rotiquéna. & Ocdo bairo maca ca muja rotira:
“Ja caugapere ]a atibojaya. Ja cauga yaparoro bero
My ugags Mua,” cu Myja Ird. ¥ Cu muja carot1r1]ere
cu Cato twjuw, “Caroa majuu mu ajupa,” Cu muja
iquéna. “Cu ye riapena paw acumi,” cue muja 1
tugoofacdara. 10 Muja quena, “Dio, ‘Caroaro yu mu
atibojaww,” yure cuIato,” 1 tugoofaqueticBafia. Dio cu
catirotirijere ati yaparora octo bairo cu ifia mujaa:
“Mu paabojari maja ja &, cawatoa céna ja 4. Ja
ye riapere, ‘Ocdo bairo catipe 4, mu cail rotirique
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jetore ja apd. To bairi aperdre atinemorique me
amu,” caipe &, caliiupu Jesu.

Jesus sana a diez leprosos

11 Cabero Jesu Jerusalépu adcu Galilea yepapu
cdnacu, neto adcuna, Samaria yepapu caejayups.
12 Topu adcu jica macapu caejayups. Ti macapu cu
caejaro puga wamo canacau caajeri boara cu cabo-
cayupard. Tie capenirije cdno maca cu twaclpu
ejaquénana yoaropuna cu cal piyupara:

13—jiJesu, camajare cabuei! jJd bopaca tujuya! cu
cail piyupara.

14Jesu na tujuu 0cdo bairo na caifiupu:

—Adnaja sacerdote maja tupu. Na ifioordja muja
cabairijere, na caifiups.

To bairo na cu cairo apird cdadjupard. Ma na
cdadtopuna na caboabataje cayaticoajupe. 15 Jicau
na caboarije cayatiro tujuu jicauna caamejorecoa
tunu adjupu Jesu tupu.

—iSeeto iuu majuucda! Diore cal warifiuufiupu
baujarije.

16 Jesu tupu eja, rupopatuapu tuatu mubia cu-
muri cu caifiupu Jesure:

—~Caroaro majuu yure mu atibojayupa.

To bairo cali Samaria yepa macacu cafupu céa.
17Tesu maca cu jetore cu tujuri ocdo bairo caifiupu:

—Puga wamo cénacdure na yu catiows. ¢Aperd
maca noo na aati? 18 Ani jicauna judio majocu
aniquetibaopucuna Diore, “Nuu majuucda,” cu ii
acé tunu ajupi, caifiups Jesu.

19 To bairo 1i Samaria macacu caajeri boa-
batacure cu caifiups:
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—Wamunucafia. Mu ya paups tunu adcuja. Yu
mu apipajee nucabugows, cu caifiupu Jesu.

Como llegara el reino de Dios
(Mt 24.23-28, 36-41)

20 Fariseo maja Jesure ocBo bairo cu cail
jenifiafiupara:

—¢Noo cOopu Dio ati yepapure camaja tupure
cdni majuure cu jouwati Ypaure?

To bairo cu na cairo:

—Baujarije tujuriquena aniquetigaro. 21 To
bairi ape wame caacuori wamere tujurd, “Atopu
roti jugoumi,” o “J0pu maca roti jugoumi Ypau Dio
cu cajow,” I majiquetigardma camaja. Ypau Dio cu
cajou muja tupu anitugami, na cal buioyupu Jesu
fariseo majare. Mere yuna yu a 1i to bairo na
caibajupu Jesu.

22 Cabero Jesu cu cabuerdre ocdo bairo na
calfiups:

—Cabero ape rumu cdno, “Ca catunu atipere ja
boobapa,” yure muja igard. To bairo muja cairije
to nibao joroquena yu bauquetigu. Yure muja
tu]uquetlgara 23 Apera, “Mere e]atugaml Atopu
dmi,” muja Igardma. Apera “Jopa ami,” muja
igardma. To bairo na cairo na tuju uja adqueticOafia.
24 Bupo cu cayaberije muips cu cawamu ato maca
yabe roca jooro muipw cu caroca jaari jopepu
cayabe roca turore bairona yu catunu ato bau-
garo. 25 To bairo yu cabaiparo jugoye seeto yu
popiye tamuogu. Ati yutea macana, “Dio cu ca-
joorica me dmi,” yu Ibana yu popiye tamuo joroque
yure dtigardma. 26 Noé cu clna yuteapure na cdti
dnatore bairona aticba anigardma yu catunu ejari
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paupu quenare. 27 Ocdo bairo cdaticGafiupa Noé
cumua capairicapu cu cajdaparo jugoye, 0CO pairo
caocaparo jugoye: Ti yutea macana uga, eti cumu,
namocuti, cAromia manapuacuti, to bairona caticda
aninucuifiupard na carua petiparo jugoye. Ti yutea
macana na catatore bairona camaja aticda ani-
garama, yu catunu ejari paupu quenare. 28-30 Lote
cawamecucsa dnacu Ca Cani yutea quenare Sodoma

cawamecutl maca cu caruti butiro bero nemoo
pero cagrije oco caocarore bairo care peayupe

umurecoo macaje. To bairo baibato na cati jia re
peticdafiupe Sodoma macanare. To bairije na to
cati jia reparo jugoye ocdo bairo cabai afiupara ti
maca macana quena: Hga, eti cumu, apeyere wa-
paye cugo, nuni wapatanucu, ote, wiiriye, caticda
aninucufiupard. To bairona Aatigardma camaja
Lote cu cdni yutea macana na catatore bairona,
yu catunu ejari pauspua quenare. To bairo na
caticOanona yu atigu.

31Ywu caejari pau clnore jicaard na ya wiiri tubuja
capaa dna na ya wiiripare na tunu jéaqueticdato.
Na yere na ]eeyora aaquet1c0ato Aperad quena
wejerips capaa &dna na ya wiiripare na tunu
adqueticdato. 32 Lote numo co cabairiquere
tugoofiafia. Co ya maca, Sodoma ca#ro co apeyere
maibaco seeto catugoofarique paiyupo. To bairi
Dio co carocayupu Lote numore, apeye uniere
seeto co catugoofia mai pairije bui. To bairi
cOre bairo baiqueticGafia. Apeye uniere tugoofia
mai tunuoqueticbafia. 33 Noa na majuuna na
caboorijere caticGa dna maca yajigardma. Apera
maca na majuuna na caboorijere atiquénana Dio
cu caboorije macare cdna caroa na canicOa anipere
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bugagarama, cai buioyupu yua.

34 Na cai buionemofiupu Jesu moquena:

—Yu catunu ati pas fiami cdno caumua pugara
jica arwarena canigardma. To bairo na cabairi
pauna ejaw, jicaure cu yu ne adgu. Apel maca
tuagumi, yure caapipajeequécu aniri. 35 Ymureco
cdno yu caejaata clromia pugara ugarique cawdia
tujunucurd anigardma. Jicaore CO yu ne adgu. Apeo
tuagomo, yure caapipajeequéco aniri. 36 Caumua
pugard wejepu paa anigardma. Jicaure cu yu ne
adgu. Apei tuagumi, yure caapipajeequécu aniri.

37To bairo cu cairo:

—¢Atie noopu to bairije to bairoati? cu cal
jenifiafiupard cu cabuera.

To bairo cu na cai jenifiaro:

—Yucaa na cawa amejorero tujurd, “Caboau
dcumi,” muja 1 maji. To bairona yu catunu
atOpua caroaro muja majigard. “Mere caroor3,
Jesure caapipajeequénare na cu capopiyeyeri pau
ejatuga,” muja I majigara, na cai buioyupu Jesu.

18

Elejemplo de laviuday eljuez

10c0o bairo caifiupu Jesu cu cabuerdre:

—Diore cu jeninucufia, “Apiquécumi,” 1
tugoofiaquénana. To bairo na 1, ocdo bairo queti
buio majiorica wame na cai buioyupu:

2 —Jica macare upau jues cafiupu, caroorije
canare capopiyeye rotii. Diore canucubugoquécu
cafupa. Camaja dope bairo na caboori wamere
nare catinemogaquécu caflupu. 3 Cu ya macapure
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jicao cawapearico nairoacd ocdo bairo cu cai je-
nio ejanucufiupo: “Yu atinemofia. Yure catuju
tutii luuquéto yure atinucumi,” cu cainucubajupo.
4 Nemoona co catinemogaquéjupa. Nairoacd to
cdnacd nina cére co cai jeniroi ocdo bairo cail
tugoofiaflupu: “Diore cati nucubugoquécu yu a
yua. Camaja quenare na caboori wamere yu
tugoofiaquée. 5 To bairo canucubugoquécu yu ani-
bao joroquena atio cawapearico nairoaca yu jeni
patawacoomo. To bairi co yu atinemogu. COre yu
catinemoquépata yu quepebou nairoaca co cajenio
ejanucuro,” cai tugoofiafiups.

6 Ti wamere na 1 buio yaparo ocdo bairo na cai
buioyupu Jesu cu cabuerare:

—To bairona cajupe jues cafiuuquéca. Co
caapiquéjupe nairoacd co cajenirije to nibao
joroquena. 7 Dio maca cu yard cu cabejerd
nairoacd cu na cajeniro na atibojagumi. Yoaro
mee na atibojagumi Dio maca. 8 Cu na cajeniro
nemoo na atibojagumi. To bairi yua ati yepapu
tunu acépu ¢caroaro yure caapipajee nucubugo
jenirdre na yu bugauati? na caifiupu Jesu.

Elejemplo delfariseoy el cobrador deimpuestos
9]icaard to macana oc8o bairo caitugoofiafiupara:
“Cafiuurd majuu ja 4. Aperd maca caroord dma.”
To bairo cai tugoofiardre atiere queti buio majior-
ica wamere na cai buioyupu Jesu:

10 —Caumua pugard Dio wiipu jenira adna
cdadjupard. Jicauw fariseo majocu cafiups. Apei
gobiernore camaja yere niyeru jeebojari majocu
cdfiupu. 11 Fariseo majocu maca Dio wiipure jaa,
ejanuca, ocdo bairo caifiups, Diore jenigabacu:
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“Dio, aperdre bairo yu aniquée. Cajee ruti
paird, catito paird, cati epericard cunare bairo
yu aniquée. JI gobiernore camaja yere niyeru
jeebojari majocu, cére bairo yu aniquée. To
bairi mure yu 1 warifiuu. 12 To clnacd semana
pagani ugaquécuna mure yu jeni nucubugonucu.
Yu capaarije wapa puga wamo cOo Canacd tiirl
niyeru tiirire wapatau, jica tiire mu yus joonucu,”
Diore caibajupu. 13 Apei gobiernore camaja yere
niyeru jeebojari majocs maca jOpana macapu
tuacOari catuju mugogaquéjupuy, CarOOI‘l]e (@
catajere bobobacu.  “Seeto caroorije paii yu
a,” 1 jutiriti netocdari ocdo bairo Diore cu cal
jenifiupua: “Dio, caroos majuu yu 8. Yure bopaca
tujuya,” cal jenifiupu Diore, na caifiupu Jesu. 14—
Cariape mufigja 1 buio: Ca& cafiuuquetace maca
mere caroorije cu Cdtajere majiritioricupu cu
ya wiipa catunucoajupua. Apei fariseo majocu
maca caroorije cu cdtajere camajiritioya macuna
catunucoajups. To bairi jicaw, “Aperd netoro
cafiue yu 4,” cal tugoonau Uicu cawatoa Clcu Cu
anio joroque cu cligami Dio. Apei maca, “Cawatoa
Cicuyu d,” cali licu macare apera netoro cacure cu
cligumi Dio, na caifiupu Jesu.

Jests bendice a los nifios
(Mt 19.13-15; Mr 10.13-16)

15 Aperd na punaare cajee ajupara Jesu tupw,
Jesu nare cu fiiga peoato ja punaare ird. To bairo
nare na cato tujura Jesu cu cabuerd maca nare
matagabana:

—Cawimarare na jee atiqueticdafla, Jesure cu
patawdcoorema, na caifiupara.
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16 To bairo na cal matarijere apii Jesu maca
cawimardre na pijori oco bairo na caifiupu cu
cabuerdre:

—Cawimara yu tupw na aparo. Na mataquet-
icOafia. Ypau Dio cu cdnopu cdadpard dma ati maja
cawimardre bairona caroaro yure catugoofiara.
17 Cariape mufigja 1. Ati maja cawimara yure na
caboorore bairo cabaiquéna maca Ypau Dio cu
cdnopu adquetigardma, na caifiupu Jesu yua.

Unjovenrico habla con Jesus
(Mt 19.16-30; Mr 10.17-31)

18 Jicaw judio majare carotii Jesure cu
cajenifiafiupu:

—]Jesu, caroaro camajare cabuei mu . Cafiuu
mu 4. To bairi yure buioya. ¢Nee uniere yu dcuati
cacaticOa anipere bugagu?

19To bairo cu cairo:

—¢Nope Ii cafiua yu mu iti? Dio jicauna cafius mi.
20 Dio cu caroti cliriquere mu majii: “Ati eperico
cutiqueticdafia. Camajare jiaquéja. Apera na yere
emaqueticdafia. Itoqueticbafia. Mu pacu, mu pacore
na nucubugoya,” cu caifiupu Jesu.

21To bairo cu cairo:

—Tie Dio cu carotiriquere mere cawimasaca
dcupu tie nipetiro yu cati butiwwy, Jesure cu calfiupu.

22'To bairo cu cairo:

—]Jica wame mu ruja. Mu cacugorijere nuni
wapa jee peticdafla. Tie mu cawapa jeerijere
cabopacardre na ricawo nuni peocodafia. To bairo
dcu uwmurecoopure pairo cafiuu netorijere mu
cugogu. To bairo ati yaparo to cGona yu mena aja,
cu caifiupu Jesu.
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23 To bairo Jesu cu cairijere apil seeto
catugoofiarique paiyups, caapeye unie paii aniri.
24 To bairo cu cabairo tujuu ocdo bairo caifiupu
Jesu:

—~Caapeye unie pairdre majiriobuja Dio tupu
eja adgabapata. 25 Cameyo na cali waibucu capaii
apopota yita wé piorica opeacdre cu caame buti-
gaata majiriobuja. To bairona majiriobyja, caap-
eye unie paira Dio tupu na cdadgabatie.

26 To bairo cu cairo:

—Baiyupa to bairo cariape mu caiata noa ma-
juu Dio tupwu eja majiquénama, cu caifiupard cére
caapird maca.

27To bairo na cafiro:

—~Camaja na cati majiquétiere cati majii ami Dio.
Cu jeto na netoo majimi.

28 Ocdo bairo cu caifiupu Pedro:

—UYpau, ja cacugorijere ja wiirire nipetiro ja
cdadweocOaws, e Mena macana anigara.

29-30 To bairo cu cairo:

—~Cariape mujaare yu 1. Jicau lica cu ya wij,
Cu pacua, Cu baird, ce numo, ca punaa nare
Cu Cdadweocoapata Dio cu caboorije macare
atiguw, capee caroa cu cacugo jugorique netoro
buganemogumi ati yepapure. Bai yajiri bero cu
cacaticba anipe quenare bugagumi, na calfiupu
Jesu yua.

Nuevamente Jesus anuncia su muerte
(Mt20.17-19; Mr 10.32-34)
31 Jesu cu cabuerd mena jeto doce clnacdure
aperobujaacd napiad, ocdo bairo na caibuioyupu:
—~Caroaro apiya. Yucwacd Jerusal@pu mari
adgard. Topu yu caejaro rooro yure atigardma.
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Tirumupus macana Dio ye quetire buiori maja
nipetiro yure na cal ucariquere bairona yure
baigaro. 32-33 Topu yu caejaro apero macana mena
yure 1 epe, yu roo epe, yure €00 €o re tuti, yure
atigardma. To bairo aticdari judio maja caniquénare
yu joogardma, cu bapeya, cu jlafia na ird. Yu na
cajlaro bero itia rumu bero yu tunu caticbagu, na
caifiupu Jesu cu cabuerare.

34 Cu cabuera to bairo cu cairijere caapi ma-
jiquéjupard. “To bairo 1i Imi,” cal majiquéjupara.
Jesu to bairo cu cal buiorije caapi majifia manie
cahupa.

Jesus sana a un ciego de Jerico
(Mt 20.29-34; Mr 10.46-52)

35 Jesu Jericé na cairi macapu cu Cdadto ma
ture caruiyups catujuquécu. Caniyeru jeni ruinu-
cufiupu. 36 Camaja capdard na canetorijere apii:

—c¢Dope bairo to baiti? cal jenifiafiups.

37To bairo cu cai jenifiaro:

—Jesu Nasaré macaca neto adca dami, cu
calfiupara.

38 To bairo na cairo apii caawajajoyups:

—iJesu! Ypauw dnaca David pdrami, Dio cu ca-
joorice mu a. To bairi yure bopaca tujuya! cal pi
awajayups.

39To bairo cu cal awajarijere apira:

—iAwajaqueticOafia! jJanaacuja! cu cal tutiyupara
Jesu jugoye cdadna maca.

To bairo na cafi tutirije to nibao joroquena seeto
cal awajanemofiups moquena:

—iYpau David dnacu pdrami, yure bopaca tujuya!
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40 To bairo cu cail awa]an]ere apil Jesu catua
nucafiupy.  Tuanuca atiri cére capi awajaure
aperare cu tupu na catéga ati rotiyupu Jesu. Cu tupu
cu na cane ejaro:

41 —;Ne uniere mu yu catibojapere mu booti? cu
cai jenifiafiupu Jesu.

To bairo cu cai jenifiaro:

—UYpau, yu cape catuju buga majipere yu boo,
Jesure cu calfiups.

42To bairo cu cairo:

—“Yure tuju majio joroque ati majiimi,” yure mu
i tugoofia nucubugoyupa. To bairi catuju bugasw mu
anicOagu, Cu calfiupu Jesu.

43 To bairo Jesu cu cairi pauna catuju buga ma-
jicdafiupu yua. To cdona Diore, “Nuu majuucda,”
iri, Jesure cu caujacoajups catwjuquetibatacu. To
bairo cu cato catujurd maca nipetiro seeto:

—~Caroaro majuu dami Dio, cu cal warifiuu
nucubugoyupara Diore yua.

19

Jesusy Zaqueo

1 Jesu Jericod na cairi macapu eja, neto adcu
cdjupu. 2Timacapure cafiupu Saqueo cawamecucu.
Caa gobiernore camaja yere niyeru jeebojarimaja
upau cafiupu. To bairi caapeye unie paii cafiups.
3Jesu cu cdatiere apii seeto cu catujugabajupu. Ca-
maja capdard na cdni mataro dope bairo cu cati
tuju majiquéjupy, umuaquetibacu. 4To bairiJesu cu
caneto aapawapu cu jugoye atu ad, yucupu cawamsu
pea adjupwy, Jesure cu tujugu. ° Topu cu capejaro
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caejayupw Jesu cu capejari pau €oro majuu. Eja,
Saqueore cu catuju mugofupu. Cu tuju mugo:

—Saqueo, uwaro rui aja. Yuce mu ya wiips yu
anigu, cu caifiupu Jesu.

6 To bairo cu cairo apii Saqueo uwaro
warifiuurique mena Jesure ca cabocaw rui ajups.
Rui ati, Saqueo cu ya wiipu cu ca]ago adjupu ]esure
7 To bairi Saqueo tupu Jesu cu caaato tujuri ocdo
bairo caame Ifiupard camaja apera:

—¢NopeTi caroorije cati paii tupure cu anigati? cu
cai wada paiyupara Jesure.

8 Saqueo maca wamunucari ocdo bairo mari
Ypau Jesure cu caliiupu:

—UYpau, yu  cacugorije apeye uniere
cabopacardre na yu ricawo nunigus carecomacai.
Aperd yere na itori yu majuuna yu cajeews.
To bairi itori na yw caemaricaro netobujaro
na yu tunuogu. Jica tii niyeru tiire na itori yu
caemaricaro bero to clmata bapari clnacd tii
maca na yu tunuoguy, Jesure cu caiiiupu Saqueo.

9To bairo cu cairo:

—Yucu ati wii macanare mujaare netoo catiomi
Dio caroorije muja catibatajere. Mu quena Abra-
ham paramerd mena macacuna mu a. 10 To bairi
cayajiricardre bairo cdna Diore catugoofiaquénare
na macau acé yu cdapdé ati yepapure. Na maca
buga, na yu netoo catiogu, calfiupu Jesu.

Elejemplo de las diez monedas
11 “Camajare na netoo catiou acé yu cdapd,”
Saqueore Jesu cu cairijere caapiyupara to macana.
To bairo na caapiro buio majiorica wame mena
na cai buionemofiupu Jesu. Jerusalén tuacdna acu
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to bairo na caifiupu. Na maca, “Nemoo ati yepare
carotii jdagumi Jesu,” cal tugoofiabajupard. 12 To
bairi ati wame na cai buio majiofiupu Jesu:

—]Jicau apeyere carotii aperopu cdadjupu, upau
dnajere yure na jooato 1i. “Cabero na caupau
jOocOaricupu yu tunu atigw,” caifiupu. 13 Cu cdadparo
jugoye cu paabojari majare puga wamo cOo
cdnacdure na capiyupu. Na piri, to cdnacdupurena
niyeru tiiri pairo cawapacutiere jica tiiri jeto
na cajooyups. Na joo, ocbo bairo na caifiupu:
“Yu camano atie niyeru wajoa wapayeya, pairo
niyeru to buato ird,” na caifiupu. 14 Ca ya
maca macana majuu maca caupau Cu Cdnipere
cabooquéjupard. To bairi cu cdadto bero aperare
ocdo bairo na cal jooyupard: “Care ja upau cu
cénipere ja booquée.” 15 To bairo cu na caijoorije to
nibao joroquena cua maca na caupau j0ocOaricupu
catunu ejayupu ca ya macapure. Tunu eja, ca yara
Cca caniyeru jooricardre na capijoyups, niyeru
mufigja cajoorique mena ¢noo cOo muja cawapata
buori? na 1 majiga. 16 Caeja jugou ocdo bairo
cu calfiupu: “Upaw, yu mu cajoepa tii mena yu
wapatanemows puga wamo c0o Cdnacd tiirire,”
cu caifiupu. 17 To bairo cu cairo: “Caroaro mu
djupa. Caroaro paa cotebojari majoca mu afiupa.
Ocoacd mu yu cajoorique menana caroaro mu
djupa. To bairi puga wamo cOo clnacd macarire
yure carotibojapaure mu yu jOogw,” cu caifiupu
cu uwpauw. 18 Cu bero apei caejayups moquena.
“Yu upas, ya mu cajoepa tii mena jica wamo c6o
Cdnacd tiirire yu wapatanemows,” cu caiflupu cu
upaure. 19 To bairo cu cairo: “Jica wamo cGo clnaca
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macarire yure carotibojapausre mu yu joogs mure,”
cu calfiupu Cu upau.

20-21 °Cy bero apei caejayups moquena. Eja,
cu upaure ocdo bairo jocuna cu caifiupu: “Upau,
tutuaro carotii mu d. Aperd na capaa wapatarijere
cajei mu a. To bairi, ‘Yu capaa wapatarije to nibao
joroquena ya wapa jooquetiboumi,’” yu cal tugoofa
uwiws. To bairo mu catinucurijere tugooflari mu
niyeru tiire jutiiro ajero mena umari caroaro mu
yu caquenoo cl cotebojaws. Bju, mu niyeru ti-
ire nefla,” cu upaure cu caiflupu. 22 To bairo cu
cairijere apii ca upauw ocdo bairo cu calfiupu: “Yu
mu cairije jugori rooro mu catajere yu majituga.
Mu fiuuquéjupa mua. To bairi mu yu popiyeyegu.
Jocuna, ‘Aperd yere na cawapatarijere cajei ami
yu gpay,” yu mu 1. ‘Yu cawapatabao joroquena yu
wapa jooquetiboumi,” mu1tugoofiabacu. 23 To bairi
yu niyeru tiire niyeru ctlirica wiipa to macanare
na mus caquenoo cl rotipe anibajupa, to ani
bunemoato ii. To bairi topu mu cacliata cabero
tunu ejau pairo céniere cabunemorique menare
niyeru tiire ya neborics,” cu calfiups cu upas.
24To bairo cu 1, topu catujunucurdre ocdo bairo na
caifiupa: “Anire cu yu cajoobata tiire cu emafia.
Cu emari, puga wamo cOo cdnacd tiiri cawap-
atanemorica macare cu jooya,” na caifiups.

25°To bairo na cu cairo: “Upau, mere pairo puga
wamo cOo cdnaca tii cugomi,” cu caifiupard. 26 To
bairo cu na cairo: “Cariape mufizja 1. Noa maca
na cacugorije mena caroaro canare netobujaro
na yus joonemogs. Aperd maca na cacugorije
mena caroaro catiquéna aniri na cacugobatiere
cati renucurd maca cugoquetigarama. To bairi ani
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cu cacugorijeacd quenare cu emari cu jooya pairo
cawapatarica macare. 27 To bairi ati maja yure
catuju teericard upau yu cajdaro cabooquetanare
na jee aja. Na jee atiri na jiacOafia yu catajurona,”
na caifiupu caupas, na cai buioyups Jesu.

Jesus entra en Jerusalén
(Mt21.1-11; Mr 11.1-11; Jn 12.12-19)

28 To bairi atie queti buio majiorica wame 1
buio yaparo Jesu caadcoajups, Jerusalépu adcu.
29 A4, puga macari Betfagé, Betania cawamecuti
macariacd tupu caejayupus. Ti macariacd Olivo
@itau na cairicu putore canupe. Topu ejau cu cabuera
pugardre ocdo bairo na cai jooyupu:

30 —Adnaja j1 macapu. Ti macapu ejard cu muja
bugagara burro cawamas, na cajia nucorics, na
cape]anaquecure Cu tuju buga, cu poplorl yu tapa
cére muja neapa 31 Aperd, “¢Nope Ird cu muja
popioti?” muja na caiata, “Ja Ypau ca boomi,” na
ifia, na caijooyupu Jesu.

32 To bairi cu cabuerd pugara ti macapure
céaéjuparé Ti macapure eja, burrore cabuga
ejayupard Jesu na cu caljooricarore bairona. 33 Cua
buga eja, cu capopioyupard. Cu na capopioro
tujurd cu wparad na calfiupard:

—¢Nope Ird ca muja popioti mujaa?

34To bairo na na cairo:

—Ja Ypau cu boomi, na caifiupara Jesu cu cabuera
maca.

35 Cu cane adjupard Jesu tupu yua. Cu ne e€ja,
na jutii cabui macajere cu bui peo atiri Jesure cu
capeja rotiyupard. 36 To bairi Jesu burro bui cu
capeja aapa ware na ye jutii cabui macaje mena cu
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cacll jugoye cujupard, seeto cu warifiuurd. 37 Olivo
cawamecutii §tau tu cu catuja ro aati pauna capaard
cére cawjara ca nucubugord warifiuurique mena cai
awajayupara. Nipetiro Jesu cu cati ifiooriquere na
catujurique tugoofari Diore cai warifiuu awajayu-
pard. 38 Ocdo bairo cal awaja warifiuufiupara:

—ijCaroaro to baiato mari Ypaure, Dio cu
cajooricure! jWarifiuurique to ani neto majuucdato
wmurecoopure! ijCamaja nipetiro Diore na
nucubugoato! caifiupard.

39 Na caawajarijere apird jicaard fariseo maja
topu cdna ocBo bairo Jesure cu calfiupara:

—Camajiow, mure caujardre, “I awajaquet-
icOafia,” na Ifia.

40 To bairo na cairo:

—Ati maja na cajanaata atie étaa rupaarena
yure to caawaja warifiuupere rotiboumi Dio, na
caifiupu Jesu fariseo majare.

41 To bairi Jesu Jerusalén maca tu tuja aca
tujujori, ti macare caoti tujuyups. Ti macare oti
tuju, ocOo bairo caifiupu:

42 —Yucuna Jerusalén macana caroa
ani warifiuuriquere nare Dio cu cajoogarije
na camajiata fuuboricaro. Na majuuna
apipajeequéjupa. To bairi ani warifiuu majiqueti
majuucdagardma naa. 43 To bairi fiuuquétie
tamuorique na anigaro. Nare catuju tutird na
ejagarama. Na eja atiri na jotoo amejoregardma, na
quégard. 44 Na jotoo amejore, na caruti butibopere
mata, caroaro na jia baurio peo recdagardma ati
maca macanare. Dio cu cajoorica na tupu yu cano
na cabooquétie wapa to bairona na baigaro tie, ati
majare Jerusalén macanare, caifiupu Jesu.
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Jesus purifica el templo
(Mt21.12-17; Mr 11.15-19; Jn 2.13-22)

45 To bairo 1 yaparo ti macapu ejau Dio wiipu
cajdajupu Jesu. Jaa, camaja topua caame wapaye
dnare na catujuyupu. Nare to bairo na cati aniere
booquécu na cabuuyupu. 46 Na buu ocdo bairo na
caifiups:

—Dio Wadarique ocdo bairo T: “Ati wil yu ya wii
Diore jeni nucubugorica wii jeto 4.” Muja maca to
bairo dna cajee ruti paira ya paure bairona to anio
joroque muja da, na caifiupu Jesu.

47 Ti pau Jerusalén &cupu to cdnacd rumu Dio
wiipu Dio ye quetire cabu1onucunupa Jesu. To
bairo cu cabuiorijere apird sacerdote maja upard,
judio majare cabuerd, apera camajare cajugo ana
maca cu carocagabajupard Jesure. 48 Camaja
maca caroaro cu cabuiorijere caapiganucufiupara.
To bairi dope bairo cu cati majiquéjupard, camaja
mani punijinibordma ira.

20

La autoridad de Jesus
(Mt21.23-27; Mr 11.27-33)
1Jica ramu Jesu Dio wiipure camajare na buiou
camajare cu canetoo catiorije quetire na cabuio
dfiups. To bairo cu cabuio ani pauna cu tupu
caejayupara sacerdote maja upard, judio majare
cabuerd, apera cabucurd camajare cajugo ana. Cu
tupu ejari, ocdo bairo cu cai jenifafiupara:
2 ;Namu atie mu cdtiere, camajare mu cabuior-
ije mure cu rotiti?
3To bairo cu na cairo:
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—Yu quena mufivja jenifiapa. 4 ;Namu Judre cu cu
cabautisa rotiyupari? ¢Diona cu carotiyupari? O
¢camajamaca cu na carotiyupari que? ;Namu maca
cu ati cu carotirica? na cai jenifiafiupu Jesu.

5To bairo na cu cai jenifiaro na majuu ocdo bairo
caame I wadapenifiupara:

—c¢Dope bairo ce mari Icuti? “Diona cu
rotiricumi,” cu mari caiata, “¢Nope 1rd Dio
cu carotirice cu nibao joroquena Judre muja
caapipajee nucubugoqueti?” mari iboumi Jesu.
6 “Dio ye quetire cabuiou cami Juan,” caird dma
camaja. To bairo na calirena jocarana, “Camajana
cu rotiricardma Judre,” cu mari calata quena
camaja maca marire re jiabordma &ita rupaa mena,
marire punijinird. 7 To bairo ame 1 wadapeni,
ocdo bairo Jesure cu caboca 1 yuyupara:

—Ooba. Namu cu rotiricumi ja 1 majiquée, Jesure
cu caifiupara. 8 To bairo Jesure na cairo:

—Baiyupa yu quena, “Atiere cé cu carotiroi yu
da,” mufiwja 1 buioquée, na caifiupu Jesu yua.

Elejemplo de los trabajadores malvados
(Mt21.33-44; Mr 12.1-11)

9 Cabero atie queti buio majiorica wame cama-
jare na cai buioyupu Jesu:

—Cafupu wje miji wéri wejere caoterica. Ti
wejere ote yaparou ti wejere cacotepardre na
caclifiupu, aperopu adtefiau adgu. Na cliz 0clo
bairo na cail clifiupu: “Yu uje wejere yu cotebojaya.
Yure muja cacotebojaro mufiuja ricawogu careco-
maca caricare.” To bairo na 1 yaparo aperopu
cdadtefiau adcoajupu yoaro. 10 Cabero uje cari-
cacutl yutea caejaro apei cu paabojari majocure
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Cu cajooyupu uje wejere ca cacote rotiricard tupu.
“Yu yere na ricawo joato,” cu calftups. To bairo
cu cali cdadcoajupu Cu upau ya wejepu. Topu cu
caejaro ti wejere cacoterd maca seeto ca caboca
quécOafiupard, ujere cu joogaquéna. 11 To bairo
Cu Na catoi cu upaw mMaca apeire cu cdad rotiyupu
moquena. Cu quenare to bairona ca qué, rooro cu
caboca ati acuo tunuocoa jooyupard, ca quenare
cu joogaquéna. 12 To bairo ca na cato apeire cu
cdad rotiyupa moquena. Cu quenare to bairona
rooro cu qué camiye, ca caboca ati acuo tunuocoa
jooyupara.

13°To bairo jeto na na cdto tujuu uje miji wéri
weje upau ocdo bairo cal tugoofiafiupw: “¢Dope
bairo yu acuati? Baiyupa yu macure yu camai-
ire cu yu aa rotige. Yu macure cu tujura cu tuju
nucubugogardma,” cal tugoofiafiupu. To bairo 1
tugoofiari cu macure cu cdad rotiyupua yua. 14 To
bairi ti wejere cacoterd maca ca macu Cu ca-
jooricure cu tujurd ocOo bairo caame ifiupard: “Ani
ati weje upaus macu dmi. Cu pacu cu cabai yajiro
bero atie wejere cacugo wajoapau dmi. To bairi
cu mari jia rocacdato. To bairo dna ti wejere mari
majuuna mari cugogara.” 15 To bairo ame 1, cére
e adti, ti weje tujaropu cu cajia rocacdafiupard, na
cai buioyups Jesu.

—To bairi cu ya wejere cu cacote rotiricard cu
macurena na cajia rocacdaro tujus, (Dope bairo na
adtacumi muja 1 tugoofiati? 16 To bairi ca majuuna
ati, na cajia re peocdafiupu ti wejere cu cacote
rotibatanare. To bairo na ati re peocda, cabero
apera macare na cajooyups.

To bairo na cu cairo apira:
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—Weje upau na cu catatore bairo requetiboumi

Dio, cu calfiupara.

17 To bairo na cairo Jesu na tuju, ocdo bairo na
calfiupe moquena:
—¢Dope bairo Igaro I, muja 1 tugoofiati Dio

Wadarique ocdo bairo cairi wamere?

Bta wiire wegara jica étaare cabeje rocacdafiuparad,
tia éta Nuuquéeird. Tia na carocabatacarena
cane clfiupard aperd maca, atia cafiuu ma-
juucdarica a ird. To bairi tiarena wii pucua
caniparore cawe peo jugoyupard, tia mena
mari cacOofiaata cariape eja majigaro ird.

To baironaiucarique a.

18 To bairi camaja nipetiro tiapure capuga ta re

cumurd na Owa pecoanucugarama. Tia maca na

buipure to caroca peaata caroaro na roca aboo
recOagaro, caifiupu Jesu. To bairona baigardma
yure caapipajeequénaii, na caifiupu Jesu.

Elasunto de los impuestos
(Mt 21.45-46;22.15-22; Mr 12.12-17)

19 Ti wame queti buio majiorica wamere Jesu
na cu cabuioro apird judio majare cabuerd, sac-
erdote maja upard, “Marirena buiou acumi,” cu
cal tujuyupard. To bairo ird ti pasna nemoo cu
cafiegabajupard. Camajare na uwibana dope bairo
cu cati fie majiquéjupard. 20 To bairi aperdre na
caifiupard, “Cére canucubugorare bairona baitori
caroaro cu jenifa pojerooya. To bairi roorije cu
caboca 1 yuata nemoona gobierno macanare cu
mari wadajagard, cu na feato ird,” na caifiupara.
21To bairo na cai jenifia rotiricard maca Jesu tupu
ejari ocdo bairo cu cal jenifiafiupara:
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—Jare camajiow, cariape jeto mu buionucu Dio
yere. To bairi camaja nipetiro ]lcarore bairona
cdna na mu twjunucu. 22 To bairi ja 1 buioya:
¢Roma macana upara jare carotird niyeru jare na
cajeninucurijere nare ja cajooro Dio curotibocuti?
Jesure cu cal jenifiafiupara.

23 Jesu maca caroorije céire na cai tugoofarijere
tuju majiri ocdo bairo na calfiupu:

24 _Niyeru tiire yu ifioofia.

To bairo cu cairo niyeru tiire ne, cu caifioofiupara.
Cu na caifiooro tujuu:

—¢;Namu wame to tujati? ¢Namu riyare bairo
cabaurije uca turique to tujati? na cai jenifiaflupu
Jesu.

To bairo cu cairo:

—Romano maja Ypar majuu wame a. Cu ye
macaje 4, cu caifiupara.

25—Baiyupa Romano maja Ypaure cujooya cuye
canipere. To bairona Dio cu caboorije mujaare cu
cajenirije quenare Diore cu jooya, na cai yayupu
Jesu.

26 To bairo cu cairo apird ocBo bairo caame
TNupara:

—iAgo name! Caroaro mari ya majimi. Ricati
caroori wamere 1 buioquéemi camaja na caapiro,
calfiupara.

To bairi upardre cu na cawadajapere dope bairo
cu cal jenifia buga majiquéjupard. To bairi cu ca-
jenifia janacoajupara yua.

La pregunta sobre la resurreccion
(Mt22.23-33; Mr 12.18-27)



SAN LUCAS 20:27 CXXXV SAN LUCAS 20:36

27 Cabero moquena saduceo maja mena
macana maca Jesure cu cajenifiard ejayupara.
Camaja cabai yajiricard tunu catiquénama caird
cdfiupard saduceo maja. 28 To bairi naa Jesu tupu
eja, ocOo bairo cu cal jenifiafiupara:

—]Jare camajion, Moisé ati wame rotiriquere cai
ucayupi ja cabuenucuri wamere: “Jicau numocuti
punaa madacuena cu cabai yajiata cabai maca cu
Nnumo cuparo Cu jugoCw Numo Canibatacore. To
bairo cu cato ca macu cabuia jugou cabai ya-
jirice macue anibojagemi,” cal ucayupi Moisé,
caifiupard. 29 To bairi siete clnacdu jicau punaa
cafiupard. Cani jugou canumo cutibajupu. Punaa
mdcuna cabai yajiyupu. 30 Cabero macacu quena
cu jugocu cu cabali yajiro bero cdrena cawapeari-
core canumo cutibajupu. Cu quena to bairona
cabai yajicoajupu punaa macuna. 31 Na bero
macacu quena nare bairona cOrena namo cutiba,
punaa macuna cabai yajicoajupu. To bairo jetona
jicas punaa siete cdnaclu cdnibatana co jetorena
numo cutibana punaa manana cayaji peticoaju-
pard. 32Nabero na numo canibataco cabai yajiyupo
co quena. 33 Na nipetiro siete cinacduna cOre
canuemo cutibajupara. To bairi na cabai yajiricaro
bero tunu catirdps ¢ni maca co ca numocuti maji-
bocuti? Jesure cu cai jenifiafiupara.

34 To bairo na cai jenifiaro apii Jesu na cail
yayupu:

—~Caumua ati yepa macana namocuma. Caromia
quena manapucuma. 35 Cabero Dio cu cabejerd na
cu catunu catioro bero numo cutiquéema. Caromia
quena manapu cutiquéema. 36 Dio tu macana dngel
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majare bairo cdna anigardma. Dio mena cacat-
icOa dna anigardma. Bai yaji bapooquetigardma.
37 Moisé cu caucariquere tujurd, “Cabai yajiricara
tunu catigarama,” mari I maji. Moisé yucu puti
caé tujunucurijere cu catuju ejanucaro ocdo bairo
cu calfiupa Dio yucu puti caérijepu: “Yua Diona yu
d. Mu ficu jda na cati nucabugou yu . Abraham,
Isaa, Jacobo jaana cati nucubugou yu 8,” cu caifiupu
Dio Moisére. “Mu ficu jda tiramupu macana na
cati nucubugorica yu a,” caiquéjupu. 38 To bairi,
yucu quena yu ati nucubugoma 1i, caifiupu Dio. To
bairi yucu quenare na yeri cacaticda dna aniri cére
cati nucubugord dma. Céare caapipajeerdre na tunu
catiogumi Dio. To bairi yuca quenare cacaticda
dnare bairona na tujumi Dio.

39 To bairo cu cairijere apira jicaara judio majare
cabuera:

—]Jare camajiouw, cariape majuu mu buio, cu
calfiupara.

40 Cabero cu cajenifia nemogaquéjupard, “Mari
buio netoremi,” ira.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mt 22.41-46; Mr 12.35-37)
41 Cabero na cai jenifiafiupu Jesu moquena:

—Apera, “Cristo Dio cu cabejericu David
paramips anigemi,” Inucuma. ¢Nope ird to bairo
na inucuti? na cai jenifiafiupu. 42 —David cu
majuuna Salmo cawamecuti pliuropa 0cdo bairo
cai ucayupi:

Ato yu mena ruiya yu te maca, y& mena carotii
anigu.
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43 Yu mena ruiri mu carotiro mure catuju tu-
tirdre na yu regu, caifiupu Dio yu Ypaure, cal
ucayupi David, caifiupu Jesu.

44 —;Dope bairo, “Yu Ypaupu ami,” David cu cali

nibaopucuna cu paramipu cu ati Dio cu cabejericu?

na cai jenifiafiupu Jesu.
To bairo na cu cai jenifiaro dope bairo cu cai yu
majiquéjupard yua.

Jesus acusa a los maestros de la ley
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 11.37-54)

45 Camaja nipetiro na caapijoro ocdo bairo cai
buioyupu Jesu cu cabuerare:

46 —Judio majare cabuerdre na tuju majifia.
Nare bairo atiqueticdafia. Jutii cayoarije mena
jafia adteflaganucuma, aperd caroaro marire na
tuju nucubugoato ird. To bairi macapu wapayer-
ica pauripu na cdaateflari pauri camaja nare na
cafiuu roti nucubugopere booma. Nefiapo buer-
ica wiiripu ejard to bairi wamena nare na cati
nucubugopere booma. To bairi caupara na caruin-
ucurijepu jetore ruiganucuma. Na caboje rumuri
atiugari pauri quenare to bairo jeto baiganucuma.
47 Cawapearicara romiri yere na cacugorije cajee
paira nibaopunana Dio wiipure jda adna yoaro
Diore jeni nucubugotoma. Baitoriquere baird
camaja na catgjuro bainucuma. Narena apera
netoro cabai buicuna na cédnoi aperd netoro na
popiyeyegumi Dio, na caifiupu Jesu ca cabuerdre.

21

La ofrenda de la viuda pobre
(Mr 12.41-44)
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1 Jesu Dio wiipu &ce niyeru Dio wii na
caquenoope wapa na cajdri pataps camaja niyeru
na cajaro catujuyups. Pairo cacugora ti patapure
pairo cajafiupard. 2 Na berore cawapearico
cabopacao puga tiiriacA cawapa maniacare
cajafiupo. 3 Tiere co cajdro tujuu Jesu ocdo bairo
calfiups:

—~Cariape mufiuja 1 Atio cawapearico
cabopacao maca Dio cu catujuro apera nipetiro
na netoro joo netocoamo. 4 Na maca pairo
cacugord aniri nare carsjarijere jooma. Co
maca, “Cabopacao yu &, 1 tugoofiaquécona
nipetiro co cacugobatajeacdre joomo. Co cauga
catiboriqueacdrena joo peocdamo, calfiupu Jesu.

Jesus dice que el templo serd destruido
(Mt 24.1-2; Mr 13.1-2)

> Apera Dio wii cdniere wadapenira Jesure cu
calfiupara:

—Tujuya ati wiire Dio wii. Caroa wil majuu
anicoa. Bta rupaa caroa rupaa mena jeto ata wii a.
Diore na cajoorique mena caroa jeto cabauriwiire
cajupa.

6 To bairo na cairo:

—Ape rumupu atie muja catujurije nipetiro re
peocdagardma aperd. Hta rupaa na capeobataje
jica rujaricaro mano re peticdagardma apera.

Seflales antes del fin
(Mt 24.3-28; Mr 13.3-23)
7Cabero Jesure cu cajenifiafiupard:
—TJare camajiows, ¢noo cdopu to bairoati mu cairi
wame? ¢Dope bairo ja majirdati to bairo cabaiparo
jugoye?
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8 To bairo cu na cai jenifiaro ocdo bairo na cail
buioyups Jesu:

—Aperd mujaare na caitorijere mari apipajeere
ird caroaro tugoofia majifia. “Dio cu cajooricuna
yu 4. Cristo Dio cu cajou cu caejari pau
anituga,” Itogardma. To bairo na caitorijere api
nucubugoqueticbafia. 9 Camaja ame quéri ame
jlagardma. Camaja ati yepa macana na upardre 1
punijiniri na regardma. To bairo cabairijere queti
apird uwiqueticdafia. To bairo jeto baigaro mai.
To baibao joroquena ati smurecoo capetiparo
rajagaro mai, na cai buioyupwu Jesu.

10To bairo na i, ocdo bairo na cainemofiupu Jesu:

—]Jica maja ape maja mena ame quégardma.
Jica yepa macana ape yepa macana mena ame
quégardma na upard na caame qué rotiroi. Ati
yepa nipetiropu to bairo jeto ame atigardma. 11 Ati
yepa seeto nanaagaro. Ape pauri sgarique ca-
mano figo boagardma camaja. Ape pauri riaye
tamuo yaji petigardma. Ymurecoopure cauwiorije
ape wame muja catujufiaquétie baugaro.

12°To bairo cabaiparo jugoye yu ye quetire caapi-
gateerd rooro muja atigardma. Na neflapo buer-
ica wiirips muja fie adnucu, muja jenifiacOari pre-
SOpu Muja joogarama, yure muja cati nucubugorije
wapa. Maca upara turips muja joogarama, “Na
popiyeyeya,” ird. 13 To bairo muja na cdtibao
joroquena caroaro na muja boca buiocdagard yure
muja cati nucubugorijere. 14 Mujaare na cail
jenifaparo jugoye, “Ocdo bairije na mari 1 yu ma-
jigara rooro marire na catiquetiparore bairo ird,” 1
tugoofia yuuqueticOafia. 15 Yu maca mufiuja ma-
jloge nare muja cai yupere. To bairi mujaare
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catyju tutird muja wada neto majiquetigardma.
16 Muja pacua, muja baird, muja yara majuu, muja
mena macana anibaopuenana muja wadajagardma
mujaare catwju tutirdre. To bairo mujaare na
cawadajaro jicaardre mujaare jia regardma. 17 Yure
caapipajeerd muja cdno maca camaja to cdnacd
maca macana muja teegardma. 18 To bairo muja
atibaopunana, jlaca jica wame uno muja ati rooye
tuuquetigarama muja catiriquere. 19 To bairi
yure api nucubugocfa aninucufia. To bairo baira
catirique majuu muja bugagara.

20°Polisia capdard Jerusalén macare na cajotoo
ame jorero na tujurd, “Mere ati macare roca-
gard dama,” muja 1 tuju majigard. 21 To bairi
Judea yepapu cdna &ta yucupu na ruti adparo. Ca-
maja Jerusalén macapure cdna aperops na ruti
adparo. Maca tujaro cdna macapu na tunu piya
atiquéparo. 22 Ti pauna Jerusalén macanare Dio
nare cu capopiyeyeri rumuri anigaro. Dio ye
queti ucarica pluri cairore bairona na baigaro.
23 Ti paure rooro na anigaro uta pacoa romirire,
apera cawimardacare calipuord romiri quenare.
Atu ruti ad majiquetigardma. Ti pau judio ma-
jare seeto popiye tamuorique na anigaro Dio nare
cu capopiyeyerije jugori. 24 Camaja capdaara bai
yajigardma ame jiarique jugori. Aperdre na jee
ad bate cugogarama aperoripa. To bairo na atiri
Jerusalén macare jia baurio rocacdagardma. Judio
maja caniquéna to bairije atigardma ati macapure.
“To cdona dja,” Dio nare cu cairi pau cdnopu jana-
garama yua.
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Como vendrd el Hijo del Hombre
(Mt 24.29-35, 42-44; Mr 13.24-37)

25°To bairi umurecoopure ricati cabaurije ani-
garo. Muips caajii, iami macacs muipa quena,
Nocoa quena ricati cabaurd anigardma. Ria capaca
yarimar seeto pacajabe ocacutigaro. Pairo cajabe
ocacuto apird camaja ati yepa macana seeto acua
uwigarima. 26 Nocoa quena yuguigardma. To bairi,
“;Dope bairo to bairoati ati yepapu? ¢Neere iro to
baiti?” 1 tugoofiagardma camaja, uwi netobana.
27To bairo cabairi pauna yu catutuarije mena yu
atiga umurecoopui. To bairo baii bujeri buruapu
seeto yu caaji baterije mena yu cdat0 tujugarama
camaja. 28 To bairi atie cauwiorije cabai jugoro
tujurd twju warifiuu ocabuticOafia. Ati yepapu
cabairijere nemoo marire netoo catiogu atigumi
Jesu ird warifiuu ocabutiya, na cal buioyups Jesu.

29To bairo na 1, oc8o bairo na cai buioyupu Jesu
moquena:

—Higuera cawamecutii, ape wame yucu cabair-
ije quenare tugoofiafia. 30 Apeye capii cawajoari-
jere tujurd, “Yucwacana cuma anigaro bai,” 1 ma-
jirique &. 31 To bairo mufiuja cabuiori wamerire
bairo cabairo tujurd, “Yucuaca Jesu tunu atigumi
ati yepaps, Ypau anigs,” muja 1 tuju majigara.

32°Cariapena mufiuja 1. Atie nipetiro mufiuja
cairi wamere bairona baigaro ati yepa macaje
capetiparo jugoye. 33 Ymurecoo, ati yepa quena
to cOona wajoagaro. “To bairo yu atigu,” yu cairije
maca wajoaquetigaro. Yu cal buiorore bairona
baigaro.
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34°To bairi caroaro tugoofia maja catiya, muja
catiere dna. Atl yepa maca]ere tugoofiarique pal-
queticdafia. Eti cumuqueticdafia. Caroorije jeto
mari aticda anire ird caroorijere atigaqueticOafia.
To bairo caroorije catiquetinucurd muja cAmata yure
muja tuju ackaquetigard yu catunu ejari paa cano.
35 Camaja nipetiro na yu capopiyeyepere yu ruti
majiquetigardma. 36 To bairi caroaro quenoo yu-
uricardre bairo yu caboorijere aticda aninucufia.
Tie popiye tamuorique muja canetooparore bairo
ird Diore jenicda aninucufia. To bairo dna bobori-
caro mano yare muja boca tujugard, na calfiupu
Jesu yua.

37 Ti rumurire to clnacd rumu Dio wiipu cu ye
quetire camajare cabuio dfiupu Jesu. Nami céno ti
macare buti a3, Olivo cawamecutii étaupu cacani
Namicuti bujucoajupu. 38 To bairi cabujuri pau
cdno camaja nipetiro Dio wiipu cdadjupard, Jesu cu
cabuiorijere apigara.

22

Conspiracion para prender a Jests
(Mt 26.1-5, 14-16; Mr 14.1-2,10-11; Jn 11.45-53)
1 Pan levadura na cairije cawauorije caajuya
manie na casgapa rems pascua remu jugoyeaca
cafiupe yua. 2 To bairi sacerdote maja upard, judio
majare cabuerd Jesure cu cajiagayupard. “;Dope
bairo cu ati fieri ca mari jiardati?” caame Ifiupara.
To bairo ibaopunana camajare na cauwiyupara,
capdaard cére canucubugora na cano maca.
3 To bairo na cairi paure Judas Iscariote
cawamecucupure cajaafiupe Satand. Jesu cu
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cabuerd doce cdnacds mena macacu Canibajupu
Judas. 4 To bairi céire Satand cu cajdaro cdadcoajupu
Judas sacerdote maja upard, apera Dio wii coteri
maja tupure. Na tupu eja, Jesure dope bairo céire na
cati fiepere na mena cawadapenifiupa. > To bairo
cu cal wadajdrijere apird, seeto cawarifiuufiupara:

—To bairo j@ mu cal buioroi niyeru mure ja
wapayegard, Judare cu caifiuparad.

6—Jau, na caifiupu Judas. “Jau,” nai, “¢Dope bairo
ati Jesure cu yu wadajduati upardpure, apera yure
na camajiquétopu?” cai tugoofiafiupu Judas.

La Cena del Sefior
(Mt 26.17-29; Mr 14.12-25; Jn 13.21-30; 1 Co
11.23-26)

7 Cabero pan cawauorije mena caajuya manie
na caugari rumu majuu cafiupe. Ti rumuna cafiupe
Diore tugoofiari nurica waibucu oveja na cali
cawamaure na cajlanucurica rumua. Pascua ramu
cano to cdnacd cuma to bairo jeto catinucufiupara ti
rumu unore. 8 To bairi ti ramu cino Pedrore, Judre
ocdo bairo na caifiups Jesu:

—Pascua boje remu macaje mari caugapere
quenoo yuurdja.

9To bairo na cu cairo:

—¢Noopu  jd quenoo yuuriati? ca cal
jenifiafiuparad.

10 To bairo cu na cai jenifiaro:

—]Jerusalén macapure adnaja. Maca ejara jicau
cu muja tujugard caoco jotu tu peo adcure. Cu tujurd
di wii cu cajda aati wiire ca muja uja jda adgara.
11 Cu mena jaa ad, ocdo bairo ti wii upaure ca muja
igard: “Jare camajiou ocdo bairo ja1joomi, ‘¢Noopu
to ati pascua boje rumu clno yu cabuerd mena yu
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caugapa arua? cu I jenifiardja ti wil upaure,” ja 1
joomi,” cu muja Igard. 12 To bairo cu meja cairo,
cabui macd arua, capairi arua, quenoo yaparorica
arsare muja ifloogumi. Ti aruapa mari caugapere
quenoo yuurdja, na caifiupu Jesu Pedrore, Judre.

13 To bairi macapu cdadcoajupard na pugara. A4,
cabuga ejayupara Jesu cu cairicarore bairona. To
bairi ti aruapure pascua cano na caugapere caque-
Nnoo yuuyupara.

14 Nipetiro na caquenoo yaparoricaro bero
Jesu cu cabuerd mena ugagara canefiapoyupard ti
aruapure. 15 Hgarica cajawa tu na carui petiro tujuu
ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Atie pascua macaje ugarique mgja mena seeto
yu ugaga yu capopiye tamuoparo jugoye. Atie pas-
cua macaje muja mena yu cauga tujarije anigaro
bai. 16 Cariape mufiuja I: Atie pascua macajere
muja mena yu uganemogquetiga. Cabero moquena
Ypau Dio yure cu cajdori pau canopu, tiere muja
mena yu aganemogs, na caifiups Jesu.

17 To bairo na 1, etirica joture ne, Diore,
“Nuubyja,” cu 1, ocdo bairo na caifiupu:

—Atie etiriquere neri etiya muja céno
cdnacduna. 18 Cariapena mufiuja . Atie uje wé
rica ocore Ypau Dio yure cu cajOoparo jugoye yu
etinemoquetigs.

19 To bairo na 1, ugarique pare canefiupu Jesu.
Tiere ne, Diore, “Nuubuja,” cu caifiups moquena.
To bairo Diore cu 1, ugarique pare pe bate, na cari-
cawoyups. Naricawo, oco bairo na cai buioyupu:

—Atie yu rupas 4. Mujaare yu cabai yajibo-
japere tugoofiari ugaya atiere, na caifiupu Jesu.
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20 Ygarique pdre ricawori bero moquena etirica
joture ne, ocdo bairo na caifiups:

—Dio, “Camaja caroorije na cdtiere na yu ma-
jiritiogs,” cal ciwil. Mujaare yu carii yajibojape
jugori jeto majiritiomi Dio caroorije muja catajere.
Yurii cayuyurijena muja ye wapa anigaro. To bairi
atiere etird ti wamere tugoomfarfia.

21-22>Yyre baigaro Dio ye queti ucarica pliuripu
tirsmupu macana na cal ucaricarore bairona. To
bairi jicau ati cajawapu mari mena cauga ruii yure
cajlapardre yu wadajagumi. To bairo calire seeto
Nuuquetigaro céire, na caifiupu Jesu.

23To bairo Jesu na cu cairo:

—¢Nimaca mari mena macacu to bairo caipau cu
ati? caame 1 jenifiafiupara.

Se discute quién seria el mds importante

24TJesu to bairo na cu cai buioro bero cu cabuera
ocdo bairo caame 1 wada netofiupara:

—¢Ni maca cu acuati marire cajugo ani maju-
upau? caame I wada netofiupara.

25To bairo na caame 1 wada netorijere apii oc6o
bairo na caifiupu Jesu:

—Ati yepa macanare na uspara tutuaro na ro-
tima. “Ja wpard caroaro ja rotima, caroaro ja
atinemoma,” jdre na Tato Ird tutuaro na rotima.
26 Muja maca nare bairo baiqueticfafia mujaa. Nii
aperire cajugo anipaus anigue cawatoa macacure
bairona cu anicfato. Nii aperdre carotii anigu nare
capaabojaure bairo maca cu anicdato. 27 Ocdo
bairo Tma camaja: “Caupau cdni majua ami. Cére
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capaabojas maca cawatoa macacu dmi,” Ima ca-
maja. Yu maca muja Ypau nibaopucuna mujaare
capaabojaure bairona yu a.

28 "Apera rooro yu na cai eperije to nibao
joroquena ys menana muja anicda. Yure muja
adweoquée. 29 To bairi yu Pacu yure Ypau cu
cajOoricarore bairona yus quena mujaare upara
mufigja jOogu. 30 To bairi Bpau yu cani paupu yu
mena eti, uga, muja ati ruigard. Israel macanare
doce cdnacd poari macanare muja rotigard, na
calfiupu Jesu.

Jesus anuncia que Pedro lo negara
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Jn 13.36-38)

31Jesu Simon Pedrore ocdo bairo cu caifiupu:

—Simon, apiya. Satana caroorije muja atigao
joroque seeto muja ocajagami. Trigo aperire ti
ajerire jugd papu bate rericarore bairona muja
atigami Satand. 32 To bairi Diore mu yu jenibo-
jaws, yure mu caapipajee nucubugo janaqueti-
parore bairo ii. To bairi yure catutirdre uwibacs,
yure mu caitoro bero moquena yure catugoofia
ocabutii dcupu aperd yu cabuerdre na mu tugoofia
ocabutiogu, Pedrore cu caifiupu.

33To bairo cu cairo:

—VUYpau, presops mure na cajoata ys quena yu
adgu. Mure na cajlaata quena yu quenare na jiato,
cu calfiupa Simon Pedro.

34To bairo cu cairo:

—Pedro, cariape mu yu 1. Ati flamina 8bocu Cu
capiparo jugoye itiani, “Jesure ca yu majiquée,” na
mu Itogu, Cu calilupw Jesu.

Se acerca la hora de prueba
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35 Cabero Jesu ocdo bairo na cai jenifiafiupu cu
cabuerare:

—Tiremu mufiuja cabuio tefia rotiro muja wa-
jopori myja niyeru, muja rupo jutii jee adquénana
muja caaapa To bairona muja cabuio tefiaropu
¢noo cdo muja caboori wame muja to carsjari? na
cal jenifafups.

—J& carwjaquépu. Caroaro ja cabaiww, cu
calfiupara.

36 To bairo na cairo:

—Yucuacd cawajoporicuna jee aanaja. Niyeru
jarica pori quenare jee adnaja. Nii cajarerica pai
macu Cu ye jutii cabui macajere nuni wapa jee,
jarerica pdi macare cu wapayeato. 37 Ocdo bairo
mufiugja 1 buio: Dio ye queti ucarica pliuripa ocdo
bairoucarique a yu cabaipere: “Caroorare atatore
bairona cu atigardma, cu popiyeyerd,” 1 ucarique a.
To bairona yu atigardma yucura, na caifiupu Jesu.

38 Cu cabuera ocdo bairo cu caifiupara:

—UYju, Ypau, atona puga pai jarerica pdirire ja
cugo.

To bairo cu na cairo:

—Nuugaro, na caifiupu Jesu yua.

Jests ora en Getsemani
(Mt 26.36-46; Mr 14.32-42)

39 To bairo na iri bero Jerusalén cénacu cabuti
adjupu Jesu. Buti adcu, cu cabainucuricarore bairo,
Olivo cawamecutii @taupu cdadjupu. Cu cabuerd
quena cu cauja adjupard. 40 Topu ejau ocdo bairo na
calfiupu Jesu:

—Diore cu jeniya, Satana mujaare cu cao-
cajaquetiparore bairo ird, na caifiups.
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41 To bairo na i, na jugoyebujaaca caadjupu
@itaa re ejooricaro cdo yoaroacd. A4, yepapure
rupopatuaps tuatu cumuri Diore cu ca]enmupa

42 —Caacu, caifiupu. —Mu cabooata yu capopiye
tamuope yure to baiquetio joroque aja. To bairo
mure yu cajenirije to nibao joroquena mu maca
mu caboori wame aja. Ya maca yu caboori wame
atiquéja, caifiupu Jesu Diore.

43 To bairo cu cairi pauna smurecoo macacu
jicau angel cu tuna cabuianuca ejayups, tugoofia
ocabutiriquere cu jou. 44 Jesu seeto yeri
tugoofiarique pairique mena catamuofiupu. To
bairo baibace moquena Diore cajeninemofiups.
Seeto caajipuayups. Cu caajipuarije riire bairo
cawéiiupe yepapure.

45 To bairo Diore cu 1 yaparo wamunuca, Cu
cabuera tupu aa, cacanirdre na caejayups. Yoaro
jutiriti cote anibana wugo ejari cacanicoajupara.
46 To bairo cacanirdre na tujuu:

—¢Nope Ird muja caniti? jYopiyal Diore cu
jeniya, Satana marire cu caocajdro caroorije ja
atiqueticOato 1rd, na caifiupu Jesu moquena.

Llevan preso a Jesus
(Mt26.47-56; Mr 14.43-50; Jn 18.2-11)

47 To bairo na cu cai wada ani pauna, camaja
capdard caejayupard. Judas cawamecucy, Jesu cu
cabuerd mena canibatacu na cajugo ajups. Na jugo
ati, Jesu tu eja, caroarona, “Manibapare,” iri cu
cafie pabarioyups. 48 To bairo cu cdto:

—Judas, ¢nope 1i caroaro fiuu roti pabariotori
yure cajiapardre yu tupw na mu jugo ejati? cu
caifiupw Jesu.
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49 Jesu mena cdna maca cu na cafiegaro tujurd,
ocOo bairo cu cal jenifiafiupara:

—UYpau, ¢jarerica pdiri mena na mari quérdati? cu
calfiupara.

50 To bairo na cairi pauna Jesu cu cabuei sac-
erdote maja upau cu paabojari majocu jicaure cu
caamooro patarocacdafiupy, cariape nugoa maca-
tore. 51 To bairo cu cato tujuu Jesu maca:

—Atiquetic()aﬁa, cu calfiupu.

To bairo cu cabueire cu 1, cu capa taricure cu
amoorore pafia, ca catu quenoocdafiupu. 52 Cabero
care cafiegardre, sacerdote majare, Dio wii coteri
majare, aperd cabucurd judio majare carotirare
ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—¢Nope 1rd jee rutirli majocure danare bairo
jarerica pdiri, yucu rucari jee atiri, ya muja ati
fiegati? 53 To cdnacd rumu Dio wiips muja mena yu
cano to bairo yure muja cati Nequépu. Yucura muja
caboorijere muja atigard. Satand caroorije apas Cu
caboorije muja cu cdti rotirijere muja atigard, na
caifiupw Jesu.

Pedro niega conocer a Jests
(Mt 26.57-58, 69-75; Mr 14.53-54, 66-72; Jn
18.12-18, 25-27)

54 To bairo na cu cairo bero Jesure cu cafie
adjupard sacerdote maja upau ya wiipa. Topu cu
na cafie adto Pedro quena na beropu cauja aajupu.
55 Jesure cu na cane aati wii jania amejorerica
janiro pupeapu capero rioyupard Dio wii paabo-
jari maja. Pero rio atiri cajuma ruiyupara. To
bairo na cabairo tujuu Pedro quena na tu cajuma
ejanumu ajupu. 56 Pero ca@é bujuro cu cajuma
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ruiro cu tujuo jicao paabojari majoco caroaro cu
tuju quenoo, ocdo bairo caifiupo to cénare:

—Ani quena Jesu mena caninucuepas ami,
caifiupo.

57To bairo co cairije apii:

—Cu yu majiquée, caifiupu Pedro.

58 Petoacd bero apei Pedrore cu tujuu ocdo bairo
cu calfiupu:

—Mazua Jesu cabuerd mena macacuena mu 4 mu
quena, cu caifiups.

To bairo cu cairo:

—Yu baiquée yua, cu caifiupu Pedro.

59 Jica hora yoaroacd bero apei caifiups mo-
quena:

—AniJesumenamacacuna dmi,jocamee yui. Cu
quena Galilea macacu dmi, caifiups.

60 To bairo cu cairo:

—iYu mu calrijere yu majiqueti majuucoa, name!
cu caifiupu Pedro.

To bairo cu cal ani pauna abocu capiyupw
yua. 61 Abocu cu capiro Jesu cu caamejore nuca
tujuyupu Pedrore. Cu caamejore nuca tujuro Pe-
dro catugoofia bugayupu Jesu care cu cairiquere.
“Ati fiami dbocu cu capiparo jugoye itiani, ‘Ca yu
majiquée,” mu itogs,” mari Ypau Jesu cu cairiquere
catugoofia bugayupu. 62 Ti wamere tugoofia buga,
buti a4, caotiyupu Pedro seeto, jutiritibacu.

Se burlan de Jesus
(Mt 26.67-68; Mr 14.65)
63 Jesure cafiericard cu 1 eperi cu capayupara.
64 Cu capere juti ajero mena jia bipecdari ca capa
epeyupara. Cu pa atiri:
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—¢Ni maca mu cu pari? Dio ye quetire buiori
majocus Mmu Cdmata Mmu mMajuuna tugoofa buga ma-
jirija buioya, cu cal epeyupara.

65 Ape wame capee caroorije cu cai wada epeyu-
para Jesure.

Jesus delante de la Junta Suprema
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Jn 18.19-24)

66 Cabujuri pau yua, cabucura rotiri maja, sac-
erdote maja upard, aperd judio majare cabuera
canefiapoyupard, Jesure cu jenifiagard. To bairi
Jesure cu cane adjupard na cawadapeniri arsaps.
67 Cune ad, ocOo bairo cu cal jenifiafiupara:

—Mazua Dio cu cajooricuna Cristona mu cdmata
mu Cdniere ja 1 buioya.

To bairo cu na cai jenifiaro:

—To bairo mufiwja cabuiorije to nibao joro-
quena yu muja api nucubugoquetibord. 68 Ape
wame mujaare yu cajenifiarije to nibao joroquena
yu muja yuquetibord. Yu muja buuquetibora.
69 Yucu bero mena to c6ona Dio tu ruiri ca mena yu
rotigu, na caifiupu Jesu.

70 To bairo cu cairo:

—¢Mua Dio Macuna mu ati? cu cal jenifiafiuparad.

To bairo na cairo:

—~Cuna yu 4, muja cairore bairona, na caifiupu
Jesu.

71To bairo cu cairo:

—To cOona aperd caroorije ca cai wadarijere
caapiricard na cabuiorijere mari apinemoquet-
icGato. Mari majuuna mere Jesu cu cairijere mari
apic0a, caame fiuparad.
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23
Jesus ante Pilato
(Mt27.1-2,11-14; Mr 15.1-5; Jn 18.28-38)

1 Cabero na nipetiro na canefiapori aruapu
clnana Pilato tupu Jesure cu cane adjupard. 2 Topu
ejard ocoo bairo cu caifiupara:

—Ani jare judio majare caito paii dmi. Niyeru
gobierno macaca romano maja apau camajare Cu
cawapa jee roti joorijere, “Jooqueticdafia,” cama-
jare na inucumi. To bairo quenare, “Yua Dio tupu
Cdnacu camaja tupa cu cajoorice majuu yu a,” imi.
To bairo 1i, “Bpau yu &,” Ti Inucumi, cua cai buioyu-
para Pilatore.

3 To bairo na cairo apii Pilato ocdo bairo cu cai
jenifiafiupu Jesure:

—Mazua, ¢judio maja Hpauna mu ati? cu cal
jenifiafiups.

—To bairona yu a mu cairore bairona, cu caifiupu
Jesu.

4To bairo cu cairo bero Dio wii uparare, camaja
capdarad to canare ocdo bairo na caifiupu Pilato:

—Ani caroorije cataca ami, cabai buicucu ami, yu
1 majiquée, na caifiupu.

> To bairo na cu cairije to nibao joroquena ocdo
bairo cu cainemofiupard Pilatore:

—~Camajare 1 rooye tuu tefianucumi, Judea yepa
nipetiropus. Galilea yepapure to bairo cai rooye
tuu tefia jugoyupi. Atops quenare to bairona i1
rooye tuu tefias ejami, ca cainemofiupard Pilatore.

Jesus ante Herodes
6 Pilato to bairo na cairije apii ocdo bairo na cai
jenifafupu:
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—¢Ani Jesu Galilea macacuna cu ati?
—WBuju, cuna ami, caifiupara.

7“Cuna ami,” na cairo apii:

—Herode tupu cu ne adnaja, na caifiups.

Herode Galilea yepa upau cdfiupu. To bairo
cabairi rumuri clno ce quena Jerusalépuna
cafiupua. To bairo Pilato na cu cairijere apii Jesure
cu cane adjupard Herode tupu. & Cu tu cu na
cane ejaro tujus seeto cawarifiuufiupe Herode,
Jesure cu tujuu. Cajugoyepure seeto Jesure cu
catujuganucubajups Herode. “Jesu afiupw,” na
cairijere caqueti apinucufiups. Seeto cu cati
ifloorijere catwjuganucubajupu. 9 To bairi Jesure
cu twjun capee wameri cu cajenifiabajupa. Jesu
maca cu cayuquéjupu. 10 Sacerdote maja upara,
aperd judio majare cabuerd to catwjunucura
tutuaro mena, “Caroos majuu ami Jesu,” cu
calfiupard Herodere. 11 To cbona Herode cu polisia
maja mena rooro cu cai epeyupara Jesure. To
bairo cu 1 eperd caupau jafarique jutii caroa
mena cue cajd epeyupard. To bairona rooro
Jesure cu ati epe, cu catunuo jooyupws Pilato
tupe moquena. 12 Ti rumuna Herode Pilato
mena caame oca quenoofiupard, cajugoye caame
tujugaquetibatana.

Jesus es sentenciado a muerte
(Mt27.15-26; Mr 15.6-15; Jn 18.39-19.16)

13 Cabero Pilato na cajugo nefiapoyupu sacer-
dote maja upardre, camajare cajugo anare, camaja
aperd quenare yua. 14 Na jugo nefiapo, ocdo bairo
na calfiupu:
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—Anire yu tupu Cu muja neajupa, “Camajare
carooye tuw ami,” ird. To bairi muja caaplro
caroaro cu yu jenifiaws. Caroorije cu cdtaje cu
muja cairijere yu bugaquée. Cabai bui cutiquécu
dfiupi. 15 Herode quena ja tupu ca tunuo jooyupi,
“Cabai bui cutiquécu dmi,” 1i. To bairi fie unie
catiquécurena cu cajlaquetipe d. 16 Baiyupa céire
wecu ajero wéri mena na bape roti atiri to cbona cu
yu buucdagu, na caifiups Pilato.

17To cénacad cuma pascua boje rumu cano jicaure
na cabuunucufiupu Pilato presopu cédcure. 18 To
bairi Pilato, “Jesure cua yu buugs,” cu cairo apird
caawajayupara:

—iAnire Jesure cu na jia rocacdato! iBarraba
macare cu buuya! cai awajayupara.

19 Barrabd cawamecuca Ca mena macanare na
cajugo quéricu cafiupu upardre. To bairo jugo quéi
camajare na cajiafiupu. To bairo cu cataje wapa
presopu cafiupu. 20 To bairi Pilato seeto Jesure cu
buugu na caibajups moquena. 21 To bairo na cu
caibuiorije to nibao joroquena seeto cai awajayu-
para:

—iYucu pai téorica pdipu cu na papuacdato!

22'To bairo na cairo oc6o bairo na caifiupu Pilato
moquena:

—:Nee unie caroorije cu cataje to ati cire? Nee
unie catiquécurena cu cajiaquetipe a. To bairi wecu
ajero wéri mena na bape rotiri ca yu buugs, na
caifiupu Pilato.

23 Na maca to bairo cu calrijere apird seeto
janaricaro mano caawajanemofiupard sacerdote
maja upara jaa:
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—iYucu téorica pdipu ca na papuacdato! To bairi
seeto na cal ]em awaja netorijere caapicdafiupu

Pilato. 24 To cBona na caboori wame cu na ca-
jeniri wame na cati rotiyupu yua. 25 Barrab4,

caupardre catei, camajare cajugo jlarica macare
cabuuyups, presopu canibatacure. Jesu macare
muja caboorore bairo cu dja1i, na cajooyups yua.

La crucifixion
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Jn 19.17-27)

26 To bairi Jesure cu cane adjupard, yucu paipu
cu papua jiagard. Cu na cane aato na cabocayupu
Simon cawamecucu. Maca tujaro adtefla tunu acé
Cdjupu. Sirene cawamecuti maca macacu cafupu
Simon. To bairi Simon na cu cabocaro tujurd Jesure
cu na capapua tupa pdire cu ne peori Jesu bero cu
capuja wja rotiyupara.

27 Jesure na cane adto camaja capdard cu
cawja adjupard. Cdromia capdard jutiritiri caoti
wjayupara. 28 To bairo na caotiro apii na amejore
nuca tuju, ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Mujaa, Jerusalén macana romiri yure tuju
jutiriti otiqueticOafia. Myja majuuna, muja punaa
macare na tuju jutiriti otiya. 29 Caberopu ca-
maja ocdo bairo Igardma: “Capunaa mana mari
cdmata mari warifiuuboyupa.” 30 Camaja uwi ne-
tobana, “Bta yucu fia atd, marire to jia recdato,”
i tugoofiagardma. 31 Roorije yu dna dama yure,
caroorije macurena. To bairi naa caroorijecuna
aniri seeto popiye tamuogardma na maca, na
calfiupu Jesu caotird romirire.

32 Aperd quenare pugard  caroorije
Catinucuricarre na cajee aajupard, Jesu mena na
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jlagard. 33 Na jee aa, Calavera na cairi paupu €ja,
topua cu capapuayupara Jesure, caroora mena.
Cariape nugoa jicaw, cajOca nugoa tu apei na
capapuayupard. 34 Care na capapuari pauna
ocOo bairo cu Pacu Diore cu caifiupu Jesu:

—Caacu, yure capapuardre na catiere na majiri-
tioya. Na catiere majiquéema, Calnupu Jesu.

Cu jutil canibatajere caame ricawo epeyupara.
35 To bairo cabairi pau camaja catujy,
tujunucujoyupard. Na upard quena rooro Jesure
cu cal epeyupara:

—Aperdre cacatiowl. Yucura cue majuuna Cu
catioato Dio cu cajoorice majuu cu Cimata, Cu cal
epeyupara.

36-37 Polisia quena to bairona cu 1 eperi, cu tupu
eja, uje oco camucurijere cu tia, ocdo bairo cu cal
epeyupara:

—MBea judio maja Ypau mu cdmata ma majuuna
catioya, cu cal epeyupard na quena Jesure.

38To bairi cu na capapua turica paipure cua rupoa
buire uca turica pdi catujayupe, “Ani judio maja
Bpau ami,” Trique.

39Jicau caroou Jesu mena na capapuarica quena
rooro cu cai punijinifiupu Jesure:

—MBeua Dio tupu clnacu Cu cajoorice majuu yu a
iri, mu majuuna catiori, ja quenare ja catioya.

40 To bairo cu cairo apii apei cu bapa maca oc6o
bairo cu cai tutiyupu:

—¢Nope 1i mua Diore mu nucubugoquéeti, mu
quenare na cajiarije to nibao joroquena? 41 Mari
maca mari cataje wapa cariape marire dama. Cu
maca caroorije catiquécu cu nibao joroquena cu
dama.
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42To bairo cu yaure cu 1, ocdo bairo Jesu macare
cu calfiupu:

—Yu Ypau, mu caroti ejari pau Cinopa yu mu
tugoofia majiwa.

43To bairo cu cairo:

—ALti ramuna ys mena mu anige cafiuu maju-
ucOari paups, Dio tups, cariape mu yu 1, ca caifiupu
Jesu.

Muerte de Jestus
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Jn 19.28-30)

44 Jesure na cajiari pas majuu pajaribota céno
nipetiropua canaitiacoajupe yua. Namicaa maca
muips cu cani rui adto las tres cdno majuu cabu-
jucoajupe moquena, itia hora beropu. 45 Muipu
cu cabujuqueti aati pauna Dio wii pupeapus maca
arsare na cayo matarica ajero juti ajero cawoocoa
adjupe carecomacai, to majuuna. 46 To bairo
cabairi pauna Jesu cal pi awajayupsu cu Pacure:

—iCaacu, mu tupu yu catiriquere jou yu aal

To bairo 1i, cabai yajicoajupu Jesu yua.

47 Polisia maja upau maca to bairo cabairijere
tujuu Diore cu nucubugori ocdo bairo caifiups:

—Ania cariape cabai buicutace me afiupi,
caifiups.

48 Camaja pato catujurd ejaricard to bairo Jesu
ca cabai yajirijere tujurd seeto catuju jutiriti
tugoofiarique paicda tunu adjupard yua. 49 Jesu
mena cdanibatana, Galilea macana romiri cére
cawjabatana quena yoabujaroacapu tie cabairijere
catujucOa tujunucufiupara.

Jestus es sepultado
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Jn 19.38-42)
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50 Jesure na cajiari paure José cawamecucy,
cafiuua tona cafiupu. Céa Judea yepapure Arimatea
cawamecuti maca macacu cafiupu. Cabucura rotiri
maja mena macacu cafiupua. 51 Na mena macacu
nibaopucuna Jesure cu na cajiarijere cabooquetiba-
jups. Dio joogumi ati yepapure Ypau cdnipas ma-
juure cail tugoofia yuu c@fiupu. 52 To bairi Jesu
cu cabai yajiro tujuu José Pilato tupu Jesu rupau
dnatore ne ruiogu cu cajenii adjupu. 53 Cujeniri bero
yucu torica pdips na capapua turicure cu cane
ruioyups. Cu ne ruio yaparo caroa jutii cabotirije
mena cu caumafnupua. Ca umad, &ta toti na cayejea
we quenoorica totipu camaja cayaaya mani totipa
caclfiupu Jesu rupau anatore yua.

54 Judio maja na cayerijdnucuri rumu jugoye
maca remu canaiori pas jugoyeaca cafiupe. 5 To
bairi Galileapu Jesu mena cdatdna romiri quena
ti totipure adti, Jesu rupaure na capeoro caroaro
catwjuyupard. 56 Twju, catunucoajupara. Tunu
ejard na wiirips, caroa cajuti fiuurije mena Jesu
rupasre na cawarepere caquenooiiupard. Quenoo
yaparo yerijarica rumu clno cayerijafiupara. To
bairo baird judio maja na caroti jugoricarore
bairona cabaiyupara.

24

Laresurreccion de Jestis
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Jn 20.1-10)

1 Ape semana judio maja na paa jugorica rumu
cabujuri pausacad cdno cdromia Jesure na cayaar-
ica paupu cdadjupard. Caroa cajuti fuurijere na
caquenooriquere jee adna cajupard. 2 Ti paupu
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ejard ataa ti opere na cacl bipebataca ne woori-
caro cdno catujuyupara. 3 Ne wooricaro céno
tujurd caneto jdabajupard, Jesu rupau dnatore na
capeorica paupure tujurd aana. Topa na capeori-
caropure na catujuata mari HYpau Jesu rupau anato
camafiupe. 4 Cu rupau camano tujura, “¢Dope bairo
to baiyupari?” cal tugoofiafiupard. To bairo na cai
tugoofiari pauna caumua pugard seeto caaji bateri-
jere cajafiard na tupu cabuia ejanucafiupard. > Nare
na cabuia ejanucarona catuju aceacoajupard na
romiri. Tuju aceabana, uwirique mena camubia
re cumucoajupard. To bairo na catuju acuaro
tujurd ocdo bairo na caifiupara cajutii aji batera:

—¢Nope 1rd cacatiirena cabai yajiricardre na
cacliri paupure ca muja macara ejati? 6 Maami
atore. Mere tunu caticoami. Tugoofafia Galileapu
dca mujaare cu cairiquere. 7 OcOo bairo calwi
mujaare: “Yure joogardma caroordre. Caroord
yucu torica pdipure yu papua jiagardma. Yure na
cajiaro, itia rumu bero yu tunu catigs moquena.”
Atie cu cairiquere tugoofiafla, na cal buioyupara
caaji baterijere cajafiara.

8 To bairo na cairijere apird Jesu na mena
dcupuw na cu cairiquere catugoofia bugayupard
yua. 9 Tugoofia buga, Jesu rupawu d&natore
na cacli rocarica paure catujura ejabatana
catunucoajupara. Tunu aa, nipetiro cabairije
na catwjuriquere na cabuioyupard Jesu cu
cabuericardre once canaciure, aperd na mena
macana quenare. 10 Tie quetire nare cabuioricard
ato cdnacdo cdfupard: Maria Magdalena, Juana,
apeo Maria Jacobo paco. To bairi apera romiri
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quena cafiupard. 11 To bairo na cairo apird, “Jocard
muja 1,” na caboca Ifiupard, to bairo na cairijere api
nucubugoquéna.

12 To bairo na cairijere caapi nucubugoquécu
nibaopucuna Pedro maca Jesure cu na cacii ro-
caricaropure atu aa, ti toti pupeapure camubia
tuju jOoNafiupu. Topure cu catuju jOofaata Jesure,
ca na caumabata ajero jutiiro jetore catujuyups.
Tie jetore tuju, catunucoajups. “¢Dope bairo to
baibauyupari?” cal tugoofiacda tunu adjups.

En el camino a Ematis
(Mr 16.12-13)

13 Ti rumuna Jesu cu cabuericard mena
macana pugara caadjupard Emau na cairi macapu.
Jerusalépui adcu puga hora aatato cdo yoaro cafiupe
ti wa. 14 Ti wapu adna nipetiro Jerusalén macana
Jesure na catajere caame wadapeni adjupard. 15 To
bairo Jesure na caame 1 wadapeni aati pauna
cuna na tupu eja, na mena cdadjups. 16 Na mena
Cu Cdadto, “Jesu acumi,” cal majiquéjupard, cu
tujubaopunana. 17 To bairo na cabairo:

—¢Neere muja ame wadapeni adpari? na cail
jenifiafiupu Jesu.

Na maca seeto tugoofiarique paird cafiupard.
18 OcBo bairo cu caifiupu Cleopas cawamecucu:

—¢Mu jetona cdadtefau Jerusalépu cabaiyaejere
camajiquécua mu ati? cu cail jenifiafiupu Cleopas.

19To bairo cu cairo:

—¢Dope bairo cabaiyaejere mu iti? cu caifiupu
Jesu.

—Jesu Nasaré macacure na catiyaejere, Cu
caifiupard na maca. —C&a Dio ye quetire cabuio
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majii, caroa macajere cati ifios, catutuas majuu
Dio cu cal tejuw niifiabami.  Camaja quena,
“Catutuas majuu ami,” cu cal tugoofiabama.
20 Yucura sacerdote maja upard, apera ja upara
mena, Jesure cu na papua jlaato ird cu jooyawa
romano maja yara na polisfare. 21 “Céa Israel
macanare mari wapanare marire camatabojau
anigumi,” ja cal tugoofiabapw. Mere itia rumu
neto cu na cajlaeto bero. 22 To bairo to baibao
joroquena, ja mena macana romiri acaori wame
ja buiowa cu na cactli rocaricaropu cabujuri paupu
catujura adbatana. 23 “Curupau anatore ja tujuquépu,
Dio tu macana jetore na ja tujuws,” ja iwd. “ ‘Mere
Jesu caticoami moquena,’ ja iwd Dio tu macana,” ja
1buiowa caromia. 24 To bairo na cairo bero ja mena
macana jicaard cu na cacii rocarica paupure tujura
adna ciromia na cabuioetore bairona tujuyupara
na quena. Jesu rupau dnatore bugaquéjupard, cu
calfiupara.

25To bairo na cairo apii:

—~Camajiquéna muja 4. Dio ye quetire buiori
maja dnana na caucariquere muja apipajee
nucubugoquée. 26 Dio cu cajoorice majuu cére
capopiye tamuo jugope cdmu Ypau cu clniparo
jugoye. ¢Tiere muja majiquéeti? na caifiupu Jesu
céire na catuju majiquétie to nibao joroquena. 27 To
bairi Cristo cu cabaipere Moisé tiramupu macacu
cu cal ucarique, aperd nipetiro Dio ye quetire
cabuioricara na cal ucariquere na cai buioyupu
Jesu.

28 Na cdadta macare cofia adna cabaiyupara yua.
Jesu maca na jugoyepu neto aagu cabaibajups.



SAN LUCAS 24:29 clxii SAN LUCAS 24:36

29 To bairi:

—Neto adqueticOafia. Atona ja menatuaya. Mere
Namicaapw &, Cu calfiuparad.

To bairo seeto cu na cairo apii Jesu na mena na
clni wiipure cajda adjupy, na mena tuagu. 30Jaaeja,
na mena ugarica cajawa tupure rui, pare ne, Diore,
“Nuubyja,” cu 1, ti rupaare na cape bate nunifiups.
31 Na cu cape bate nuniri pauna to cdona, “Jesuna
admi,” cu cal tuju majicbafiupard. To cOona Jesu
cabauqueticda atu adjupu yua. 32 Cu cabairo bero:

—Mapu marire cu cabuioro, “Ocdo bairo igaro
1 Dio ye queti ucarica pliuri,” marire cu cabuioro
mari yeripus caroaro mari catugoofia warifiuuwu
marire cu cabuiorijere apird, caame Ifiupara.

33 To bairo ame 1, nemoopure wamunuca,
Jerusalépu catunucoajupara. Jerusalépu tunu a4,
Jesu cu cabuericard once cénacdu aperd na yara
mena na canefiaporo na cabuga ejayupara. 3¢ Topu
canefiapord maca ocdo bairo na cai buioyupara
Emaupu caatanare:

—Mari Ypau Jesu catimi, jocard mee ja 1. Simon
Pedro cu tajuyupu.

35 To bairo na cairo apird na quena mapu na
cadaato na cu cabuia ejariquere na cai buioyupara:

—Cabero jare pan cu cajugo pe bate ugari pauna
to cOona cére ja tuju majiww, na cabuioyupara na
quena.

Jesus aparecio a los discipulos
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Jn 20.19-23)

36 Tiere na caame buiori pauna Jesu maca na
watoapu cabuia ejanucafiups. Buia ejanuca, na
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Auu roti, “Caroa warifiuurique mujaare to dmaro,”
na caifiupu Jesu.

37 To bairo cu calro seeto catuju acuacoajupard.
“jAbu!  Cabai yajirica anaca wati acumi,” cal
tugoofiafiupard. 38 To bairi Jesu na caifiupu:

—¢Nope Ird yu muja uwiti? ¢Nope Ird cariape
muja tugoofiaquéeti? 39 Tujuya yu wamorire, yu
ruporire. Yuna ys d. Yu pafiard aja. Cabai yajiricua
Anacu Witi maca ri macumi. Owaa mécumi. Yua yu
ani peticda, tujuya, na caifiupu Jesu.

40 To bairo na i, cu wamorire, cua ruporire na
caifioofiupu. 41 To bairi seeto warifiuurica wame na
tonibao joroquena catuju nucubugoquéjupard mai.
To bairo na cabairo:

—¢Ygarique to nicuti? na caifiupu Jesu.

42 To bairo cu cairo wai djuricu ruca jica ruca
cu cajooyupard. 43 Na cajoori rucare boca ne,
caugayupu Jesu na catujuro. 44 Hga yaparo ocdo
bairo na caifiupu Jesu yua:

—Nipetiro yure cabaiejere cajugoyepa muja
mena ace mufiwja cabuiobapu. Nipetiri wame
Moisé yure cu cal ucarique, apera Dio ye quetire
buiori maja @nana yure na cai ucarique, to bairo
quena Salmo na cairi pliuropu yure na cai ucari-
quere bairona yure baiwu. Yure na cal ucarique
cOona adto baiwy, na caifiupu.

45To bairo na i, na cabuioyupu Jesu Dio ye queti
ucarica pluripu cairijere, tiere caroaro na majiato
1i.

46 —Qcdo bairo 1 ucarique cdmu yure: “Dio cu
cajoorice majuu jia ecoogumi. Cu cabai yajiro itia
rumu bero tunu catigumi moquena. 47 To bairi
cu carotiroi atie caroa quetire cabuio majiope a
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apera nipetiropu macanare. Jerusalépui tiere
cabuio jugope &, cabero nipetiro macanare
cabuiope anigaro. Na buiord ocdo bairo na
1 buiogardma: ‘Caroorije muja catajere muja
catugoofarique pai jutiritiata muja majiritiogami
Dio,” 1 buiogardma,” cai ucayupa na anana,
na caifiupu Jesu. 48 —Mujaana to bairo yure
cabairijere catwjurd aniri, “Cariapena a. To
bairona cabaiwu,” muja T maji. 49 Mujaare yu
joogu yu Pacu cu cal majio cliricarore bairona muja
mena canipaure, Dio Espiritu Santore. Jerusalépu
yuuya mai. Espiritu Santo rui ejau tutuariquere
muja joogumi. Mujaare cu cajooro beropu muja
buio tefiara adgard yua, na caifiupu Jesu.

Jestus sube a los cielos
(Mr 16.19-20)

50 Cabero Jesu na cajugo adjupu Jerusalén maca
jugoye Betamapa cdaati wapu. Topu ejau, cu
wamorire fiu mugo:

—Yu Pacu caroaro mujaare cu atibojaato, caifiups.

51To bairo 1ina na cawamu ame pea weocoajupu
umurecoopu yua. 52 Ca cawamu aato seeto cu
cati nucubugoyupard. Cu ati nucubugo yaparo
Jerusalépu catunucoajupard, seeto warifiuurique
mena yua. >3 Cabero Dio wiipu Diore cail
warifiuuc6a aninucufiupara.

To cOona a.
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